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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywacé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

3:39PM
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» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osdob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
staé sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosic¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze s one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wtacznik/
wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego
nie mozna wiaczy¢ lub wytaczyé jest niebezpieczne i musi
zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
Swiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-

narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
wiertarkami

» Narzedzia uzywac z dodatkowymi rekojesciami dostar-

czonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodo-
wac osobiste obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-

bocze mogtoby natrafic na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wiasny przewdd zasilajacy, urzadzenie nalezy
trzymac zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z

przewodem przewodzacym prad moze spowodowac prze-

kazanie napigcia na cze$ci metalowe urzadzenia, co mo-
gtoby spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-

czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z

przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-

wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.

e
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Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Wnikniecie do przewodu wodociagowego powo-
duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

» W razie zablokowania sie narzedzia roboczego nalezy
natychmiast wytaczy¢ elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty reakcji, ktore
powoduja odrzut. Narzedzie robocze moze sie zabloko-
wac, gdy:

- elektronarzedzie jest przecigzone, lub
- gdy skrzywi si¢ w obrabianym przedmiocie.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadana strone z rysunkiem urzadzenia i
pozostawi¢ jg roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do wiercenia w drewnie,
metalu, ceramice i tworzywach sztucznych.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Uchwyt wiertarski z wiericem zebatym
Przefacznik biegow
Przycisk blokady wtacznika/wytacznika
Wiacznik/wytacznik
Klucz do uchwytu wiertarskiego
Przetacznik kierunku obrotéw
Ogranicznik gtebokosci
Sruba motylkowa do regulacji ogranicznika gtebokosci
Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)
10 Rekojesc (pokrycie gumowe)
Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-

nia nie wchodzi w dardowy zakres dostawy. Kompletny asor-
tyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.
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Dane techniczne

Wiertarka GBM 16-2 RE
Numer katalogowy 06011205..
Moc znamionowa w 1050
Moc wyjsciowa W 570
Predkos¢ obrotowa bez obcigzenia

- 1.bieg min! 0-600
- 2.bieg mint 0-1450
Maks. predkos¢ obrotowa pod

obcigzeniem

- 1.bieg mint 0-400
- 2.bieg mint 0-950
Nominalny moment obrotowy

(1./2. bieg) Nm 14/6
@ szyjki wrzeciona mm 43
maks. @ wiercenia (1./2. bieg)

- Stal mm 16/8
- Drewno mm 40/20
- Aluminium mm 20/13
Zakres mocowania uchwytu

wiertarskiego mm 15-16
Gwint przytaczeniowy wrzeciona

(stozek) B16
Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,7
Klasa ochrony [EN)i

Dane aktualne sa dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-1.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-

dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
83 dB(A); poziom mocy akustycznej 94 dB(A). Niepewnosé
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

Wiercenie w metalu: a,=2,5 m/s?, K=1m/s.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jeli nie bedzie wy-
starczajgco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

e

Aby dokfadnie ocenic¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczerstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne® odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN60745-1,EN 60745-2-1.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
20.03.2014

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnaé wtyczke z gniazda.

Uchwyt dodatkowy (zob. rys. A)

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem dodat-
kowym 9.

Aby mdc zaja¢ stabilng i niemeczaca pozycje pracy, mozna

dowolnie wychyli¢ uchwyt dodatkowy 9.

Po przekreceniu dolnej czesci uchwytu dodatkowego 9 w

kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazowek zegara,

nalezy wychyli¢ uchwyt dodatkowy 9 na zadang pozycje.

Nastepnie ponownie dokreci¢ dolng czes$¢ uchwytu dodat-

kowego 9 w kierunku zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara.

Ustawianie glebokosci wiercenia

Ogranicznikiem gtebokosci 7 mozna ustali¢ pozadang gtebo-
kos¢ wiercenia X.

Zwolni¢ $rube motylkowa do regulacji ogranicznika gteboko-
$ci 8 i zamocowac ogranicznik w rekojesci dodatkowej 9.
Wyciagnac ogranicznik gtebokosci wyciagnac na tyle, by odle-
gtos¢ pomiedzy koricdwka wiertta, a koricdwka ogranicznika
gtebokos$ci wynosita pozadana gteboko$¢ wiercenia X.

1609 92A ON8|(13.5.14)
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Wymiana narzedzi (zob. rys. B)

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzywac reka-
wic ochronnych. Podczas dtuzszej pracy uchwyt wiertar-
ski moze sie mocno nagrzac.

Otworzy¢ uchwyt wiertarski z wiericem zebatym 1 obracajac

nim, az mozliwe bedzie wtozenie narzedzia roboczego. Wto-

2y¢ narzedzie robocze.

Wiozyé klucz 5 w odpowiednie otwory uchwytu wiertarskiego

zwiencem zebatym 1iunieruchomi¢ réwnomiernie narzedzie

robocze.

Wymiana uchwytu wiertarskiego (zob. rys. C)

Aby zdemontowac zebaty uchwyt wiertarski 1 nalezy przyto-
2y¢ klucz widetkowy (SW 27) do nakretki, znajdujacej sie na

wrzecionie. Przytrzyma¢ uchwyt jedna reka, a druga przekre-
cac klucz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zega-
ra, az do uwolnienia uchwytu wiertarskiego ze stozka.

» Na gniezdzie i stozku nie powinny znajdowac sie Zzadne

zanieczyszczenia ani smar.

Aby zamontowac zebaty uchwyt wiertarski 1 nalezy do oporu
przekreci¢ nakretke na wrzecionie w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazéwek zegara. Osadzi¢ zebaty uchwyt wiertarski

na wrzecionie bez uzycia sity. Lekko uderzyé gumowym mtot-

kiem w przednia strone uchwytu 1, aby zapewnic stabilne
osadzenie uchwytu zebatego. Nalezy przy tym zwréci¢ uwa-
ge, aby szczeki mocujace uchwytu nie wystawaty, gdyz mo-
gtoby to spowodowac jego uszkodzenie.

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscig otowiu, niektérych gatunkow drewna,
mineratow lub niektdrych rodzajéw metalu, moga stano-
wic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-

na). Materiaty, zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane je-

dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy stosowac si¢ do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z ma-
teriatami przeznaczonymi do obrdbki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-

cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.
Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napigecie zréd-
fa pradu musi zgadzac sie zdanymi na tabliczce znamio-

nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac¢
rowniez do sieci 220 V.

e
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Ustawianie kierunku obrotéw

Przetacznikiem obrotéw 6 mozna zmieni¢ kierunek obrotéw

elektronarzedzia. Przy wcisnigtym wiaczniku/wytaczniku 4

jest to jednak niemozliwe.

Obroty w prawo: Do wiercenia i wkrecania $rub i wkretéw na-

lezy przestawic przetacznik zmiany kierunku obrotéw 6 do do-

tu, ustawiajac go na symbolu ,R".

Obroty w lewo: Do zwalniania lub wykrecania $rub i nakretek

nalezy przestawic przetgcznik zmiany kierunku obrotéw 6 do

gory, ustawiajac go na symbolu ,L*.

Mechaniczne przetaczanie biegéw

» Przetacznik biegéw 2 nalezy przestawiac tylko przy
nieruchomym elektronarzedziu.

Zapomoca przefacznika biegdw 2 mozna wybierac¢ 2 zakresy

predkosci obrotowych.

I bieg:

Niski zakres predkosci obrotowej—do wyko-

nywania otworéw o duzych $rednicach.

Il bieg:
Wysoki zakres predkosci obrotowej-do wy-
konywania otworéw o matych $rednicach.

Jezeli przetacznik biegdw 2 nie daje sie obrdci¢ do oporu,
nalezy nieznacznie poruszy¢ wrzecionem napedowym z
wierttem.

Wiaczanie/wylaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisnaé wiacznik/wy-
facznik 4 i przytrzymac w tej pozycji.

W celu zablokowania wcisnigtego

wiacznika/wytacznika 4, nalezy prze-
stawic przycisk blokady 3 do gory.

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy zwolni¢ wiacz-
nik/wytacznik 4, lub gdy jest on unieruchomiony przyciskiem
blokady 3, nacisna¢ kratko wiacznik/wytacznik 4, anastepnie
zwolnié.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-
2y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Ustawianie predkosci obrotowej

Predkos¢ obrotowa wtaczonego elektronarzedzia moze by¢
regulowana bezstopniowo, w zalezno$ci od sity nacisku na
wiacznik/wytacznik 4.

Lekki nacisk na wtgcznik/wytacznik 4 oznacza niska predko$c
obrotowa. Wraz ze zwigkszajagcym sie naciskiem predkosc ob-
rotowa rosnie.

Bosch Power Tools
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Wskazéwki dotyczace pracy

Po trwajacej przez dtuzszy okres czasu pracy z niska predkos-

cig obrotowa, nalezy ochtodzi¢ elektronarzedzie, uruchamia-
jac je bez obcigzenia z maksymalng predkoscig obrotowa na
ok. 3 min.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet
HSS, znajdujacych sie w doskonatym stanie technicznym
(HSS = stal szybkotnaca o podwyzszonej wydajnosci skrawa-

nia). Odpowiednig jako$¢ gwarantuje program czesci zamien-

nych firmy Bosch.

Uzywajac ostrzarki do wiertet (osprzet) mozna bez wysitku
naostrzy¢ wiertto krete o $rednicy 2,5-10 mm.

Do szczegdlnie precyzyjnych prac nalezy uzywac stojaka wier-

tarskiego (wyposazenie dodatkowe).

Bezpieczne zamocowanie obrabianego materiatu jest mozli-

we dzieki imadtu maszynowemu, dostepnemu jako wyposa-

zenie dodatkowe. Mozna w ten sposob zapobiec przekrece-

niu sie obrabianego elementu i unikna¢ spowodowanych tym
wypadkow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace cze$ci zamiennych mozna znalez¢é row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktamifirmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-

mionowe;j.

e

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Panstwo wszystkie szczegoty
dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyliza-
cji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony srodowiska.

Nie wolno wyrzucad elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrZovani va-
rovnych upozornéni a pokynl mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k traziim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

1609 92A ON8|(13.5.14)
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» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-

suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-

na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do

elektronaradi zvy$uje nebezpedi zasahu elektrickym prou-

dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-

Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-

ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-

ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zplsobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluZovaciho kabelu, jez

je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-

kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic¢. Nasazeni
proudového chranice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bry-

le. Noseni osobnich ochrannych pomticek jako maska pro-

ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranné prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-

te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k drazim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mlize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-

peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim miZete

elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od

e
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pohybuijicich se dilia. Volny odév, $perky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislu$en-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro vrtacky

» Pouzivejte pfidavné rukojeti dodavané s elektronara-
dim. Ztrata kontroly mize vést ke zranénim.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drite elektronafadi na izolovanych
plochach rukojeti. Pfi kontaktu s elektrickym vedenim
pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily
naradi, coz mtize zpUsobit zasah elektrickym proudem.

» Pouzijte vhodné detek¢ni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
miize vést k pozaru a tderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu méZze vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplsobi vécné $kody nebo mize zpiiso-
bit ider elektrickym proudem.

Bosch Power Tools
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» Elektronafadi okamzité vypnéte, pokud se nasazovaci
nastroj zablokuje. Bud'te pfipraveni na vysoké reakéni
momenty, které zpuisobuji zpétny raz. Nasazovaci na-
stroj se zablokuje kdyz:

- je elektronaradi pretizené nebo
- se v opracovavaném obrobku vzpfici.

» Elektronaradi drzte pri praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpecénéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérdkem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

> Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upo-
zornéni a pokynd mohou mit za nasledek tiraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.
Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim stroje a ne-
chte tuto stranu béhem ¢teni navodu k obsluze otevfenou.

Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno k vrtani do dreva, kovu, keramiky a
umélé hmoty.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Ozubené skli¢idlo
Pfepinac volby pfevodu
Aretacni tlacitko spinace
Spinac
Klicka sklicidla
Pfepina¢ sméru otaceni
Hloubkovy doraz
Kridlovy Sroub pro nastaveni hloubkového dorazu
Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)
10 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

Zobrazené nebo popsané prisluSenstvi nepatfi k standardnimu ob-
sahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi naleznete v naSem progra-
mu prislusenstvi.

O oo ~NOOO A~ WN

Technicka data

Vrtacka GBM 16-2 RE

Objednaci ¢islo 06011205..
Jmenovity pfikon W 1050
Vystupni vykon W 570

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

e

Vrtacka GBM 16-2 RE
Otacky naprazdno

- 1. stupen mint 0-600
- 2. stupef mint 0-1450
Max. otacky pri zatizeni

- 1. stupen mint 0-400
- 2. stupef mint 0-950
Jmenovity kroutici moment

(1./2. stupen) Nm 14/6
Priimeér krku vietene mm 43
max. vrtaci @ (1./2. stupen)

- Ocel mm 16/8
- Drevo mm 40/20
- Hlinik mm 20/13
Rozsah upnuti vrtaciho skli¢idla mm 15-16
KuZel vrtaciho vietene B16
Hmotnost podle EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,7
Ttida ochrany o]/

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napétia podie
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Informace o hluku a vibracich
Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-1.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 83 dB(A); hladina akustického vykonu

94 dB(A). Nepresnost K =3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracia,, (vektorovy soucet tff os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

Vrtani do kovu: a,=2,5 m/s?, K=1m/s?.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a mlze byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se ovSem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odliSnym pfisluenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou tdrzbou, mlze se Uroven vibraci liit. To m{-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mlize zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. idrzba elektronaradi

a nastrojli, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich

procesdl.

Prohlasenioshodé C €

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v Casti ,Technicka data“ spliuje vSechna prislu$na ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES véet-
né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:

EN 60745-1,EN 60745-2-1.
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Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
20.03.2014

Montaz

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Piidavna rukojet (viz obr. A)

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pfidavnou ruko-

jeti 9.
Abyste dosahli bezpecné a beztinavové pracovni drzeni, md-
Zete pfidavné drzadlo 9 libovolné natocit.

Otécejte spodni ¢asti pridavné rukojeti 9 proti sméru hodino-

vych rucicek a pidavnou rukojet 9 natocte do pozadované
polohy. Poté otaCenim spodni Casti pridavné rukojeti 9 ve
sméru hodinovych rucicek ji opét upevnéte.

Nastaveni hloubky vrtani

Pomoci hloubkového dorazu 7 Ize stanovit pozadovanou
hloubku vrtani X.

Povolte kfidlovy Sroub pro nastaveni hloubkového dorazu 8 a
vlozte hloubkovy doraz do pridavné rukojeti 9.

Hloubkovy doraz vytahnéte natolik ven, aby vzdalenost mezi

$pickou vrtaku a Spickou hloubkového dorazu odpovidala po-

Zadované hloubce vrtani X.

Vyména nastroje (viz obr. B)
» Pii vyméné nastroje noste ochranné rukavice. Sklicidlo
se miZe pfi del$im pracovnim procesu silné zahrat.

Otéacenim otevrte ozubené sklicidlo 1 az Ize vloZit nastroj. Na-

sadte nastroj.

Nastrcte klicku skli¢idla 5 do prislusnych otvorl ozubeného
sklicidla 1 a nastroj rovnomérné upnéte.

Vyména vrtaciho sklicidla (viz obr. C)

Pro demontaz sklicidla s ozubenym véncem 1 nasad'te strano-

vy kli¢ (SW 27) na matici na hnacim vieteni. Podrzte sklicidlo

s ozubenym véncem pevné rukou a druhou rukou otocte stra-
novy kli¢ proti sméru hodinovych rucicek, az se sklicidlo uvol-

ni z kuzele vrtaciho vietene.

» Udrzujte kuzel vrtaciho vietene a otvor sklicidla bez tu-

ku a necistoty.
Pro montaz sklicidla s ozubenym véncem 1 otocte matici na

hnacim vieteni az na doraz ve sméru hodinovych rucicek. Na-

stréte sklicidlo s ozubenym véncem bez nasili na hnaci viete-
no az si pevné sedne. Uderte gumovou palickou lehce na celni

3:39PM
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stranu sklic¢idla s ozubenym véncem 1, aby bylo zaru¢eno spo-
lehlivé usazeni sklicidla. Dbejte pfitom na to, aby upinaci ¢e-
listi sklicidla s ozubenym véncem necnély ven, aby se nepo-
Skodily.

Odsavani prachu/trisek

» Prach materialii jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineral(i a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pfidavnymi latkami
pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou

filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpis pro opracovavané ma-

teridly.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Nastaveni sméru otaceni

Pomoci prepinace sméru otaceni 6 mlizete zménit smér ota-

Ceni elektronaradi. Pri stlaceném spinaci 4 to vak neni moz-
né.

Chod vpravo: Pro vrtani a zasroubovani Sroub zatlacte pre-
pina¢ sméru otaceni 6 dolli na ,R".

Chod vlevo: Pro povolovani popf. vy$roubovani sroubti a ma-

tic zatlaCte prepina¢ sméru otaceni 6 nahoru na,L“.

Mechanicka volba pievodu
» Prepinac volby pievodu 2 ovladejte jen za klidového
stavu elektronaradi.

Pomoci pepinace volby pfevodu 2 mizete predvolit

2 rozsahy poctu otacek.

Stupei I:

Nizsi rozsah poctu otacek; pro prace s vel-
kym prlimérem vrtani.

Stupen Il:
Vys3irozsah poctu otacek; pro prace s ma-
lym primérem vrtani.

Pokud nelze prepinac volby prevodu 2 natocit aZ na doraz, po-
otoCte o néco hnaci vfeteno s vrtakem.

Bosch Power Tools
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Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spina¢ 4 a podrz-

te jej stlaCeny.

f

Pro aretaci stlaceného spinace 4 po-
sunte aretacni tlacitko 3 nahoru.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 4 uvolnéte popf. je-li aretac-
nim tla¢itkem 3 zaaretovan, spinac 4 kratce stlacte a potom
jej uvolnéte.

Aby se Setfila energie, zapineijte elektronaradi jen pokud jej

pouzivate.

Nastaveni po¢tu otacek

Pocet otacek zapnutého elektronaradi mizete plynule regulo-

vat podle toho, jak dalece stlacite spinac 4.

Lehky tlak na spinac 4 zplsobi nizky pocet otacek. S rostou-
cim tlakem se pocet otacek zvysuje.

Pracovni pokyny

Po delsi praci s malymi otackami by jste méli stroj k ochlazeni
nechat bézet naprazdno ca. 3 minuty pffi maximalnich otac-
kach.

Privrtani do kovu pouZijte pouze bezvadné, naostrené vrtaky
HSS (HSS = vysokovykonna rychlorezna ocel). Odpovidajici
kvalitu zarucuje program pfislusenstvi Bosch.

Pomoci pripravku na ostreni vrtakd (prislusenstvi) mizete
snadno naostfit spiralové vrtaky o priméru 2,5-10 mm.

Pro zvlasté presné prace pouzijte vrtaci stojan (pfislusenstvi).
Strojni svérak, dostupny jako pfislusenstvi, umoznuje spoleh-

livé pevné upnuti obrobku. To zabrani protoceni obrobku a s
tim spojenym Urazim.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a bezpecné.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvili

zamezeni ohrozZeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo

autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
$eho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomize pfi otazkach
k nasim vyrobkim a jejich prislusenstvi.

e

Pi véech dotazech a objednavkach néhradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci €islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si miiZete objednat oprava Vaseho stro-
jeonline.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-
nech musi byt neupotiebitelné elektronara-
di rozebrané shromazdéno a dodano k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

VSeobecné vystrazné upozorneniaa

bezpecnostné pokyny

APOZOR Preditajte si vsetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrZiavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v

nasledujticom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $nirou) a na ru¢né elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom
vybuchom, v ktorom sa nachadzaju horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvéra iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

1609 92A ON8|(13.5.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-289-004.book Page 15 Tuesday, May 13,2014 3:39 PM

» Nedovol'te detom ainym nepovolanym osobam, aby sa

pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-

vali v blizkosti pracoviska. Pri odptani pozornosti zo
strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.
Elektricka bezpe¢nost

» Zastrckaprivodnejs$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom

pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-

radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.

Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-

hu elektrickym pridom.
» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-

chovymi plochami, ako st napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-

né, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pridom.
» Chrante elektrické naradie pred ic¢inkami dazd’a a vih-

kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-

Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova 3niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybuijticimi sa sti-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,

pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré si schva-

lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$om prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického nara-

dia vo vihkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpeénost osdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy

ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomo-

cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpeénostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla

druhu ruéného elektrického naradia a spdsobu jeho pouzi-

tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-

radia sa vzdy presvedcte sa, €i je ru¢né elektrické nara-

die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-

e
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trického naradia prst na vypinaci, alebo ak rucné elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kli¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kli¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, méze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujicimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzZivanie ru¢ného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiat prislusenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vidy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie st doverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne funguju alebo
¢ineblokuju, ¢i nie st zlomené alebo poskodené niekto-
ré stiiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviovat
spravne fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.
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» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouZzitie moze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Rucné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre vitacky

» Pouzivajte pridavné rukovite, ktoré Vam boli dodané s
naradim. Strata kontroly nad naradim méze mat za nasle-
dok poranenie.

» Privykonavani prace, pri ktorej by mohol nastroj natra-
fit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut vlast-
nu privodnii $niiru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, moze dostat pod napitie aj kovové
sti¢iastky naradia a sposobit zasah elektrickym priadom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obrat'te na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim méze spdsobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym priadom. Pos-
kodenie plynového potrubia méze mat za nasledok explo-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecné
$kody alebo moZe mat za nasledok zasah elektrickym pra-
dom.

» Ked’ sa pracovny nastroj zablokuje, rucné elektrické
naradie okamzite vypnite. Bud’te pripraveny na vznik
intenzivnych reakénych momentov, ktoré sposobia
spatny raznaradia. Pracovny nastroj sa zablokuje vtakom
pripade, ked
- rucné elektrické naradie je pretazené alebo
- je vzpriecené v obrabanom obrobku.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockajte na tiplné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odlozZte. Pracovny nastroj sa moze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad rucnym elek-
trickym naradim.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vsetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenychv nasledujlicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spo-
sobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

e

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami produktu a
nechajte si ju vyklopent po cely ¢as, ked' ¢itate tento Navod
na pouzivanie.

Pouzivanie podla urcenia
Toto ruéné elektrické naradie je urcené na vrtanie do dreva,
kovu, keramiky a plastov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

Sklucovadlo s ozubenym vencom

Prepinac rychlostnych stupfiov

Aretacné tlacidlo vypinaca

Vypina¢

Dotahovaci k¢

Prepina¢ smeru otacania

Hibkovy doraz

Kridlové skrutka na nastavovanie hibkového dorazu
Pridavna rukovit (izolovana plocha rukovate)

10 Rukovit (izolovana plocha rukovite)

Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zakladnej
vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom prog-
rame prislusenstva.

O oo ~NOOOOCTH WNR

Technické udaje

Vrtacka GBM 16-2 RE
Vecné ¢islo 06011205..
Menovity prikon W 1050
Vykon W 570
Pocet volnobeznych obratok

- 1. stupe mint 0-600
- 2. stupen mint 0-1450
max. pocet obratok pri zatazeni

- 1. stupe mint 0-400
- 2. stupe mint 0-950
Menovity krutiaci moment

(1./2. stupen) Nm 14/6
Kréok vretena mm 43
max. priemeru vrtu (1./2. stupen)

- Ocel mm 16/8
- Drevo mm 40/20
- Aluminium mm 20/13
Upinaci rozsah sklucovadla mm 1,5-16
Kuzel vitacieho vretena B16
Hmotnost podla EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,7
Trieda ochrany [o]/1

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické
pre niektoru krajinu, sa mozu tieto (idaje odliSovat.
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Informacia o hluénosti/vibraciach
Hodnoty hlucnosti zistené podla EN 60745-2-1.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 83 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
94 dB(A). Nepresnost meraniaK =3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracif a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Vtanie do kovu: a, = 2,5 m/s, K=1m/s2.

Urovef kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislusen-

stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-

Ze sa (roven vibrécii lisit. To moZe vyrazne zvysit zataZenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-

ho Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked na-

radie sice bezi, ale v skuto€nosti sa nepouziva. To moze vyraz-

ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracuijlicej s naradim pred dcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: ddrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-

nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti , Technické udaje” spliia véetky prislu$ne ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane
ich zmien a je v stilade s nasledujlcimi normami:
EN60745-1,EN 60745-2-1.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES)

sa nachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

ko iV owl—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
20.03.2014

e
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Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Pridavna rukovit (pozri obrazok A)

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou ru-
kovitou 9.

Pridavnd rukovat 9 mdZete fubovolne otodit, aby ste dosiahli
bezpeénd a minimalne unavujlcu pracovni polohu.

OtocCte dolny drZiak pridavnej rukovate 9 proti smeru pohybu
hodinovych ruci¢iek a nastavte pridavnd rukovat 9 do poza-
dovanej polohy. Ota¢anim v smere pohybu hodinovych ruci-
Ciek potom pridavnd rukovat 9 znova utiahnite.

Nastavenie hibky vrtu

Pomocou hibkového dorazu 7 sa da nastavit pozadovana hib-
ka vrtu X.

Uvolnite kridlovd skrutku pre nastavenie hibkového dorazu 8
a vlozte hibkovy doraz do pridavnej rukovate 9.

Vytiahnite hibkovy doraz natolko, aby vzdialenost medzi hro-
tom vrtaka a hrotom hibkového dorazu zodpovedala pozado-
vanej hibke vrtu X.

Vymena nastroja (pozri obrazok B)

» Pri vymene nastroja pouzivajte pracovné rukavice. Po-
¢as dIhsej neprerusovanej prace sa moze skluc¢ovadlo vy-
razne zahriat.

Otvorte skluc¢ovadlo s ozubenym vencom 1 otacanim tak, aby
sa dal don vloZit pracovny nastroj. VloZte pracovny nastroj.

Dotahovaci kli¢ 5 vlozte do prislusnych otvorov skluc¢ovadla
s ozubenym vencom 1 a nastroj rovnomerne upnite.

Vymena skl'u¢ovadla (pozri obrazok C)

Pri demontazi sklu¢ovadla s ozubenym vencom 1 budete po-
trebovat vidlicovy kli¢ (velkost 27), ktory zaloZite na maticu
nahnacom vretene. Jednou rukou pridrZiavajte sklucovadlo s
ozubenym vretenom a druhou rukou otacajte vidlicovy klt¢
proti smeru pohybu hodinovych ruciciek dovtedy, kym sa sk-
[ucovadlo uvolni z kuzela vitacieho vretena.

» Kuzel vitacieho vretena a otvor sklucovadia udrziavaj-
te v Cistote a tak, aby neboli mastné.

Ak chcete namontovat sklucovadlo s ozubenym vencom 1 za-
skrutkujte maticu na hnacom hriadeli v smere pohybu hodino-
vych ruciciek az na doraz. Bez pouZzitia nadmernej sily nasad-
te sklucovadlo s ozubenym vencom na hnacie vreteno tak,
aby spravne sedelo. Gumenym kladivom jemne udrite na éel-
nd stranu sklucovadla s ozubenym vencom 1, aby ste zaistili
spolahlivé usadnutie skl'u¢ovadla s ozubenym vencom. D&-
vajte pritom pozor na to, aby upinacie Celuste sklucovadla s
ozubenym vencom nevycnievali, aby ste ich pri udierani ne-
poskodili.
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Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuju-
cich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a
kovov moze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne 0s6b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-

vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-

kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouZivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, sma

opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odport¢ame Vam pouzivat ochrannd dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce sa konkrét-

neho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vzniet.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napétie siete! Napatie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodnii s idajmi na typovom $titku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Nastavenie smeru otacania

Prepinaom smeru ota¢ania 6 mozete menit smer otacania
ruéného elektrického naradia. Nie je to vsak mozné vtedy,
ked je stlaceny vypinac 4.

Pravobezny chod: Na vrtanie a na skrutkovanie skrutiek za-
tlaCte prepina¢ smeru otacania 6 smerom dole do polohy ,R".
Lavobezny chod: Na uvolfiovanie resp. odskrutkovavanie
skrutiek a matic zatlacte prepina¢ smeru otacania 6 smerom
hore do polohy ,L“.

Mechanické prepinanie rychlostnych stupiov
» S prepinacom rychlostnych stupiiov 2 manipulujte len
vtedy, ked’ je naradie vypnuté.

Pomocou prepinaca rychlostnych stupriov 2 sa dajd predvolit
2 rozsahy obratok.

Stupen I:

Nizky pocet obratok; na pracu s velkym prie-
merom vrtaka.

Stupen Il
Vysoky poCet obratok; na prace s malym
vitacim priemerom.

e

Ak sa prepinac rychlostnych stupriov 2 pri zastavenom naradi
neda otocCit az na doraz, hnacie vreteno s vrtakom trochu po-
otoCte.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypinac 4 a
drzte ho stlaceny.

0

Na zaaretovanie stlaceného vypina-
¢a 4 potlacte aretacné tlacidlo 3 sme-
rom hore.

Ak chcete ru¢né elektrické naradie vypnit uvolnite vypinac 4
a v takom pripade, ak je zaaretovany areta¢nym tlacidlom 3,
stlacte vypinac 4 na okamih a potom ho znova uvolnite.

Aby ste uSetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouZivate.

Nastavenie poctu obratok

Pocet obratok zapnutého rucného elektrického naradia moze-
te plynulo regulovat podra toho, do akej miery stlacate vypi-
nac4.

Mierny tlak na vypinac 4 vyvola nizky pocet obratok. Pri zvyse-
ni tlaku sa pocet obratok zvysi.

Pokyny na pouzivanie

Po dlhsej praci s nizkym poctom obratok by ste mali ru¢né
elektrické naradie ochladit cca 3-mindtovym chodom s maxi-
malnym poctom obratok bez zatazenia.

Na vrtanie do kovu pouZivajte len bezchybné a ostré vrtaky z
vysokovykonnej rychloreznej ocele (HSS). Vhodn kvalitu za-
rucuje program prislusenstva Bosch.

Pomocou pripravku na ostrenie vrtakov (prislusenstvo) sa da-
jU bez problémov ostrit vrtaky s priemerom 2,5-10 mm.

Na mimoriadne precizne prace pouZzivajte vitaci stojan (pri-
slusenstvo).

Strojovy zverak, ktory sa da zakdpit ako prislu$enstvo, umoz-
fiuje spolahlivé upnutie obrobku. To zabrani pretoceniu ob-
robku a tym aj vyskytu pripadnych pracovnych trazov.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vdy v istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko rucné-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecnosti pouZivatela naradia.
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Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani
Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy

a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-

Zené obrazky ainformacie k ndhradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
Pri vsetkych dopytoch a objednavkach nahradnych siciastok
uvadzajte bezpodmieneéne 10-miestne vecné Eislo uvedené
na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mbZete objednat opravu Vasho stroja
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-

cykléciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v ndarodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické

laciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezGkben leirt eléirdsok betartasanak elmulasz-

tasaaramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

produkty zbierat separovane a dat na recyk-

e
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Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkaterilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gozoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjék a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
adugaszoléaljzatba. A csatlakozo dugét semmilyen
médon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakoz6 dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiitd-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
(itési veszély megndvekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halozati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktdl és mozgé
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kdbel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kdrnyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védékapcsolot. Egy hibaaram-védékap-
csolo alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi véddfelszerelést és mindig viseljen
védoszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.
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» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyo6zddjon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatha, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-

leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Keriilje el a normalistol eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon

és az egyensiilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-

szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bo ruhat, az ékszereket és a hosszli
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgytijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosab-
ban lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozo dugot a dugaszoloaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az utmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

> A késziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a
mozgo alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e,
nincsenek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy

e

megrongalodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére.

A berendezés megrongalédott részeit a késziilék hasz-
nalata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen el6irasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétol eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

wr

Biztonsagi el6irasok furégépekhez

» Ha az elektromos kéziszerszammal pétfogantytik is
szallitasra keriiltek, hasznalja azokat. Ha elveszti az
uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrél nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék sa-
jat halozati csatlakozo kabeljéhez érhet. Ha a berende-
zés egy fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, a berendezés
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, amely aram-
litéshez vezethet.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, ez tlizh6z és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Mindig szamitson nagy re-
akcids nyomatékokra, amelyek egy visszarugas eseté-
ben felléphetnek. A betétszerszam leblokkol, ha:

- az elektromos kéziszerszamot tulterhelik vagy
- beékelddik a megmunkalasra keriilé munkadarabba.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfelelen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartand.
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» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
ledll, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelGdhet, és a
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkez6kben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilések-
hez vezethet.
Kérjiik hajtsa ki a kihajthatd abrds oldalt, és hagyja igy kihajt-
va, mikdzben ezt a kezelési utmutatét olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam faban, fémekben, keramikus
anyagokban és miianyagokban végzett firasra szolgal.

Az abrazolasra keriilo komponensek
Akésziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhato
képére vonatkozik.
1 Fogaskoszorus furétokmany

Fokozatvalasztd kapcsold

Be-/kikapcsold rogzitégombja

Be-/kikapcsolo
Tokmanykulcs

Forgasirany-atkapcsold

Mélységi litk6z6

Szarnyascsavar a mélységi iitkoz6 beallitasahoz
Potfoganty (szigetelt fogantyu-feliilet)

10 Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
A képeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem

O oOo~NOGOhAWN

tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-

lamennyi tartozék megtalalhaté.

Miiszaki adatok

Furégép GBM 16-2 RE
Cikkszam 06011205..
Névleges felvett teljesitmény W 1050
Leadott teljesitmény W 570
Uresjarati fordulatszam

- 1. fokozat perc? 0-600
- 2. fokozat perc! 0-1450
max. terhelési fordulatszam

- 1. fokozat perc? 0-400
- 2. fokozat perc! 0-950
Névleges forgatonyomaték

(1./2.fokozat) Nm 14/6

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltér
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt kiilénleges ki-
vitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

e
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Orsényak-@ mm 43
Legnagyobb flré-@ (1./2. fokozat)

- Acélban mm 16/8
- Faban mm 40/20
- Aluminium mm 20/13
Tokmanyba befoghatd méretek mm 1,5-16
Furdorsod kip B16

Saly az ,EPTA-Procedure

01/2003”(2003/01 EPTA-eljaras)

szerint kg 3,7
Erintésvédelmi osztaly [o]/1
Az adatok [U] = 230V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges ki-
vitelekben ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

Azajmérésieredmények azEN 60745-2-1 szabvanynak meg-
felel6en keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelés zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 83 dB(A); hangteljesitményszint 94 dB(A). Bi-
zonytalansag K=3 dB.

Viseljen fiilvédot!

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Firés fémekben: a,=2,5 m/s%, K=1m/s%.

Az ezen el6irdsokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghatdro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein valo hasznalat soran fellép6 érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilénb6z6
tartozékokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasz-
naljak, a rezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen megnovelhe-
ti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészité biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfelel6ségi nyilatkozat c E

Egyedili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Miszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok mddositasaiban leirt ide-
vago el6irasoknak és megfelel a kovetkez6 szabvanyoknak:
EN60745-1,EN 60745-2-1.
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Amdszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkez6 helyen
tallhatd:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
20.03.2014

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendoé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzathdl.

Potfogantyii (lasd az ,,A” abrat)
» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt 9
potfogantyiival egyiitt szabad hasznalni.

A9 potfogantyt tetszoleges helyzetbe el lehet forgatni, hogy
igy a munkat a lehet6 leginkabb faradsagmentes modon le-
hessen végezni.

Forgassa el a9 pétfogantyl alsé részét az ramutato jarasaval
ellenkez6 iranyba és forgassa el a 9 potfogantyut a kivant
helyzetbe. Ezutan forgassa el ismét az dramutatd jarasaval
megegyez0 iranyba a 9 poétfogantyl also részét, és igy rogzit-
se azt.

A furatmélység beallitasa

AT mélységi iitkdz6 a kivant X furatmélység beallitasara szol-

gal.

Oldja ki a 8 mélységi iitk6z6 beallitd szarnyascsavart és he-
lyezze be a mélységi iitk6z6t a 9 potfogantyuba.

Hdzza ki annyira a mélységi (itkdz6t, hogy a furé csdcsa és a
mélységi (itk6zd csucsa kozotti tavolsag megfeleljen a kivant
X furatmélységnek.

Szerszamcsere (lasd a,,B” abrat)

» A szerszamcseréhez viseljen védékesztyiit. A flrotok-
many hosszabb munkamenetek soran erésen felmeleged-
het.

Forgatassal nyissa szét az 1 fogaskoszorus furétokmanyt, am-

igaszerszamot be nem lehet helyezni. Tegye be a szerszamot
a tokmanyba.

Dugja be az 5 tokmanykulcsot az 1 fogaskoszorus flrétok-
many megfeleld furataiba és egyenletesen beszoritva rogzitse
a szerszamot.

A furétokmany cseréje (lasd a ,,C” abrat)
Az 1fogaskoszorus flrétokmany leszereléséhez helyezzen fel

egy villaskulcsot (27 mm-es méret) a hajtétengely anyajara.
Tartsa az egyik kezével fogva a fogaskoszorus flrétokmanyt

e

és amasik kezével forgassa el a villaskulcsot az dramutatd ja-

rasaval ellenkez6 iranyba, amig a flrétokmany le nem valik a

faréorso kupjarol.

» Tartsa a furéorsd kipjat és a furétokmany furatat zsir-
és szennyezédésmentesen.

Az 1 fogaskoszorus furétokmany felszereléséhez forgassa el
litkdzésig az dramutato jarasaval megegyez6 iranyba a hajté-
tengely anyajat. Dugja fel erészak alkalmazasa nélkiil a fo-
gaskoszorus flrétokmanyt a hajtétengelyre, amig az szorosan
railleszkedik. Mérjen kisebb litéseket egy gumikalapaccsal az
1 fogaskoszorus furétokmany homlokoldalara, hogy biztosit-
sa a fogaskoszorus furétokmany szoros illeszkedését. Ekoz-
ben iigyeljen arra, hogy a fogaskoszorus furétokmany befogé-
pofai ne alljanak ki, nehogy megsériiljenek.

Por- és forgacselszivas

» Az lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel vagy a kozelben tartézkodd személyek altal torté-
ndé megérintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-
tasuak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szlir6osztalyu por-

védé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Forgasirany beallitasa
A6 forgasirany-atkapcsolo az elektromos kéziszerszam forga-

siranyanak megvaltoztatasara szolgal. Ha a 4 be-/kikapcsold
be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet atkapcsolni.

Jobbra forgas: Flrashoz és csavarok becsavarasahoz nyom-
jalefelé a 6 forgasirany-atapcsoldt az ,R” helyzetbe.

Balra forgas: A csavarok kioldasahoz, illetve kicsavarasahoz

nyomja felfelé a 6 forgasirany-atapcsolét az,L” helyzetbe.

Mechanikus fokozatvalasztas

> A 2 fokozatvaltd kapcsolot csak allé elektromos kézi-
szerszam mellett szabad atkapcsolni.

A 2 fokozatvalto kapcsoldval 2 kiilonboz6 fordulatszam tarto-
manyt lehet el6re kijeldIni.
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. fokozat:
Alacsony fordulatszam tartomany; nagy fu-
roatmérdvel végzett flrashoz.

II. fokozat:
Magas fordulatszam tartomany; kis flroat-
mérdvel végzett furashoz.

Ha a 2 fokozatvaltd kapcsolét nem lehet litkozésig elforditani,
akkor forgassa el kissé a flrdval a hajtoorsot.

Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja
be és tartsa benyomva a 4 be-/kikapcsolot.

A benyomott 4 be-/kikapcsolo rete-

szeléséhez tolja el felfelé a 3 rogzits-
gombot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el a 4
be-/kikapcsoldt, illetve, ha az a 3 reteszelégombbal reteszel-
ve van, nyomja be rovid id6re a 4 be-/kikapcsolot, majd en-
gedje el azt.

Az energia megtakaritdsara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

A fordulatszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat
a4 be-/kikapcsold kiilonb6zé mértékl benyomasaval foko-
zatmentesen lehet szabalyozni.

A4 be-/kikapcsolora gyakorolt enyhe nyomas alacsony fordu-

latszamot eredményez. A nyomas ndvelésekor afordulatszam
is megnovekszik.

Munkavégzési tanacsok
Hahosszabbideigalacsony fordulatszammal dolgozott, akkor

az elektromos kéziszerszamot a leh(itéshez kb. 3 percig maxi-

malis fordulatszammal tiresjaratban jarassa.

Fémben valo firashoz csak kifogastalan, kiélesitett HSS-farot
(HSS = nagyteljesitmény( gyorsvagd acél) hasznaljon. A

Bosch-cég tartozék-programja garantalja a megfelelé minGsé-

get.

Afurdélezével (kiilon tartozék) a 2,5-10 mm atmérdjli csiga-

furokat problémamentesen meg lehet élesiteni.

Kiilondsen preciz munkakhoz hasznaljon firdallvanyt (extra
tartozék).

Atartozékként kaphatd gépsatu lehet6vé teszi a munkadarab
biztonsagos befogasat. Ez meggdtolja a munkadarab elfordu-
lasat és az ezzel kapcsolatos baleseteket.

e
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoldaljzathdl.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zényilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével
csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-
szerszam-mhely igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio [épjen fel.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhatd 10-jegyt cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdi at. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti
késziilékének javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartdsi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU sz.
Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfeleld
orszagok jogharmonizaciojanak megfeleld-
en a mar hasznélhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon dssze kell gydjteni
és akornyezetvédelmi szempontbol megfeleld djra felhaszna-
lasra le kell adni.

A viltoztatasok joga fenntartva.
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Pycckun

CepTudhrKarT 0 COOTBETCTBMM
No. KZ.7500052.22.01.00638
CpoK AeACTBMA CepTMdMKaTa 0 COOTBETCTBMM

no12.11.2018
TOO «LieHTp ceptudmKaumm
NPOAYKLMH, yCNyr»
r. Anmarbl, yn. Kabanbaw batbipa
yr. yn. Kangaskosa, 51/78
CepTHdKKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA MO afpecy:
000 «Pobept ol
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccus, 129515, Mocksa

[lata u3rotoBneHuA ykasaHa Ha nocnepsHei cTpaHuLe obnox-
Ku PykoBogcTsa.

KoHTaKTHas MH(opMaLma OTHOCHTENBHO MMMOpPTepa Cofep-
KMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenua

Cpok cnyxbbl U3aenua cocTaBnAeT 7 net. He pekomeHayeTca

K 3KCMyaTaLuu Mo UCTEUEHUM 5 NEeT XpaHeHUA € AaTbl U3ro-

TOBNEeHUA be3 NpeaBapUTeNbHOM NPOBEPKH (faTy U3roToBne-

HWA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA3O0B U OLUIMGOUHbIE AeHCTBUA

nepcoHana unu nonb3osarens

~ He UCMOMb30BaTb C MOBPEXAEHHOM PYKOATKON MK NOBpe-
XOEHHBIM 3aLLUMTHBIM KOXYXOM

- He UCMno/b30BaThb NPy NOABNEHUM AbIMA HEMOCPELCTBEH-
HO M3 Kopnyca u3nenua

— He UCMnonb30BaThb C NepebuTbIM MK OTONEHHbIM ANEKTPU-
ueckuM Kabenem

— He UCMo/b30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMs
noxas (B pacnbinAemo Boge)

- He BK/IOYATb NPU NnonafaHuy BoAbl B kopnyc

— He UCMnonb30BaTh NPU CUNbHOM UCKPEHHH

— He UCMomb30BaTb NPH NOABNEHWM CUNbHOWM BUOpaLMu

Kputepuun npefenbHbIX COCTOAHUIH

— NEePeTEPT UNW NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb
~ NOBPexaeH Kopnyc U3fenus
Tuvn 1 nepHoAHYHOCTb TEXHUUECKOro 0bCnyKUBaHHA

PeKkomeHayeTCcA 0UMCTUTb MHCTPYMEHT OT NbIIK NOCNE KaXA0-
0 UCnonb30BaHuA.

XpaHeHue

- HeobXxoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

— HeobX0AMMO XPaHHUTb BAANW OT UCTOUHUKOB MOBbILLIEHHbIX
TEMNepPaTyp v BO3LENUCTBUA CONMHEUHDBIX NyUe

- NPy XpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenana
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKHW He A0nycKaeTca

- NoApobHble TPEHOBAHHUA K YCNIOBMAM XPaHEHHsA CMOTPUTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTMpoBKa

— KaTeropuuecku He flonycKaeTcA nafeHne u niobble Mexa-
HUUECKWe BO3AENCTBMUA HA yNAKOBKY NPY TPAHCMOPTUPOB-
Ke
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- Npu pasrpyake/norpyske He A0NyCKAeTCcA UCMONb30BaHKe
noboro Buaa TEXHMKK, paboTaloLLei Mo NPUHLMNY 3aXKMa
YNaKoBKH

- noapobHbie TPeboBaHKA K YCNIOBUAM TPaHCMOPTUPOBKH
cmotpute BOCT 15150 (Ycnosue 5)

YkasaHua no besonacHoctu

006LwwHe yKasaHHA No TeXHUKe GesonacHocTH ans
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPED.ynPE)KﬂEHME HpouTuTe BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHUKE
besonacHocTn. Hecobntogerue yKasaHui U MHCTPYKLMIA NO
TeXHUKe HE30MacHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAKEHMA
3NEKTPUUECKNM TOKOM, NOXapa W TAXENbIX TPABM.

CoxpaHsaiTe 3TH HHCTPYKLUKM U YKa3aHuA Ana 6yaywero
MCNONb30BaHMA.

Wcnonb3oBaHHOE B HACTOALLUMUX UHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX NO-
HATHUE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha INEKTPO-
WHCTPYMEHT C NUTaHUEM OT CETH (C CETEBbIM LI.IHypOM) W Ha
aKKYMYNATOPHBIA INEKTPOUHCTPYMEHT (6€3 ceTeBOro WHy-
pa).

besonacHocTb paﬁouero MecTa

» Copepxute pabouee MeCTO B UUCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LEeHHbIM. BECopAAOK UMK HEOCBELLEHHDbIE YUaCTKH pa-
Bouero MecTa MOTyT NPUBECTH K HECUACTHBIM CTyYaaM.

» He paboraiite C 3THM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NOMeLLEeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
uHe XUAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECA ra3bl WK NbiNb.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXXET NPUBECTU K BOC-
nNameHeHHIo NbIK UK NapoB.

» Bo BpemaA paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He fony-
CcKaiiTe bnu3ko k Bawemy pabouemy mecrty geteii v no-
CTOPOHHUX NuL,. OTBNEKLIUCD, Bbl MOXETE NOTEPATL
KOHTPONb Haf, 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM.

nekTpobesonacHocTb

» LltencenbHan BUNKa 3NEKTPOUHCTPYMEHTa IOMKHA
NOAXOAHTD K WITencenbHoi posetke. H1 B koeM cnyuae
He H3MeHsIiTe WTencenbHylo BUAKY. He npumensiite
nepexopHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUNTHBIM 3a3eMNeHneM. HenaMeHeHHbIe WTencenb-
Hble BUIIKM W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
aKOT PUCK NOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

4 Hpenotspauqav'rre TenecHbli KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C rpyﬁamu, 3NEeMEeHTaMH 0To-
NNeHUA, KYXOHHbIMHU NTUTaMK U XONOAUNbHUKAMHU. [1pu
3a3eM/eHuu Balero Tena noBbILLAETCA PUCK NOPAXKEHUA
3INEKTPOTOKOM.

> 3awMuiaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT LOXKAA U CbIPOCTH.
MPOHMKHOBEHHE BOLbI B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PUCK NOPKEHUS ANEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaeTcsa HCMONb30BaTh LWHYP He M0 Ha3Haue-
HUI0, HANPUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UMK NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, UMK ANA BbITATHBAHNA BUNKH H3
WTencenbHoM Po3eTKH. 3aLuuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKMX TeMNepaTtyp, Macna, 0CTpbIX KPOMOK
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MNK NOABHXHbIX YacTeil ANeKTPOUHCTPYMeHTa. [loBpe-
KOEHHbIA UMK CNYTaHHDBIA LWHYP NOBbILIAET PUCK NOPaxe-
HUA 3NEKTPOTOKOM.

» [pu paGoTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITbIM
HebOM npuMeHsiiTe NpUroAHbIe ANA 3TOro kabenu-ya-
NUHUTENHU. [pUMeHeHWe NPUrofHoro ans pabotsl nog, oT-
KpbITbIM HebOM Kabens-yanuHUTENs CHUXAET PUCK nopa-
KEHWS 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HEeBO3MOXHO U3bexaTb NPUMEHEHNS INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIpPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOUaiTE IneK-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 yCTPOHCTBO 3aLUUTHOTO OTKIIO-
ueHuA. [TpUMeHeH e yCTPOMCTBA 3aLMTHOTO OTKMIOUEHHS
CHUXAET PUCK 3MEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

besonacHocTb niogei

> byabTe BHUMaTeNbHbIMH, CNeauTe 3a Tem, uto Bbl fe-
naeTe, M NPOAYMaHHO HauMHaiiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTPYMEHTOM. He nonb3yiTecb 3NeKTPOHHCTPY-
MEHTOM B YCTanoM COCTOSHUM UNHK ecnu Bbl Haxo-
[[UTECb B COCTOAHWH HAPKOTHYECKOro HNH anKoronbHo-
0 ONbsAAHEHNA UNK NOA Bo3AeHCTBUEM neKkapcTB. OauH
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTU NpK PaboTe C aNeKTPOUHCTpY-
MEHTOM MOXXET MPHUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» Mpumensiite cpeacTBa MHHAUBHAYANbHON 3aLUUTDI U
BCerAa 3aluTHble OYKH. VICronb3oBaHKe CPeNCTB UHAK-
BUya/IbHOM 3aLLiWThI, KaK TO: 3aLyUTHOM MacKH, 0byBH Ha
HeCKoMb3ALler NO/OLLBE, 3aLMTHOTO LNIEMa UMK CPEACTB
3alLWTbI OPTaHOB CyXa, — B 3aBUCUMOCTH OT BUAA paboThbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXKAET PUCK NONYUEHHA
TPaBM.

» MpenoTBpalyaiite HenpeaHaMepeHHOe BKNIOUEHHe
aneKTpouHcTpyMenTa. lepea nopxnioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTA K SNEKTPONUTAHHIO U/HUNH K
aKKymynaTopy ybeputech B BbIKNIOU@HHOM COCTOSHHH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa. YaepxaHue nanblia Ha BbIK/oua-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U NOA-
KNIOUeHHe K CETU NUTaHWUA BKIOUEHHOTO 3EKTPOUHCTPY-
MEHTa UpPEeBaTo HECUACTHBIMM CIyUaAMH.

» Y6upaiiTe yCTaHOBOUHDII  HHCTPYMEHT UK raeuHble
KNIOUM 10 BKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTa. NHCTpy-
MEHT UK KNIOY, HAXOAALMIACA BO BPALLAIOLENCH YacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHUMaiiTe HeecTeCTBEHHOE MONOXeHHe Kopryca
Tena. Bcerpa 3aHMmaiiTe ycToituMBO€ NONOXKEHHE U CO-
XpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofiaps aTomy Bbl MoxeTe
NyuLLe KOHTPONMPOBATb INEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXKMUAAH-
HbIX CUTYyaLMsAX.

» HocuTte nogxoaswyio pabouyio ogexay. He Hocure
LUIMPOKYI0 OAieXAY U YKpalueHus. [lepxute BONOCbI,
OAeXAY M PYKaBULbI BAANH OT ABWKYILLUXCA YacTei.
LLInpokas ofexaa, YKpalleHus Unu ANUHHbIE BONOCHI MO-
ryT ObiTb 3aTAHYTHI BPALLAIOLMMHUCA YaCTAMM.

» [pK HanUUMK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NbINEOTCachl-
BalOLLMX W NbiNecOOPHbIX YCTPOIHCTB NpoBepaiiTe UX
npucoefUHEHHe H NPaBUNbHOE HCTIoNb30BaHKe. [1py-
MEHEeHHe NbINeoTcoca MOXET CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMy!o Mbifiblo.
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MpumeHeHKe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa U obpalLeHHe C HUM

» He neperpy»aite 3neKTpoMHCTPYMeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii pabotbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HafieXHee B yKasaHHOM
[iManasoHe MOLLHOCTH.

» He pa6oraiite C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEUCNPaB-
HOM BbIKNIouarene. SNeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIH He
MOAAAETCA BKIOUEHMIO UK BbIKNIOUEHHIO, ONAceH U AoN-
eH bbITb OTPEMOHTUPOBaH.

» [lo Hauana HanapKH 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep 3a-
MeHoii NpUHaAneXHoCcTel U NpeKpalLeHem paboTbl
OTKNIoYa¥Te WTencenbHyio BUNKY OT PO3eTKH CeTH
/Ny BbIHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa Npefoc-
TOPOXHOCTW NPeSOTBPALYAET HENPERHaMEPEHHOE BKITI0-
UEHHE ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHHTe aNeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM AnA
Aeteil mecte. He paspeluaiite nonb30BaTbCcA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NHLaM, KOTOPbI€e He 3HAKOMbI C HHM
MNK1 He YUTaNH HACTOALLUX MHCTPYKLMUHA. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaX HEOMbITHbIX MINL.

TwarenbHo yxaXuBaiTe 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio yHKLHIO U XOA ABHXKY-
LMXCA YacTel ANEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK WK NOBPEXAEHHH, OTPHLLATENBHO BNUAIOLLUX HA
¢yHKumI0 3neKTpouHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHbIe ya-
CTH AOMXKHBI ObITb OTPEMOHTUPOBaHbI A0 MCMONb30Ba-
HUA 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. [noxoe 0bcnykuBaHWe anek-
TPOWHCTPYMEHTOB AABNAETCA NPUUMHON DOMbLLIOTO uncna
HECUACTHbIX CTyuaeB.

> [lepxxuTe pexyLuuit HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM M UH-
CTOM COCTOAHUH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KDOMKaMK PEXE 3aK/H-
HWBAIOTCA W UX NIErue BECTH.

v

» MpumeHaiiTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPHHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI M T. N1. B COOTBETCTBUH C HACTOA-
LMMH HHCTPYKLUAMH. YUUTbIBaIiTE NPH 3TOM paboune
YCNOBHA U BbiNoNHAeMylo pabory. Vicnonb3oBaque
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANA HENPeayCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K OMACHbIM CUTYaLMUAM.

Cepsuc

» PeMoHT Bawuero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanH(HULHUPOBaHHOMY NePCOHany 1 TONbKO C
NPUMEHEHHeM OPUrMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTei. ITUM
obecneunBaeTcsa 6e30MacHOCTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTu Ana npeneﬁ

» Wcnonb3yiiTe npunararoLmuecs K ANeKTPOUHCTPYMEHTY
[LONONHUTENbHbIE PYKOATKH. [10TePA KOHTPONA MOXKeET
MMETb CBOMM CEfICTBUEM TENECHbIE MOBPEXAEHMA.

» Mpu BbINONHeHUH paboT, Npu KOTOPbIX pabouuii HH-
CTPYMEHT MOXET 3afieTh CKPbITYI0 3NeKTPONPOBOAKY
Unu cobCTBEHHbIN ceTeBO# Kabenb, AepXuTe aneKTpo-
MHCTPYMEHT 3a H30NMPOBaHHbIE PYUKH. KOHTAKT C Npo-
BOAKOM NOZ HANPSXXEHUEM MOXET NPUBECTH K NONaAaHMIo
1oz HanpAXeHUe METNNIMUECKUX YACTeN INEKTPOUHCTPY-
MEHTA W K TOPAKEHHIO INEKTPOTOKOM.
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» Ucnonb3yiTe COOTBETCTBYIOLWHE METaNNOUCKATENH
[LNA HAX0XAEHNA CNPATaHHbIX B CTeHe TPyb unu npo-
BOAKM UNK obpaLuaiiTech 3a CNPaBKOi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpHATHe. KOHTAKT C 3NeKTPONPOBOAKON
MOXET NPUBECTH K NOXAPY M NOPAKEHUIO INEKTPOTOKOM.
lNoBpexaeHne ra3onpoBofa MOXeT NPUBECTH K B3PbIBY.
lMoBpexaeHne BoLONPOBOAA BEAET K HAHECEHNIO MaTePH-
anbHOTO ylilepba UMK MOXET BbI3BaTb MOPaXEHHE aneK-
TPOTOKOM.

» [pH 3aKNUHWBaHUK pabouero MHCTPYMeHTa HeMeaneH-
HO BbIK/NIOUaiiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT. ByaibTe roToBbI
K BbICOKHM peaKLHOHHbIM MOMEHTaM, KOTopble BeAyT
K 06patHomy yaapy. Paboumit UHCTPYMEHT 3aefaeT:

- NpY Neperpy3Ke aNeKTPOMHCTPYMEHTA UNK
- NPy Nepekall1BaH1K obpabaTbiBaemoi aetanu.

» Bceraa fepXute aNeKTPOHHCTPYMEHT Bo BpemA pabo-
Tbl 06€MMH PYKaMH, 3aHAAB NpefBapUTENbHO YCTONUM-
Boe nonoxexue. [1Byms pykamu Bol pabotaete bonee
HaZIeXHO C ANEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHasA B
3XMMHOE NPKUCMOCcobneHne UK B TUCKH, yaepXHBaeTca
bonee HafexHo, ueM B Baluen pyke.

» BbhxauTe NONHOH 0CTAaHOBKH 3NEKTPOHHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNe 3TOro BbiNyckaiTe ero U3 pyk. Pabouuii
MHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NoTe-
pe KOHTPONA Haf, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OnucanKe NpoayKTa U ycnyr

MpoutuTte BCe yka3aHWA U MHCTPYKLUK NO
TexHuKe 6e30NacHOCTH. YNyLEeHHA B OTHO-
LIEHWM YKa3aHWH M MHCTPYKLMIA N0 TEXHUKE
©e30MacHOCTM MOTyT CTaTb MPHUUMHON Nopa-
XEHUSA INEKTPUUECKMM TOKOM, NOXapa 1 Ta-
KENbiX TpaBM.

MoxanyicTa, OTKPOUTE PackNadHyto CTPaHKLY C WOCTpa-
LiMAMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA M OCTaBNANTE ee OTKPbITOH, No-
Ka Bbl M3yuaeTe pyKOBOACTBO N0 3KCMyaTaluy.

lMpuMeHeHHe NO Ha3HAUEHHIO

HacToALwuMi 3neKTPOUHCTPYMEHT NpeAHa3HaueH And cepne-
HUA OTBepCTMVI B 1peBECUHE, METANNE, KEPaMUKE U CUHTETHU-
YeCKOM matepuane.

WU306paxxeHHble COCTaBHbIE YaCTH
Hymepauus npefcTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbINOMHEHA N0
1300paKEHNIO Ha CTPAHHLIE C UNNIOCTPALMAMK.

1 CBepnunbHbIA NATPOH € 3ybuaThiM BEHLOM
lMepekntouatens nepefay
KHonka dmKcupoBaHuA BbiKnKouatens
Bbiknmtovarens
Kntou inA cBepAMNbHOrO NatpoHa
lNepekntouatenb HanpaeneHUA BpaLLeHKs
OrpaHuuutens rybuHbI

bapallKoBbIf BUHT ANA HACTPOMKK OTpaHUuUTENs
rny6uHbI

O ~NOOGahA WN

9 [lononHuTenbHan pyKosTka (C U301MPOBaHHON NoBep-
XHOCTbIO)
10 PykosTKa (C U30IMPOBAHHON NOBEPXHOCTHIO)

W306paxeHHble KK ONHCaHHbIe NPHHAANEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAaPTHbII 06bem noctaBky. MonHbI# acCOPTUMEHT NPUHAA-
nexHoctei Bbl HaliieTe B Hawe# Nporpamme NPUHAANEKHOCTEi.

TexHuueckue faHHbie

Lpenb GBM 16-2 RE
ToBapHbI NO 06011205..
Hom. noTpebnaemas MOLHOCTb Br 1050
[Tone3Hasa MOLHOCTb Bt 570
Uncno 060poToB XxonocToro xoaa

- 1-Anepepava MHH L 0-600
- 2-Anepepava MuH ! 0-1450
Yucno 0b6opoToB nog Harpyskow,

MaKc.

- 1-Anepepava MuH! 0-400
- 2-Anepenava MUH 0-950
HOMUHaNbHbIN KPYTALLMA MOMEHT

(1-an 1 2-an nepenaun) Hm 14/6
LLleika wnuHpens MM 43

[MameTp cepneHns, Maxc.
(1-an 1 2-aa nepenauu)

- Cranb MM 16/8
- [lpeBecuHa MM 40/20
- ANIOMUHUI MM 20/13
[lnanasoH 3axuma CBEPNULHOMO

naTpoHa MM 1,5-16
KoHyc cBepnnnbHOro WwWnuHaena B16
Bec cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 Kr 3,7
Knacc 3awurbi [o]/11

MapameTpbl ykazaHbl 18 HOMUHaNbHOro Hanpsxerus [U] 230 B. Mpu
[APYTHX 3HAUEHMAX HANPSXXEHUS, a TaKXKe B CeundrueckoM ans cTpa-
Hbl UCMIONHEHNUM MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHbIE NapaMeTpbl.

[aHHble no wymy 1 BUOpauum

3HaueHKs 3ByKOBOM SMUCCHM ONPe/ieNIeHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-1.

A-B3BeLLEHHDBIN YPOBEHD LLIYMA OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CcTaBnAeT 00bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO 1aBneHka 83 ab(A);
ypOoBeHb 3BYKOBOW MoLHOCTH 94 Ab(A). HenocToBepHOCTb
K=3nb.

MpumeHsiiTe cpeACTBa 3aL4MTbl OPraHOB cnyxa!
CymmapHasn B1ubpauns a, (BeKTopHas cyMma Tpex Hanpas-
NEHWI) M NorpeLHoCcTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

cBepnenne B MeTanne: a, =2,5 m/c?, K=1m/c2.

YKa3aHHbIM B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpaLmMu onpene-
NEeH B COOTBETCTBMM CO CTAaHAAPTM30BAHHON METOAMKON U3-
MepeHur, nponucaHHon B EN 60745, u MOXET UCnonb30-
BaTbCA /1A CPABHEHHWA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpUroaeH
TaKXe ANA NpefBap1TENbHON OLEHKN BUOPALIMOHHOM Harpy3-
KH.
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YpoBeHb BUOPaLMK YKa3aH fi1A OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfIHAKO ECMK 3NEKTPOMHCTPYMEHT
OyneT MCNoNb3oBaH fiN9 BbINONMHEHUA APpYrux paborT, ¢ pas-
NIMUYHBIMM IPUHANEXHOCTAMM, C IPUMEHEHNEM CMEHHbIX Pa-
6OUMX MHCTPYMEHTOB, HE NPEYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM,
WK TEXHHUECKOE 0BCnyxMBaHKe He byaeT oTBeyath npennu-
CaH1AM, TO ypOBEHb BUDPALIMK MOXKET DbITb MHBIM. ITO MOXET
3HAUMUTENbHO NOBbICHUTL BUDPALIMOHHYIO HArpy3KY B TEUEHHE
BCel NPOAOMKUTENBHOCTH PaboThl.

[Ins TOUHOM OLEHKM BUDPALIMOHHOM Harpy3Ku B TeUeHUe
ONpe/eneHHOro BPEMEHHOT0 HHTEPBaa HYXXHO YUMTbIBaTb
TaK)Xe M BPEMS, KOTa UHCTPYMEHT BbIKIIOUEH WK, XOTA W
BK/IOUEH, HO HE HaXOAWTCA B paboTe. 3T0 MOXKET 3HAUUTENb-
HO COKPATUTb Harpy3Ky oT BUOpaLMK B pacueTe Ha NonHoe pa-
bouee Bpems.

MpenycMoTpuTE AOMONHUTENbHbIE Mepbl 6E30MacHOCTH AnA
3alLMTbI ONepaTopa oT BO3AEUCTBUA BUDPALIMHK, HanpUMep:
TEXHUUECKOE 0BCNYXMBAHHWE ANEKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MepbI M0 NMOAAEPXKAHMIO PYK B TEMNNe, 0p-
raH13al|na TEXHONOrMYECKHX NPOLIECCOB.

3anenenne o cootsercteun €

Mbl 3asiBNfieM Nof Hally e[MHONWUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
ONUCaHHbIN B paaaene «TexHUUecKne AaHHbIe» NPOMYKT OT-
BEUaeT BCEM COOTBETCTBYIOLLMM MONOXEHUAM [IMpeKTHB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouas Ux us-
MEHeHHA, a Takxe cnegytowmum Hopmam: EN 60745-1,

EN 60745-2-1.

TexHuueckas aokymeHTtauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
20.03.2014

Cb6opka

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBa#Te WTencenb U3 PO3ETKH.

[lononHutenbHasa pyKoATKa (cM. puc. A)

» MMonb3yiiTecb 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM TONLKO C iONON-
HUTENbHON PYKOATKOM 9.

[lonoNHUTENbBHYIO PYKOATKY 9 MOXHO NOBEPHYTb B Nt0boe no-
NOXeHWe, uTobbl 0becneunTb BO3MOXHOCTL be30nacHoM U He
yTOMNsoLLeN PaboTbl C UHCTPYMEHTOM.

[NoBEPHUTE HUXKHIOK YACTb PYUKM OMONHUTENBHON PYKOATKM
9 NPOTUB YACOBOW CTPE/KHM M NOCTaBbTE [LONONHUTENbBHYIO PYy-
KOATKY 9 B Xenaemoe nonoxetue. llocne atoro noepHuTe
HWXXHIOKO UacTb PYUKM [IONONHUTENBHOM PYKOATKM 9 B Ha-
NPaBNEHNM Mo YUaCOBOW CTPEKE.
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Hacrpoiika rnybuHbl cBepnenns
C noMoLLbio OrpaHuunTens rnybuHbl 7 MOXHO YCTaHOBHTL
xenaemyto rnybuny ceepnenqus X.

OTBUHTMTE DapallKOBbI BUHT HACTPOMKHM OFpPaHUUMTENs rNy-
6UHbI 8 M BCTaBbTe OrpaHUuMTENb IMYOUHbI B JONONHUTENb-
HYIO PYKOATKY 9.

BbiTAHMTE OrpaHuumnTenb rybuHbI TaK, uTobbl paccTosHKe oT
BepLUMHbI CBEPNA 10 KOHLIA OTPaHWUKTENA INYyOUHbI COOTBET-
CTBOBA/IO Xenaemoi rybute ceepnenus X.

3ameHa pabouero uHcTpymenTa (cm. puc. B)

» Mpu cmeHe pabouero MHCTPYMeHTa NONb3yiHTeCh 3a-
LMTHBIMK Nepuatkamu. [p1 npogomKuTenbHoM pabote
CBEP/NMbHBIM NATPOH MOXET CHbHO HArpeTbCA.

TMoBepHKTE NATPOH C 3ybuaTtbiM BEHLOM 1 HACTONbKO, UTODbI
MOXHO ObINO BCTaBMTb MHCTPYMEHT. BCTaBbTE UHCTPYMEHT.

BcTaBbTe Koy OT NaTpoHa 5 B COOTBETCTBYIOLLIME OTBEPCTUA
natpoHa ¢ 3ybuarbiM BeHLOM 1 1 PaBHOMEPHO 3aXMHTE pa-
BOUNI UHCTPYMEHT.

CmeHa cBepnunbHoro narpoxa (cm. puc. C)

[ins cHATMA CBEPNMNBHOTO NaTPOHa ¢ 3ybuaTbiM BeHLom 1
YCTaHOBMTE raeuUHbIN KNioy (3eB 27) Ha ranky WNMHAENA Npu-
Boga. Kpenko fiepxuTe CBEPNUNbHbIA NAaTPOH OAHOM PYKOM 1
[IPYron pyKow NOBEPHMTE raeuHbli KMoy NPOTMB UacoBOW
CTPenKM 0 CXOfia NaTPOHa C KOHYCa LWMHAENS.

» KoHyc wnuHaens u oTBepcTHe NaTpoHa AOMKHbI bbITh
YUCTbIMHU U HE UMETb CNeAoB CMa3KH.

[1nA yCTaHOBKM CBEPNIMNBHOIO NAaTPOHa € 3yOuaThiM BeHLOM 1
NOBEPHWTE raiKy Ha MPUBOLHOM LUNMHAENE MO YaCoBOM
CTpenke Ao ynopa. Hacagute CBepAMNbHbINA NATPOH, He NpH-
MEHSS CUNbl Tak, UTobbl OH MPOYHO CHAEN Ha NPUBOAHOM
wnuHgene. [ina obecneueHua HafleXHOM NOCAAKW CBEPNUNb-
HOro naTpoHa 1 3akpenuTe NoCneaHUI NerkuM1 yaapamu pe-
3WUHOBbIM MOIOTKOM 110 TOPLIOBOW CTOPOHE NaTpoHa. pu
3TOM KyNauKk1 CBEP/IMIbHOTO NaTPOHa He A0MKHBbI BbICTYNaTb
HapyXy, uTobbl HE NOBPENUT MX.

0TCOC NbINK U CTPYXKKH

» [biNb HEKOTOPbIX MaTePHUANOB, KaK Hanp., KPacok ¢
COflepPKaHNeM CBMHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB IDEBECHHbI,
MWHEPANoB U META/NOB, MOXET ObiTb BPEAHOW ANA 340P0-
BbA. [IPUKOCHOBEHKE K MbINK 1 NONafiaHue MbiNK B AblXa-
TeNbHbIe MYTU MOXET BbI3BaTb aniepruueckue peakumm
/vnu 3aboneBaHus AblXaTebHbIX MyTei onepatopa Unu
HaxofiALlerocs BbMUau nepcoHana.

OnpenenexHble BUABI MbiNK, Hanp., ayba v byka, cunTaioT-

CAl KaHLePOreHHbIMU, 0CODEHHO COBMECTHO C MPUCAfiKa-

MW ins 06paboTku ipeBecHHbI (xpomar, CPeacTBo ANs 3a-

LWTbI APeBecHHbI). Matepuan ¢ cofepxaHnem acbecta

paspeLuaeTca 0bpabarbiBaTb TONbKO CMeLManmcTam.

- Xopoluo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTCA NONb30BaTbCA PECMMPATOPHON Ma-
CKO¥ ¢ hunbTpom Knacca P2.

CobniofaiiTe aeicTBYIOLME B Baluel cTpaHe npennucanus

1A obpabarbiBaeMblx MaTepHUanos.

> U3beraiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. binb
MOJXKET IErKO BOCMNaMEHAThCA.
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Pabotac WHCTPYMEHTOM

BknioueHHe aNeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiiTe HanpaxeHue ceTn! HanpaxeHne UCTOUHK-
Ka TOKa A0MKHO COOTBETCTBOBATb JaHHbIM Ha 3aBOA-
CKO# TabnuuKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTa. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B MoryT paboTath TaKxKe M npu Hanpa-
»eHun 220 B.

YcTaHOBKa HanpaBneHHs BpalleHns

Bbikntouatenem Hanpaenexus BpalleH1s 6 MOXHO U3MEHATb
HanpaeneHue BpalleH1a naTpoHa. Npu BXaToM Bblikntouarte-
ne 4 370, OJHAKO, HEBO3MOXHO.

MpaBoe HanpaBneHue BpaweHus: [1na CBEPNeHUs 1 BBEp-
TbIBaHMSA LYPYNOB NepeBeauTe nepekntouatenb Hanpasne-
HWA BpalLeHua 6 BHM3 B NonoxeHKe «Ry».

NeBoe HanpaBneHue BpalweHus: [Ina ocnabnexnsa unu ot-
BMHUMBAHMA LYPYNOB W raek nepeBeauTe Nepeknoyaren
HanpaBneHWA BpalLeHKA 6 HaBepx B NonoxeHue «L».

MexaHnueckuii Bbibop nepepaun

» lepekniouarenb nepepay 2 fonyckaercs nepexnio-
YaTh TONbKO B COCTOSAHHH MOKOS 3NEKTPOUHCTPYMEHTa.

MNepekniouatenem nepenay 2 MOXHO NPENBAPUTENBHO Bbl-

6paTb 0AMH W3 [1BYX AMANA30HOB UnCNa 06OPOTOB.

1-aa nepepava:

[lnanasoH Hu3koro uncna obopoToB; ans pa-

60T ¢ bonbLUMM AamMeTPOM cBEpAa.

m 7) 2-aanepepaua:
1| [1anasoH Bbicokoro u1cna 0bopoTos; Ans
(/)] ® | paboTbl C ManeHbKMM MaMeTPOM CBepNa.

S

Ecnu nepekntouatens nepeaay 2 He NOAAAETCA NOBOPOTY A0
ynopa, To cnerka nokpyTuUTe NPUBOLHON WNMHAENb CO CBEP-
NIoM.

BknioueHue/BbIKNIOUEHHE

[InA BKNIOUEHHA 3N1eKTPOMHCTPYMEHTA HAXKMHTE Ha BbIK/TIO-
yatenb 4 v IepXuTe ero HAKATbIM.

[inA huKCHPOBaHNA HAXATOTO Bbl-
Kniouatens 4 CABMHbTE KHOMKY (K-
CMpoBaHusA 3 BBEPX.

P’ ¥

[Insl BLIKNIOYEHHA 31EKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKNIO-
uarenb 4 unu, ecnu oH bbin 3aUKCMPOBAH KHOMKOM (hUKCH-
pOBaHUA 3, HAXKMHTE W OTNYCTUTE BbIKNIOUaTenb 4.

B Lienax 3KoHOMMM 3NEKTPOIHEPIHM BKIKOUANTE 3MEKTPONH-
CTPYMEHT TONbKO TOrAa, Koraa Bbl cobupaetech pabotath ¢
HUM.

YctaHoBKa uncna o6opotos

Bbl MOXXeTe NNaBHO PerynupoBatb YACNo 060pOTOB BKIIOUEH-
HOrO 3N1EKTPOMHCTPYMEHTA, U3MEHSASA [I/IA 3TOTO YCHIKWE HaXa-
THA Ha BbIKNIoYaTenb 4.

Mpy cnabom HaxaTnu Ha BbiKIoUaTenb 4 ANeKTPOUHCTPY-
MEeHT paboTaeT ¢ HU3KUM unucnoM 060poToB. C yBennueHuem
CHNbl HAXaTKA YNCIO 0BOPOTOB yBENMUMBAETCA.

YKka3aHus no NpUMeHeHHIo

locne npofomK1TeNbHOM PaboTbl C HU3KKUM UMcoM 0b6opo-
TOB 9N1EKTPOMHCTPYMEHT CNleayeT BKMIOUMTL NPUBNNU3NTENBHO
Ha 3 MUHYTbI Ha MaKCUManbHOEe Uncno 0b0POTOB Ha X0No-
CTOM XOf1y /1A OXNAKAEHUA.

[1nA BbINONHEHWA OTBEPCTUIA B METaNe NPUMEHANTE bea-
yrpeuHble, 3aToUeHHble CBepna U3 bbiCTpopeXxyLLei CTanu
NOBbILLIEHHOH NPOUHOCTH. COOTBETCTBYIOLLEE KAUECTBO ra-
paHTUpyeT Nporpamma npUHaanexHocTen pupmbl Bosch.

C nomoLbio NpucnocobneHka ana 3atouku ceepn (MpuH-
LNEXHOCTH) Bbl MOXeTe 6e3 Tpyaa 3aTounTb CiMpanbHbie
cBepna c guameTpom 2,5-10 mm.

[1nA 0COBEHHO TOUHbIX PAbOT UCMONb3YITE CTOMKY CBEPNUb-
HOrO CTaHKa (MPUHAANEXHOCTb).

lMocTaBnsiemble B KauecTe NMPUHANEXHOCTH CTaHOUHbIE TH-
CKM NO3BONAIOT HAIEXHO 3AXKUMaTb AeTanb. ITO NPenoTBPa-
LLaeT NPOBOPAUNBaHKE 1eTaNN U BOSHUKHOBEHHME HecuacT-
HbIX CNyyaes.

TexobcnyxuBaHue 1 cepBuc

Texobcnyx1uBaHHe U OUHCTKA

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBa#Te WTencenb U3 PO3ETKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U BesonacHom pabo-
Tbl ClleAyeT NOCTOAHHO COAePKATb INEKTPOHHCTPY-
MEHT ¥ BeHTUNALUOHHDIE LENH B UNCTOTE.

Ecnu Tpebyetca nomeHaTb WHyp, obpalyaittech Ha hrpmy
Bosch unu B aBTopr30BaHHYI0 CEPBUCHYI0 MacTEPCKYIO /1A
3NEeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBHC U KOHCYNbTHPOBAHHKE Ha NpeaMeT
MCNONb30BaHUA NPOAYKLHUH

CepBuCHasa MacTepckas OTBETHT Ha Bce Bawm Bonpock no
PEMOHTY 1 0bCNyXXMBaHMI0 Baluero npoaykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTXXHble UepTexu U MH(OPMALMIO N0 3anyacTam
Bbl HaiaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTt1s coTpyaH1KoB Bosch, npefocTaBnsiowui kox-
CynbTaLMK Ha NPEAMET UCMONb30BAHWA NPOAYKLMH, C YO0~
BOMbCTBMEM OTBETUT Ha BCE BalliM BONPOCHI OTHOCHTENBHOTO
HalLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.

MoxanyicTa, Bo Bcex 3anpocax U 3akasax 3anuacteil 0basa-
TENbHO yKa3biBaiiTe 10-3HauHbI TOBApHbIA HOMEP MO 3aBOA-
CKOW Tabn1uke aNEeKTPOUHCTPYMEHTA.

1609 92A ON8|(13.5.14)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-289-004.book Page 29 Tuesday, May 13,2014 3:39 PM

Iina pernona: Poccus, benapycb, Kasaxcran, YkpauHa
[apaHTUiHOE 0BCnyKMBaHWE U PEMOHT ANEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobntoaeHnem TpeboBaHNi 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPOU3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBKO B
(hMPMEHHBIX UK aBTOPU30BAHHbIX CEPBMCHbIX LieHTpax «Po-
6ept bou.

NMPEAYNPEXIEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTpadhakTHOM Npo-
[DYKLWW ONAcHO B 3KCNyaTaLyu, MOXeT NPUBECTH K yiLepby
nna Bawwero 310poBbA. M3roToBneHne 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpachakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B afl-
MUHWCTPATUBHOM M YTONOBHOM NMOPALKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA M3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept bow»

Yn. Akagemuka Koponesa 13 c1p. 5

129515 Mocksa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK No Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

ToNHYH0 W aKTyanbHY MHOPMALMIO O PACTONOXEHUH Cep-

BUCHbIX LLEHTPOB 1 NPUEMHbIX MYHKTOB Bbl MOXeTE NONYyUTb:

- Ha od1uyManbHoM caitte www.bosch-pt.ru

- nubo no TenedoHy CNPaBOYHO — CEPBUCHOM CNYXObl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnarkbiii)

Benapycb

MM «Pobept Bowx» 000

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CYXMBaHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupasesa, 65A-020

220035, . MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 254 79 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdprumanbHbif canT: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept botwu»

CepBHUCHbIN LEHTP N0 0BCNYXXUBAHHIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbexa 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHaa

Ten.:+7(727) 2323707

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumnanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauusa

OTCNyXMBLLKE CBOW CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NEXHOCTH W YNaKoBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrMUECKM Uu-
CTYI0 peKynepaLuio 0TX0f0B.

He BblbpacbiBaiTe aNeKTPOUHCTPYMEHTI B ObITOBOH Mycop!

Ykpaitcbka | 29

Tonbko ansa ctpan-uneHoB EC:

CornacHo EBponeiickor [iupektnse
2012/19/EU o cTapbix aNeKTPUUECKUX 1
3NEKTPOHHBIX UHCTPYMEHTaxX U Npubopax 1

ro Npaea, OTCMY)XMBLUWE CBOM CPOK
3NEKTPOMHCTPYMEHTbI I0MKHbI OTAENBHO
cobuparTbCa W CAaBaTbCA Ha IKONOTMUECKH UNCTYIO YTUNN3a-
umio.

Bo3MOXHbI U3MEHEHHA.

YKkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA ANA eNeKTPonpuUnaais

& NOMEPEMKEHHA Mpounraiite Bci 3acTepe-
JKEHHA i BKa3iBKH.

HenoTpuMaHHA 3acTepeXeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 10
YPKEHHA eNEKTPUUHNM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo
CEePHO3HUX TPABM.

Nlobpe 36epiraiite Ha MaiHbyTHE Ui nonepeaXXeHHs i
BKa3iBKH.

Mif NOHATTAM «eNeKTPONPUNAA» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAaETbCA Ha YBa3i eneKTponpH1na, Lo NpaLtoe Bin Mepexi
(3 enektpokabenem) abo Big akymynatopHoi batapei

(be3 enektpokabentio).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uucToTi i 3abesneute
nobpe oceitneHHa pobouoro micua. beanaz abo noraxe
OCBITNIEHHA Ha PODOUOMY MiCLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLLACHMX BUNaKIB.

» He npauoiite 3 eneKTPONpUNaaoM y cepeaoBHULLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXy BHaCRifOK NPUCYTHOCTI
ropIoUMX piauH, rasis abo nuny. Enexktponpunaau
MOXYTb NOPOXKYBATH ICKPH, Bifl IKUX MOXe 3aUMaTuca
nun abo napu.

» MMip vac npaui 3 enekTponpunagoM He nignyckaire go
pobouoro micua aitei Ta iHWwKX nlogei. By moxete
BTPATWTH KOHTPOMb Ha NPUNaaoM, AKLLO Bala ysara byne
BiBEPHYTA.

EnektpnuHa 6e3neka

» LLitencenb eneKTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 403BONAETbCA MiHATH WOCD B WTenceni.
[ina po6oTH 3 eneKTpoNpUNagamu, Wo MaloTb 3aXHCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPHCTOBYHTE afianTepH.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOTO LUTENCENA Ta HaNeXHOT
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHNUM
CTPYyMOM.

> YHHUKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMH
NoBepXHAMH, AK Hanp., Tpy6amu, 6atapeamu
onaneHHA, NMUTaMH Ta XONOAUNbHUKAMK. Konv Bawe
Tino 3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

afleKBaTHOMY nNpeannMCcaHuio HaluuMoHanbHO-
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> 3axuwiaiiTe npunag Big AoLyy i Bonoru. MonafaHHs Boau
B €N1eKTPONpPUNaz 30inbLiuye PU3HK ypaxeHHs
€M1eKTPUUHUM CTPYMOM.

> He BuKOpHCTOBY#TE Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKkTponpunaay, niasilwyBaHHA abo BUTATyBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuwaiite kabenb Big Tenna,
onii, roCTPUX KpaiB Ta AeTanei npunaay, Wwo
pyxatotbea. MowwkomkeHui abo 3akpyueHni kabenb
36iMbLLYE PU3UK YPXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPHCTOBYHTE
NULe TaKWH NOA0BXYBaY, L0 NPUAATHUI ANA
30BHiLUHiX pobiT. BUKop1CTaHHA NOAOBXKYBaUa, LU0
pO3Pax0BaHHi Ha 30BHILLHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YP@XKEHHA €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHa 3an0birTH BAKOPHUCTAHHIO
eneKTponpunaay y BONoromy cepefoBHLLi,
BMKOPHCTOBYHTE NPUCTPii 3aXHCHOTO BUMKHEHHH.
BMKOpUCTaHHA NPUCTPOI 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka nioaen

> byabTe yBaXKHUMH, CRiAKY#HTE 3a THM, W0 Bu pobute,
Ta po3cyAn1Bo noBoAbTeCA Nif uac po6otn 3
enektponpunapom. He kopucrtyiitecs
eneKTponpunagoM, axio Bu cromneHi abo
3HaxoguTecs NiA Ai€lo HapKOTHKIB, CNIMPTHUX HaNoiB
abo nikiB. MUTb HeYBaXXHOCTi NPU KOPUCTYBaHHI

€NeKTPONPHUIA[OoM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX TPABM.

» Bparaiite ocobucte 3axMcHe cnopamKeHHA Ta
000B’A3K0BO BAArainTe 3aXUCHi OKYNApH. BasraHHA
0COBUCTOro 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHA, AK HANp., — B
3a/1€XXHOCTI Bif BUAY POBIT — 3aXMCHOI Macku, CrewB3yTTs,
L0 He KOB3A€ETbCA, KACKM Ta HABYLLHMKIB, 3MEHLLYE PU3NK
TPaBM.

> YHuKaiiTe BUNafKOBOro BMHKaHHSA. Mepw Hix
BBiIMKHYTH eneKTponpunag B eneKrpomepexy abo
nip’e[HaTH aKkyMmynaTopHy 6atapeto, 6paTh ioro B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTponpunaj BUMKHYTHH. TpMMaHHS Nanbla Ha
BAMMKaui Mif yac nepeHeceHHn enekTponpunany abo
NiAKNIOYEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NPWU3BECTH 0 TPABM.

» lepea THM, AK BMHKaTH eneKTponpunag, npubepitb
Hanarof)KyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiKOBHii KNtoY.
MepebyBaHHsA HanaroaKyBanbHOro iHCTPyMeHTa abo
KNtoua B UaCTWHI NpuUnagy, o 0bepTaeTbea, Moxe
NPU3BECTH 10 TPABM.

> YHuKaiiTe HeNnPUPOAHOTro NONOXKeHHA Tina. 3bepiraite
CTiliKe NONoXXeHHA Ta 3aBXau 36epiraiite piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatye 36epirati KOHTPONb Hag
€NeKTPONPUNAAOM Y HECNOAIBAHMX CUTYaL|iAX.

» Bpasraite npupatHui opar. He Baaraiite npocropuii
opAr Ta npukpacu. He nigcraBnsaiite Bonoccs, opar ta
PyKaBHLi A0 feTaneil npunaay, Wwo pyxaiotbces. po-
CTOPWI1 0AAT, JOBre BONMOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NOTPANUTK B ieTani, L0 PyXaloTbCA.

> AKLio iCHYE MOXXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiACMOKTYBanbHi abo NMNoynoBnotoYi NPUCTPOT,

nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BHKOPUCTOBYBANUCA. BUKOPUCTAHHSA NUNo-
BiICMOKTYBA/IbHOTO MPUCTPOK MOXKE 3MEHLIMTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi NUMOM.

MpaBunbHe NOBOKEHHSA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBanTtaxxyiTe npunag. BukopucroByiite Takui
npUnag, Wwo cneuianbHo NPpU3HaueHUin AN BigNoBigHoOT
po6oTH. 3 NpUaAATHUM NPUNAAoOM B1 3 MEHLIMM pU3HKOM
OTpUMAETe KpaLlli pe3ynbTatv poboTu, AKiLo bynete
npaLoBaTh B 3a3HAUEHOMY [jianasoHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiTeca eneKTPOnpUNaaoM 3 NOLKOSKEHHM
BUMHKaueM. Enektponpunag, AKMiM He MOXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € Hebe3neuHum i oro Tpeba
BiZ[PEMOHTYBATH.

» lepep THM, AIK perynioBaTH wWo-Hebyab Ha npunapi,
MiHATH NPUNaaAn abo XoBaTH NpUNag, BATATHITL
wiTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITb aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHikK beaneku
3MEHLLYIOTb PU3KK BMUMAAKOBOTO 3amyCKy npunagy.

» XoBaiiTe enekTponpunaau, AKUMH Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA Aiteil. He fo3eonaite
KOPHCTYBaTHCA eNneKTPONpHNazom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto a6o He uuTany Ui Bka3iBKu. Y
pasi 3acToCyBaHHs HeflOCBIAUEHNMM 0cobammu npunagn
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHo fornapaiite 3a eneKTPonpunagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpauoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLWKOAKEHUMH ab0 HACTINbKK NOLIKOAKEHUMH, 106
e MOrNo BNHHYTH Ha (YHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BifiPEMOHTYBATH, NEepLU HiXK KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLLACHWX BUNAAKIB
CMPUYMHAETLCA NOraHWM JOTNAAOM 3a
€NeKTPONpPUNaaaMK.

» TpumaiiTte pisanbHi iHCTPYMEHTH HarOCTPEHUMHU Ta B
uucroTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPAIOTb Ta NerLi B
ekcnnyarauii.

» BukopucToBy#iTe eneKTponpunag, npunaaaa Ao Hboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 LUMX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu uboMy yMoBH po6oTH Ta cne-
undiky BUKOHYBaHOT po60TH. BUKOPUCTaHHA
eNeKTPOoNnpKUNaiB Ana pobit, ANA AKUX BOHW He
nepenbaueHi, MoXxe NPU3BECTH A0 HEDE3NEUHUX CUTYaLLIN.

Cepsic

» BipnaBaiTe CBill NpUNag Ha PEMOHT NuLe
KBanicgikoBaHuM haxiBLAM Ta NULLE 3 BAKOPUCTAHHAM
OpHriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abeaneuntb beaneuHictb
npunagy Ha fJoBrui uac.

BkasiBku 3 TexHiKu 6e3neku ana enextpogpunis

» BukopucToBy#iTe A0AaHI A0 eNEKTPOIHCTPYMEHTY
OAATKOBI PYKOATKM. BTpata KOHTpOnio Hap
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM MOXKE NPU3BOANUTH [0 TINECHMX
YILIKOIKEHD.
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» Mpu poboTax, Konu pobouuii iIHCTPYMeHT Moxe
3auenuTH 3aXoBaHy eNneKTPonpoBoAKy abo BnacHui
LIHYP XUBNEHHA, TPUMaITe eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30nboBaHi PyKOATKHM. 3auenneHHsA NPOBOAKH, L0
3HAXOAMTLCA NiJ HANPYTOK, MOXe 3aPAMAXKYBATH TAKOX i
MeTaneBi YaCTUHW IHCTPYMEHTY Ta NPU3BOLAUTH A0
YP@KEHHA €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

» [ins 3HaXo[KeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpyb abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHHMH
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€eneKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€N1eKTPONPOBOAKM MOXKE NPU3BOAUTH 0 NOXEXI T
YPXEHHA eNEeKTPUYHUM CTPYMOM. 3auennieHHA rasoBoi
TPybu MOXe NPU3BOLNUTH O BUOYXY. 3auenneHHn
BOZIONPOBOAHOI TPYbU MOXeE 3aBAaTH LWKOAY
MatepianbHUM LiIHHOCTAM abo NPU3BECTH [0 YPAXKEHHA
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

» HeraitHo BUMKHiTb eneKTponpunag, AKWo pobounii
iHCTpYMeHT 3acTpaHe. ByabTe rotoBi 0 BUCOKUX
peaKTUBHUX MOMEHTIB, L0 NPU3BOAATH [0 CiNaHHA.
Pobounit iHCTpyMEHT 3acTpsie npy:

— NepeBaHTaXeHHI enekTponpunagy abo
— nepeKoLLeHHi y 0bpobnioBaHiit 3aroToBLyi.

» MMig wac po6otu miuHo TPpUMaiiTe Nnpunag ABOMa
pykamu i 3bepiraiiTe cTilike nonoxeHHsa. [[somMa pykamu
Bu 3mMoXeTe HafifHilLle TPMMATH enekTponpunag,.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a 10NoMorow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newar 0bpobnioBaxui
Martepian (iKCyeTbCA HaAiMHiLLE HiX NPK TPUMAHHI Horo B
pyui.

» lepea TM, AIK NOKNACTH eNeKTPONPHNaA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. AIpke pobounit iHCTpYMEHT
MOXe 3aUenuT1Cs 3a LLo-Hebyapb, Lo NpU3Bese [0 BTPATh
KOHTPONIO Haj, eNeKTPONPUIAAOM.

Onuc npoAyKTy i nocnyr

MpouuTaiiTe BCi 3acTepeXXeHHs i BKa3iBKH.
HepnoTpumaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK
MOXe NPM3BECTH 10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM, NoXexi Ta/abo cepio3HuX TpaBM.

Byab nacka, po3ropHiTb CTOPiHKY i3 306paxeHHAM npunagy i
TpuMaitTe il nepen coboto yBech uac, konu byaete uMtath
iHCTPYKLit0.

Mpu3HaueHHA npunagy

EnekTponpunag npuaHaueHni ns CBepA/IEHHA B AePeBUHi,
MeTarni, Kepamilyi Ta nnactmaci.

300paxeHi KOMNOHEHTH
Hymepauis 306paeH1x KOMMOHEHTIB NOCUNAETLCA Ha
300paxeHHsA enekTponpUiagy Ha CTOPIHL 3 MantoHKOM.
1 3ybuactuit cBEpANIMNbHMIA NATPOH
2 [lepemukay WBKAKOCTI
3 KHonka thikcauii BUMMKaua
4 Bumukau
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5 Kntou 1o cBepanMnbHOro naTpoHa
6 [lepemukau HanpaMKy 0bepTaHHs
7 0bmexyBau rubuHu
8 [BMHT-bapaHuMK ANs HacTPOloBaHHA 0bMexyBaua
TMUBMHU
9 [lopaTkoBa pykoATKa (3 i301b0BAHOI0 NOBEPXHEH)
10 PykosTKa (3 i30/1bOBaHOK NOBEPXHEID)

3o06paxeHe abo onucane NpUNaaAA He BXOAHUTb B CTaHAAPTHHA
obcar nocraBki. oBHUII acOPTUMEHT Npunaaaa Bu 3Haipete B
Hawwii nporpami npunaaan.

TexHiuHi pani

ToBapHu1i HoMep 06011205..
HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb Br 1050
KopwucHa notyxHicTb Br 570
Kinbkictb 0bepTiB Ha xonoctomy

xony

- 1-aWwBuMaKicTb xun. ! 0-600
- 2-a WBKAKICTb xaun. ! 0-1450
Makc. KinbkicTb 0bepTiB nig

HaBaHTAXKEHHAM

- 1-a WBKAKICTb xsun. ! 0-400
- 2-a lWBHAKICTb xun. 0-950
Hom. obepTtanbHuit MOMEHT

(1-a/2-a WwWBKAKICTb) Hm 14/6
@ WWAKKM WnuHoens MM 43
Makc. @ otBopy

(1-a/2-a wBKaKicTb)

- Cranb MM 16/8
- [epeBuHa MM 40/20
- AnoMiHin MM 20/13
[liana3oH 3aTMCKaHHA NaTpoHa MM 1,5-16
KoHyc cBepan1nbHOro WnuHaens B16
Bara BignosigHo no

EPTA-Procedure 01/2003 KT 3,7
Knac saxucry [Ol/1

MapameTpu 3a3HaueHi Ana HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHwmx
3HAUEHHSAX HANpYrH, a TakoX y cneuudiuHoMy ns KpaiHu BUKOHaHHI
MOXNUBI iHWWi NapameTpu.

Inchopmauia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMiCii OTpMMaHi BiaNOBIAHO A0
EN 60745-2-1.

OuiHeHu Ak A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl npunapy, Ak
NpaBHNo, CTAHOBHTb: 3BYKOBE HaBaHTaxeHHA 83 AB(A);
3BYKOBa NOTYXHiCTb 94 AB(A). Moxubka K =3 ab.
Bpsdraiite HaByWHUKK!

CymapHa Bibpalis a;, (BeKTOpHa CymMa TPbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi ignosiaHo fo EN 60745:
cBepaneHHsa B Metani: a, = 2,5 m/c?, K=1m/c?.
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3a3HaueHui B LMX BKa3iBKax piBeHb BibpaLjii OyB BU3HaueHu i
3a npoLeaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA iNA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHWA TaKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKK BibpaliiHoro
HaBAHTAXEHHA.

3a3HaueHuit piBeHb Bibpauii CTocyeTbeA ronoBHKUX pobit, Ans
AKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHI eNEKTPOIHCTPYMEHTY ANA iHWKX pobiT, pobori 3
Pi3HUM Npunaaaam abo 3 iHWUMU 3MiHHUMKU PoboUMMM
iHCTpyMeHTamMu abo Npy HEAOCTATHLOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpauii Moxe byT iHwum. B
pesynbTaTi BibpaliiHe HaBaHTAXXEHHA NPOTATOM BCbOr0
iHTepBany BUKOPHUCTAHHA Np1nagy MOXe 3HaYHO 3pOCTaTy.
[lnf TOUHOI OLiHKHM BibpaLliiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPax0BYBATH TaKOX i iHTEPBaK yacy, KONK Npunag,
BUMKHYTW# abo, X0u i yBIMKHYTHI, ane came He B poboTi.

Lle MOXe 3HauHO 3MeHLLMTH BibpaLjifiHe HaBaHTaXXeHHA
NPOTArOM BCbOT0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA Npunagy.
Bu3HauTe AoaaTKoBI 3axofn 6e3neku 4iA 3axMCTy Bif
BibpaUii npaLtotouoro 3 NpUnaaoM, AK Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunagy i poboumnx iHCTpyMeHTiB,
HarpiBaHHs pyK, opraHisatjis pobounx npouecis.

3anBa npo signosiguicts € €

Mu 3asBNAEMO Mg Hally 04HOOCODO0BY BiANOBIAANBHICTD, LU0
onucaHWi y po3aini « TexHiuHi faHi» NPOAYKT BiANOBIAAE yCiM
BiANoBiaHMM nonoxeHHam [upektus 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNtoUatouu ix 3MiHK, a TaKOX
HacTynHum Hopmam: EN 60745-1, EN 60745-2-1.

TexHiuHa fokymeHTauis (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU S

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
20.03.2014

MoHTax

» Mepep 6yab-AKHMK MaHiNyNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WTENcenb 3 PO3eTKM.

[DopatkoBa pykoATka (aus. man. A)

» Kopucryiiteca npunasom nuwe 3 40AaTKOBOO
PYKOATKOI0 9.

[opatkoBy pykoATKy 9 MOxHa noBepTat B byab-fike
NoNoXeHHA, Lo 3abeaneuye 3pyuHy poboty be3 BToMneHHs
PYK.

[MoBepHiTb pyuKy 1O0AATKOBOI PYKOATKW 9 NPOTH CTPINKK
rOAMHHMKA i BCTAHOBITb [10AATKOBY PYKOATKY 9 B HeobXiaHe
nonoxeHHA. licnA Lboro 3HOBY TYro 3aTATHITb PYUKy
[100,aTKOBOI PYKOATKW 9 NOBEPTaHHAM 3a CTPINKOK
TOAMHHMKA.

BcraHoBneHHA rNMbMHKM cBepaneHHs
3a/10noMorot 0bmexyBaua rubuHmu 7 MoXHa
BCTaHOBMIOBATH HEODXiaHY rMubuHY cBepaneHHs X.

BignycrtiTb rBuHT-6apaHumK [nA HacTPOloBaHHA 0bMexyBaua
rnnubuHK 8 i BCTpOMITb 06MeXyBau MUBUHK B JOAATKOBY
PYKOATKY 9.

BuTArHiTH 06MEXyBau rMUBUHM HACTiNbKK, Wob BiACTaHb MiX
KiHUMKOM CBepana i KiHuMkoM 0bmexyBaua rubuHu
Bignosinana baxanii rubuHi ceepaneHHs X.

3amina pobouoro iHcTpymeHTa (auB. man. B)

» Mpu 3amiHi pobouoro iHcTpymeHTa 060B’A3K0BO
HapiBaiiTe 3aXMcHi pykaBuLi. CBepAUIbHUIA NaTPOH
MOXe NPH TpKUBaNiH poboTi CUNbHO HarpiBaTucA.

[NoBepTatouu, BifKpHiTe 3ybuacTuit CBEPANUNbHUN NATPOH
1, 1406 B HbOrO MOXHa 6YN0 BCTPOMUTA POBOUNH IHCTPYMEHT.
BcTpoMitb pobounit iHCTPYMEHT.

BcTpomiTth Kntou 4o CBEPANMABHOIO NaTPOHa 5 y BiANOBIAHi
0TBOPH B 3y6UacToMy CBEPANMNbHOMY NATPOHi 1 i
PIBHOMiPHO 3aTArHiTb POBOUMI IHCTPYMEHT.

3amiHa cBepanunbHoro natpoHa (aus. man. C)

LLlob pemoHTyBaTH 3ybuacTuit cBepANMIbHUI NaTPoH 1,
Bi3bMiTbCA FAKOBHM KntoueM (po3mip 27) 3a ranky Ha
NPUBOAHOMY WnKUHAeN . MiyHo TpUMaiTe 0aHO pyKo
3ybuacTuit cBEpANUNbHUIA NATPOH, a HLLIOI0 PYKOKD
noBepTanTe rankoBKUI KNKOY NPOTH CTPINKK FTOAMHHUKA, NOKK
CBEPAMMbHUIA NATPOH He BiAKPYTUTLCA 3 KOHYCa
CBEPAMNBHOTO WNKHAENA.

» CnigkyiiTe 3a TUM, 106 Ha KOHYCi CBEpPANHNbHOIO
WINKHAENA | B OTBOPi CBePANUNbLHOrO NaTpoHa He 6yno
mactuna i 6pyay.

LLlob MoHTyBaTH 3ybuacTuit cBepANMNbHMIA NaTpoH 1,
NOBEPHITb raiKy Ha NPUBOZHOMY LINKWHAENI A0 YNOPY 3a
CTPINKOK roauHHKKA. MiHO, ane He 3aCTOCOBYIOUM CUNY,
HafiHbTe 3ybuacTuit CBEpANMNbHUMA NATPOH Ha NPUBOAHHH
LWINWHAENb. 3nerka nocTykamTe ryMoBUM MONOTKOM MO
TopLeBoMy boky 3ybuacTtoro cBepanunbHoOro natpoHa 1, uob
3a0e3neunTi MiliHy NocaaKy natpoHa. Cniakyite 3a Tum, oo
3aTUCKHI Kynauku 3ybuactoro CBEpANMUIbHOMO NaTPOHa He
BUCTYNanH, iHakwwe B MoxeTe NoLWKOANTH iX.

BincmoKkTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

» [un Takux MaTepianis, fiK Hanp., nakogapboBnx NOKPHTb,
LL{O MICTATb CBUHEL|b, AEAKWUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEpaniB i
MeTany, Moxe byTu HebeaneuHum Ans 3HOPOB'A.
TopkaHHA abo BAMXaHHA UMY MOXe BUKNMKaTH Y Bac abo
y 0ci6, 1110 3HaxoAATbCA NOONKM3Y, anepriuHi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHS AMXaNbHUX LNAXIB.
leBHi BUAM Nuny, AK Hanp., fyboBui abo bykosui nun,
BBAAIOTHCA KaHLePOreHHUMK, 0COBNMBO B CMOMYUEHHI 3
nobaBkamu 418 06pobku iepeBrHU (XpoMmar, 3acobu ans
3aXuUCTy IepeBrHK). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,
[N103BONAETLCA 06p0bNATH NHULWE CrelianicTam.

- Cnigky#Te 3a 106p0I0 BEHTUNALEIO Ha poboUoMy Micui.
- PeKoMeHayeTbCA BAAraTM pecnipaTopHy Macky 3
thinbTpoM Knacy P2.
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[opepxyiTeca npunucis Wogao obpobnioBaHux Matepianis,

L0 AitoTb y Bawwin kpaiHi.

> YHuKa#HTe HAKONHUEHHA NUNY Ha pobouomy micui. [vn
MOXXe N1erko 3ammarucs.

Pobota

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra sxepena
CTPYMY NOBHHHA BiANOBIAATH 3HAUEHHIO, L0
3a3HaueHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTHKaMu
enekTponpunagy. Enektponpunag, wo pospaxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, moXxe npawtoBaTH TaKoX i npu
2208B.

BcraHoBneHHA HanpAMKY obepTaHHA

3a jonoMoroto nepemmkaua HanpsiMky obeptaHHs 6 MoXHa
MIHATW HaNPAMOK 0bepTaHHs iHCTpyMeHTa. OfHaK Le He
MOXTUBO, AKLLO HATUCHYTUW BUMUKAU 4.

06epraHHA npaBopyy: [Ins CBEPANEHHS i 3aKpyUyBaHHA
TBMHTIB MPUTMCHITb NepeM1Kay HanpAMKy obepTaHHA 6
[I0HM3Y Ha «R».

06epTaHHa niBopyu: [1na nocnabnexHs abo BUKPYUuyBaHHA
TBMHTIB i PO3KPYUYBaHHA raoK NPUTUCHITL NepeMUKay
HanpaMKy obepTaHHsA 6 A0ropy Ha «L».

MexaHiuHe nepeMHUKaHHA WBUAKOCTi

» [epemuKaiiTe nepeMnKay WBHAKOCTI 2, NHLIE KON
eneKTPONpPHUNag 3ynuHeHo.

3a10MOMOrot0 nepemMmukaya LBMAKOCTI 2 MOXHA

BCTaHOBMIOBATH 2 Aiiana3oHu KinbKocTi 0bepTiB.

1-a wBHAKiCTb:

Mana kinbkicTb 06epTiB; inf BENUKUX

[NiiameTpiB 0TBOPY.

1] D 2-a WBHAKICTb:
1| Benuka kinbkicTb 0beprtiB; AnA manux
® /)] ® | miamerpis otBOPY.

AKLLO NnepeM1Kay WBMAKOCTI 2 He NOBEPTAETHCA 0 YNopy,
TPOXM NOKPYTiTb NPMBOAHWM WINWUHLEND i3 CBEPANOM.
BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlob yBiMKHYTH eneKTponpuUnag, HaTUCHITb Ha BAMMKau 4 i
TPUMANTE MOr0 HAaTUCHYTUM.

LLlo6 3achikcyBaTh HaTUCHYTUNH

BUMHMKau 4, NOTATHITb KHOMKY
ikcauii yropy 3.
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LLlob BUMKHYTH enekTponpunag, BianycTiTb BAMUKau 4 abo,
AKLLO BiH 3achikcoBaHMIM KHOMKOM (hikcallii 3, KopoTKo
HaTUCHITb Ha BUMUKau 4 Ta 3HOBY BIANYCTiTb HOrO.

3 MipKyBaHb 3a0LaKEHHA eNeKTPOeHeprii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT uLLe Togi, Konu Bu 36upaetech
KOPUCTYBATMCA HUM.

PerynioBaHHs KinbKocTi 06epTiB

KinbkicTb 06epTiB yBIMKHYTOrO eNeKTponpunagy MoxHa
MNaBHO PerynioBark binbLIMM UM MEHLLIMM HATUCKAHHAM Ha
BUMHUKau 4.

Ipu nerkomy HaTUCKaHHi Ha BUMUKAU 4 Npunag npavioe 3
Manoto KinbKicTio 00epTiB. I3 36inblIeHHAM cunu
HaTUCKYBaHHA KinbKicTb 06epTiB 3binbLyeTbes.

BkasiBk# wopo pobotu

Micnsa TpuBanoi poboTu 3 HEeBENMKOIO KiNbKicTio 0bepTiB
Tpeba aatv npunany oxonoHyTH (pobota Ha xonocTomy xoay
NPOTAroM NpM6bI. 3 XBUAMH 3 MAKCMMaNbHOK KinbKiCTio
0bepris).

BuKopUCTOBYHTE NP CBEPANEHHI B MeTani nuLue be3aorauHi,
3aTOYeHi CBepAna 3 BACOKONEroBaHoi LWBWAKOPI3anbHOI
cTani. BignogigHy AKiCTb rapaHTye opuriHanbHe npunaaas
Bosch.

3a/10NoMOroio Npunagy Ans 3aToueHHs ceepfen (npunanas)
MOXHa N1erko 3aTouyBaTy cripa/bHi CBEpANa AiaMeTpoMm
2,5-10 mm.

[ina 0cobnnBo TOUHKX POBIT BUKOPUCTOBYITE CBEPANUBHY
CTaHWHy (Npunagas).

BepcrarHi newuara, Wwo nponoHyioTbCA AK NPUNAAAA,
[I03BONAOTH HARINHO 3aTUCKYBaTH 06POBNIOBaHI 3aroTOBKH.
BoHu 3anobiraiotb nepesepTaHHI0 00pobN0BaHKX 3aroTOBOK
i nonepemkatoTb HeLACHi BUNAAKK Y LibOMY 3B'A3KY.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepepn byab-AKMMHU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb LUTENCENb 3 PO3ETKH.

» LLlo6 enekTponpunaa npawuoBaB AKiCHO i HagilHo,
TpUMaiTe NPUNag i BeHTUNALiAHI OTBOPH B UMCTOTI.

AKLLo Tpeba NoMiHATH Nig'eAHYBaNnbHUI Kabenb, Le Tpeba
pobuTk Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans
€NeKTPOIHCTPYMeHTiB Bosch, o6 yHUKHYTH Hebe3nek.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTALiH WoA0
BUKOPHCTaHHA NPOAYKLUii

CepgicHa MalCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiUHOro 0bcnyroByBaHHs Baworo Bupoby.
MantoHKu B ieTansx i iHhopMaLito o0 3anyacTUH MOXHa
3HaWTH 32 aiPecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpaa cniBpobitHukiB Bosch 3 HagaHHs KoHCynbTauik
LLI010 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
110 Hei.
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[pv BCix 3anuTaHHAX i NPY 3aMOBNEHHi 3anuacTuH, byab nacka,
000B’A3k0B0 3a3HaualTe 10-3HaUHWM TOBApPHUIA HOMEP, O
3HAXO[MTLCA Ha 3aBOLCHKIM TabNMULL enekTponpunaay.
apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iNCHIOIOTbCA BIAMOBIAHO 10 BUMOT i HOPM BMIOTOBNIOBaYa
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuwwe y pipMoBHx abo
aBTOPM30BaHKX CEPBICHUX LeHTpax thipmu «Pobept boww».
NONEPEMKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOI NpoayKuii
Hebe3neuHe B ekcrnyaralii i Moxe MaTi HeraTUBHi Hacnigku
1A 300POB’A. BUrOTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpahaKTHOT NpoAyKLii nepecnigyeTbcs 3a 3aKOHOM B
aAMiHICTPaTUBHOMY i KDUMIHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaiva

TOB «Pobept bown»

CepBiCHUI LEHTP eNEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHwi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiujirHuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHuUX rapaHTiHUX CEPBICHUX MalCcTepPeHb
3a3HaueHa B HalioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yrunizauis

EnekTtponpunaau, npunagas i ynakoBky Tpeba 3anasati Ha
€KOMOriYHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKMaaiTe enekTpoiHCTPYyMeHTH B nobyToBe cMiTTs!
Nuwe gna kpaid €C:

BinnoBigHO 10 EBPONENCHKOT IMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpauboBaHi enekTpo-
i €NEeKTPOHHI NPUNaaM i il NepeTBOPeHHs B
HauioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NEKTPONPUNAAH, L0 BUALLIHU 3 BIKUBAHHA,
MOBWHHI 34aBaTMCA OKPEMO i yTUNi3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UMCTUM CocoboMm.

MoxnuBi 3MiHu.

Kasakwa

CoWKecTiK Typanbl cepTudukar Hemipi
KZ.7500052.22.01.00638
CoMKecTiK Typanbl CepTU(HKATTLIH,

KonaaHbiny mepsimi 12.11.2018 penin
,OHIMA, KbI3MeTTi cepTUdMKaTTy
opTanbirsl“ XLLC
Anmartbl K-cbl, Kabanbar batbip k-ci/
Kannasakos K-HiH K-cbl, 51/78
CalKeCTiK Typanbl cepTudMKaTTap MbiHa MekeHxanga
CcaKTanagpl:
000,,Pobepr bow*
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, MockBa

OHAipy KYHi HYyCKayNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHae
KOepCETINreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opamaza Taby MyMKiH.
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OHimpaj naiaanany mep3imi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xblin. OHAIpiNreH Mep3iMHeH

6acTan (eHAipY KyHi 3aybIT TaKTaNLIAChIHAA Xa3blNFaH)

icTeTned 5 Xbin cakTaraHHaH COH, BHIMA| TeKcepyci3

(cepBuCTiK TEKcepy) NaKaanaHy yCbiHbINMManbI.

Kbi3meTkep Hemece naiaanaHyLWbiHbIK KaTenikrepi MeH

icTeH wbIFy cebenTepiHin, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnycbl by3binFa bonca, eHimai
nanipanaHbaHpbl3

- ©HiM KOpnyCblHaH Tikenew TyTiH LbIKCa, NaiaanaHbaHbl3

- TOK CbiMbl By3binFaH Hemece oKLwaynaycbi3 bonca,
naninanaHbaHpbl3

- kayblH —LLALLbIH Ke3iHae cbipTTa (nanaaa)
naninanaHbaHbl3

- KOpMyC iLiHe Cy Kipce KypbiFbIHbI KOCYLLbl DONMaHbI3

- Ken YILUKbIH WbIKCa, NaiaanaHbaHxbl3

- KaTTbl ipin Ke3iHge naiaanaHbaHbI3

LWekri kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMeCe 3aKbIMAaHY bl

~ ©HiM KOpNYCbIHbIH 3aKbIMAanybl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH xuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAj Tasanay yCbiHbinagbl.

Cakray

- KYPFaK Xepfe caKtay kepek

~ )KOFapbl TeMMepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHix
9CEPiHEH anbic cakTay kepek

~ CaKTay KesiHae TeMnepaTypaHblH KEHET aybITKYbIHaH
KOprFay kepek

~ 0pamacbli3 caktay MyMKiH eMec

- CaKTay LWapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aKnapar any yiiH
MEMCT 15150 (LLapT 1) KyXaTbiH KapaHbl3

Tacbimangay

- TacbiMangay KesiHae eHiMAi KynaTyFa XeHe Ke3 KenreH
MexaHUKanblK biKnan eTyre KaTaH TbibIM canblHaabl

- bocaty/XKyKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbicaTbiH MallMHanapabl
narganaHyra pykcar bepinmengai.

- TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KyXaTblH OKbIHbI3.

Kayinci3gik Hyckaynapbl

AneKTp KypangapblHbIH, XXannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

Bapnbik Kayincisgik HYCKAYbIKTapbIH
XaHe eckepTnenepai OKbIHbI3.

TexHWUKanbIK Kayinciaaik HyCKaynblKTapbiH XaHe

eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblIHa, 8T XaHe/Hemece

ayblp XapakatTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbicTap yliH Kayinci3gik HycKaynbiKTapbl

MeH eckepTnenepai cakTan KobIHbI3.

Kayincisgik HyckaynblkrapblHAa naiganaHbinfaH ,InexkTp

Kypan“ aTayblHbIH XeNifeH KyaT anaTbiH 37eKTp KypanaapbiHa

(>keninik kabeni MeHeH) kaHe akKyMyNATOPAEH Kyar anarbiH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni oK) katbicbl bap.

1609 92A ON8|(14.5.14)
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JKyMbIc OpHbIHbIH, Kayinci3airi

» JKyMbIC OPHbIH Ta3a KaHe XKAKCbI XKapbIKTanfaH
Karpaiaa ycranbi3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aiMaKTapbl Xa3aTalbIM OKMFanapFa anbin Kenyi
MYMKIH.

» XKaHaTbIH CYHbIKTbIKTap, ra3fiap Hemece LWaH, KUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
nainaanan6anpbI3. SnekTp Kypanaapbl YLKbIH WbIFapbir,
LaH Hemece bynapabl aHabIpybl MYMKiH.

» JneKTp KypanpaapblH naiaanaHy kesiHge 6ananap
aHe backa agamaapAbl y3aK xepre WeTTeTiHi3.
AybITKY KesiHfie Kypan bakpinayblH XOFanTybIHbI3 MYMKIH.

AnekTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiK aibipbl po3eTKara Cbilobl
KaXkeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repty MyMKiH emec.
XKepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH elKaHaan
afanTepnik aHbipAbl NanganaHbanbI3. O3repTinMereH
anblp XaHe Xapampbl PO3eTKanapAbl NanfanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeai.

» Ky6bIp, XbINbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XK9HE CYbITKbIL
CHAKTBI XKepre KOCyNbl Kypanaap CbipTbiHa THMEHi3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl bonca, anekTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagbl.

» neKTp KypangapbiH biNFanAaH, Cbi3fAaH CaKTaHbI3.
INEKTP KypanblHbIH iLLiHE CY Kipce, ON 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTblpagbl.

» 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KOl Hemece
aibIpbIH PO3eTKafaH WbIFapy YWiH kabenbgi
naiganan6anpi3. Kabenbai biCTbIKTaH, MaigaH, eTKip
WweTTepAeH Hemece KypanabiH, XbimKbiMa
GenekTepiHeH anbic Xepae YCTaHbl3. 3aKbiMaa/FaH
HeMece LMeNeHiCKeH kabenb aneKTp TOFbIHbIH, COFY KayniH
apTTbipagbl.

» JneKTp KypanbiMeH allblk Xepae XYMbIC icTeceHis,
TeK CbIPTTa NaiAanaHyFa apHanFaH y3apTKbiLTbl
naiaanaHbiKbI3. CbipTTa NaiaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILTbI NakganaHy SNeKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TeMeHeTeqi.

» JneKTp KypanbiH binFangbl KOpluayAa naiaanany
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
QKbIPATKbIWbIH Na#AaNaHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXblPATKbILITbI NakaanaHy TOK COFy Kay i
TeMeHaeTeqi.

Apampap Kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa aiPbIKLLIA KOHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH XarFaanga Hemece eniTKil, ankoronb
Hemece A3pi acepi acTbiHAA INEKTP Kypanabl
naigananbanbl3. InekTp Kypanapl nanganaHyaa
CEKYHATbIK abaicbi3fblK KaTTbl XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» Xeke caKTalTbIH KHiMAi XXoHe apAaiibiM KOPFaHbIL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dneKTp Kypan TypiHe Hemece
naraanaHybiHa 6annaHbICTbl LWAHTYTKBIL, CbIPFYAaH
CaKTauTbIH baTeHKe, CaKTalTbIH LNEM HEMece Kynak,
CaKTaFblLbl CUAKTBI XKeKe KOpFaHbIC XababIKTapblH K10
XapakatTaHy KayniH TeMeHaeTesi.
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» Baiikaycbl3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. IneKTp
KypanblH TOKKa XaHe/Hemece akKyMynaTopFa KocyAaa,
OHbI KeTepreHge Hemece anbin Xyprexae, ewipyni
bonyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. dneKTp KypanblH keTepin
TypraHaa, bapmakTbl axblpaTKblLUTa yCTay Hemece
KyPbINFbIHBI KOCYMbI KYI e TOKKa KOCy, a3aTaibiM
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

> IneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH PeTTeHTiH
acnanTapAbl XXoHe ranka KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AiiHanaTbIH benweKTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe kyiiiae Typmanpi3. Tipek kyige
TYPbIN, 9pKaLlaH e3iKi3Ai ceHiMaj ycTanbi3. Ocbinai i3
KYTNereH xaraanaa anekTp Kypanabl Xakcbipak,
bakpinancebis.

» XyMmbIcKa xxapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LLiawbiKbi3abl, KWiM XX9He KONFanTbl
KO3fanmanbl benweKTepAeH anbic YCTaHbi3. KeH K1im,
alleKei HeMece y3blH Walll Ko3ranMarnbl benwekTepre
THIOI MYMKIH.

> LLIaHCOpFbILL JKdHEe WaHTYTKbIL XKabAbIKTapAbl
KYPFaHAa, OnapAblH, KOCbINFAHAIFbIHA XKaHE AYPbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFblwThl
narpanaHy wak cebebiHen bonatbiH KayinTepai asanTagel.

AneKTp KypanpsapbiH naiaanaHy xaHe KyTy

> Kypanabl aca ken xyKkreMeH,i3. XXyMbiCbIHbI3 YILiH
»apamabl 3NeKTP KypanbiH nanaanaHbibi3. )Xapamabl
3NEKTP KyPanbIMeH KePEKTi XYMbIC alMarbiHAA AYPbIC api
CeHiMAI XXyMbIC iCTeNCI3.

» AXbIpaTKblILbl AYPbIC €MeC 3NEKTP KypanbiH
naipananbanpI3. Kocyra Hemece eLlipyre 60nManTbiH
3NeKTP Kypanbl KayinTi 60MbiN, OHbl XeHAEY KaxXeT
bonagbl.

» Xababikrapabl pettey, 6enwekrepiH anmacTbipy
Hemece Kypangbl anbin KoAaH anfblH aibipAbl
]pO3eTKafjaH WbIFapbiHbI3 XaHe/Hemece
AKKYMYNATOPAbI anbin TacTaupbI3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTP KypanablH baikaycbia KocbinybiHa xon bepmengi.

» MaipanaHbiNnMaiTbiH 3NEKTP KypanaapAbl 6ananap
KONbl XXETNEeHTiH XaitFa KoHbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampaapra 6yn Kypanap! naiaanaHyra xon 6epmeHis.
Toxipibeci3 anamaap KonblHAA INEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonagbl.

> IneKTp KypanAapbiH YKbINTbI KYTiHi3. Kosfanmanb!
benwekTeppaiH Kepeprici3 icreyine xaHe Kentenin
KanmaybiHa, 6enwekTepaid akaycbi3 Hemece
3aKbIMpanmaraH bonybiHa, 3NeKTP KypanbiHbIH,
3aKbIMAanNMaraHbIHa K3 XeTKi3iHi3. 3aKbimaanfaH
benwexTepi 6ap Kypanabl NaiAaanaHyAaH anpbiH
XOHAEH|3. INEKTP KypanaapbIHbIH 4YPbIC KYTiINMeyi
)asaTaiblM okuranapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckilw acnantapgbl 6TKip XaHe Ta3a Kyiiae CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH XaHe KeCKiLl )ueKTepi 8TKip KeckKill
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH 6eTke oHak barbiTTanazbl.

Bosch Power Tools
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> IneKTp KypanbiH, XabAbIKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnantappbl xaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
nanpAanaHbiibl3. COHbIMEH XYMbIC LWIAPTTapbiMeH
OpbIHAANTBIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INeKTp
KypanaapblH apHanMaraH XymbicTapaa nanganaHy
KayinTi.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiHbl3fbl TeK 6inikTi MamaHFa XaHe
apHaynbl 6enweKkTepmeH XeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NEKTP KypanblHbIH KAyinciaairiH caktamcb3.

bapbinep ywiH Kayincisgik HyckaynbiKTapbl

» JneKTp KypanmeH bipre xibepinreH kocbimwa
TYTKanappAbl YCTaHbl3. bakbinay/bl XXoFanTy 3akbiMaapFa
anbin Kenyi MyMKiH.

» Anmanbi-canManbl acnan XyMbic icTerenge
acbIpbiNFaH TOK CbiMAAapbIHa Hemece 3 Xeni
kabeniHe THI0i MyMKiH GonFaHaa acnanTbl
OKLIAYNaHTbIPbINFaH TYTKaCbIHaH YCTaHbi3. TOK
©TKI3€TiH CbIMFa TMIO MeTanzbl acnan benikTepie ToK,
6TKi3iN TOK COFYbIHA anbln KENyi MyMKiH.

» Kaxetri Temip i3gey KypanaapbiH nanganaubin,
KacbIPbINFaH Cy, ra3, 3NeKTP CbiMAAPbIH TabbIHbI3
Hemece Xeprinikti KbIaMeT kepceTy YHbIMAAPbIH
LAKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO BPT HEMECE TOK
COFYbIHa anbin Kenyi MyMKiH. [a3 KybbIpbIH 3aKbiMaay
XapbInblcKa anbin kenyi MymkiH. Cy KybbipbiHa THIO
MatepuangblK 3uiH HeMece TOK COFYbIHA a/biM Kenyi
MYMKIH.

» CblHanaHca, aneKTp KypanblH bipaeH ceHaipiHis. Kepi
COKKbIFa 9KeNeTiH XoFapbl peakuusa caTrepiHe AanblH
6onbIHbI3. KyMbIC Kyparbl Keneci xarnannapaa
TyTbIFAbI:

— 3NeKTP KypanblHa LUamMafiaH TbiC XXYKTeMe TYCKeHe
Hemece
— eHZeNin xarkaH benek Kucanca.

» JneKTp Kypanabl NaiaanaHyAa oHbl eKi KonmeH 6epik
ycTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KOnMeH ceHimai backapbinagpl.

» NaiibiHAaamanbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OPHATbINFaH JaiblHAAMa KOMbIHbI3beH
canbicTbipFanaa, bepik yctanagpl.

» INneKTp KypanbiH Xepre KOAaH anfibiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiKi3. AnManbl-canMabl acnan iniHin anexkTp
Kypan 6akbinaybiHbIH XOFanTyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

OHiM X9He KbI3MeT cHnaTTaMachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynblKTapbIH
XKoHe eckepTnenepai oKbIHbI3.
TexHuKanbIk Kayincisik HycKaynblKTapbiH
XoHe eckepTnenepai cakramay TOKTbiH
COFybIHa, OPT XXaHe/HeMece aybip
apaKkaTTaHynapfa anbin Kenyi MyMKiH.

INeKTp KypanbiHbIK cypeTi bap 6eTTi awbin naiganaxy
HYCKAYNbIFbIH OKY Ke3iHAE OHbl aLLblK YCTaHbI3.

TaraibiHgany 6oMbiHIIA KONAAHY

INeKTP Kypanbl afalll, MeTas, Kepam1Ka XaHe NNacTMaccaHbl
BypFbinayfa apHanfaH.

BeiiHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepceTinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
beTrTeri anekTp KypasblHbIH CHNATTaMacbiHa cai.

1 TicTi Toxpaik bypfbinay NaTpoHbl
Bepinic aybiCTbIPbIN-KOCKbILbI
KocCKbiL/ewWipriw KynbinTay nepHeci
Kockbiw/ewiprit
BbypaHga natpoHbl KinTi
AitHany baFbITbIHbIH, aybICTHIPbIN-KOCKBILLbI
TepeHgaik WwekTeritwi
TepeHpik WeKTeriwiH peTTeril katnapnbl bypaHaa
Kocbimiwa TyTka (0eTi oKLwaynaHabIpbinFaH)
10 Tytka (beti okwWwaynaHapipbinFaH)
BelHeneHreH Hemece cUnaTTanFaH )KaSAbncrap CTaHAApPTTbl

XKeTKi3y kenemimeH kamTbinMangbl. Tonbik XababiKTapAbl 6i3aiK
*ababikrap 6araapnamambi3aat Tabachbis.

O oo~NOOOGThAWN

TexHuKanblK ManimeTTep

OHiM HeMmipi 06011205..
Kecimai kyatTbl nanganaHy Br 1050
OHimainik Br 570
boc aiHany coTi

- 1-6epinic MuHL 0-600
- 2-6epinic e 0-1450
XYKTEME Ke3iHAEri eH Ken anHanbiM

CaHbl

- 1-6epinic MUK 0-400
- 2-6epinic ML 0-950
Ataynbl bypay MOMeHTI

(1./2. backpiw) Hm 14/6
LLInuHaenb MoWHbI AMameTpi MM 43
makc. byproinay @ (1./2. bepinic)

- bonar MM 16/8
- Araw MM 40/20
- ANIOMUHUIA MM 20/13
Bypfbinay NaTpoHbl KbICKbILIbIHbIH,

QYKbIMbl MM 1,5-16
BypFbinay WNUHAENIHIH KOHYCTIK

Teciri B16
EPTA-Procedure 01/2003

Ky>KaTblHa Cal canmarbl Kr 3,7
CaKTblK CbIHbIMbI [o]/1

Manimerrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe
enpe kabbingaxraH 3aHgap byn ManiMeTTepai earepTyi MyMKiH.

1609 92A ON8|(13.5.14)
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LUybin xaHe Aipingey Typanbi aknapar

LLly amuccuscbiHbiH MaHaepi EN 60745-2-1 6oiibiHiwa
ecenTenreH.

A-MeH benrineHreH anekTp KypanblH Wybln ieHreni sgetre
TeMeHzerire TeH: Abibbic Kywi 83 AB(A); Abibbic KyaTbl

94 nb(A). ©nwey panciapniri K= 3 ab.

KynakTbl KOpFay KypangaapbiH KHiHi3!

KUbIHTBIK 4ipin MaHi ay, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPAbIK
KoCbIHAbICHI) xaHe K ganciagiri EN 60745 cTaHaapTbiHa cak
aHblIKTanfaH:

MeTangbl byproinay: a, = 2,5 m/c2, K=1 m/c2.

Ocbl eckepTneneppe bepinrex aipinaey napmeHi EN 60745
epexeciHfe MenLepneHreH entuey agici borbiHwa
ecentenreH bonbin anekTp Kypanaapabl 6ip-6ipimeH
CanblCTbIPY YLUiH NanganaHbinybl MyMKiH. On gipinaey KyaTbiH
Luamanan efnLuey yLUiH fie )apamabl.

BepinreH fipin kenemi aneKTp KypanbiHbIK Heriri
XYMbICTapb! yLWiH bepinreH. Erep anektp kypan backa
XKYMbICTap YLUIH TypNi Kepek-xapakTapmeH backa anMansl-
canmanbl acnantap MEHEH HEMECE XKETIMCI3 KYTYMeH
nanaanaHbinca gipingey kenemaepi esrepegi. byn xymbic
bapblcbiHAAFbI Aipin KyaTbiH apTTbipabl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl eCenTey YLUiH Kypan eLipinreH xaHe
KocbinFaH bonbin naifanaHblnMaraH yakbiTrapabl ja eckepy
KaxeT. byn flipinaey KyatbiH BYKin XyMbIC yaKbITbIHAA KaTTbl
TeMeHaeTen,.

[MangananyLwblHbI ipinaey acepiHeH cakTay YLiH KoCbiMLLA
Kayincisfik WwWapanapbiH KONAaHY KXKET, MbiCanbl: INeKTp
Kypangbl XaHe anmanbi-canmanbl acnantapgbl KyTy,
KONAAPAb! bICTHIK YCTay, XYMbIC 9AiCTEPIH YbIMABICTBIPY.

Caitkecrik monimpemeci  C €

Keke xayankepuinikneH 6i3 ,, TexHukanblk ManiMeTTep” ae
cunartTanfaH eHimHii 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepinaeri bapnbik THCTi aHbIKTamMana-
PblHa e3repicTepi MeHeH bipre CaKec eKeHiH XaHe
TeMeH[eri HopManapra Cal eKeHiH KeningeHaipemis:
EN60745-1,EN60745-2-1.

TexHukanbik kyxarrap (2006/42/EC) Temenperinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Theto iV S

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
20.03.2014
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Xunay

» BapnblK )XyMbICTapAaH anfAblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH Po3eTKaflaH WbIFapbIHbI3.

Kocbimiwa TyTKa (A cypeTiH KapaHbi3)
» IneKTp KypanbiHbi3fbl TEK KOCbIMLLA TYTKA 9 MeHeH
nanpjanaHblHbi3.

KocbiMLua TyTKaHbl 9 KucaTbin bekeM XaHe WapLiatnanTbiH
KYMbIC KYHiH OpHATbIHbI3.

KocbiMLUa TyTKaHbIH 9 TeMeH beneriH carar TiniHe kapcbl
bypan, KocbIMLLA TyTKaHbI 9 KepekTi Kyire bypaHpi3. CocbiH
KOCbIMLLA TYTKaHbIH 9 TeMeH beniriH carart TiniMmeH bekitin
bypaHbi3.

Bypfbinay TepeHgirii opHary

TepeHaikTi WeKTey TiperiMeH 7 KaxeTTi byprbinay
TepeHairiH X pettey MyMKiH.

TepeHaiKTi WwekTey TiperiHiK 8 kanakTbl bypaHaacklH 6acbin
bypan TepeHgiKTi WeKTey TiperiH KoCbIMLUIA TyTKara 9
OpHaTbIHbI3.

TepeHgaikTi WekTey TiperiH bypfbl yLIbIMEH TEPEHAIKT LWeKTeY
Tiperi yLbIHbIH apanbifbl KAKETTi bypFbinay TepeHirive X TeH,
bonFaHbIHLLA TaPTbIHbI3.

JKymblic KypanbiH aybicTbipy (B cypertiH

KapaHbi3)

» Acnan anmacTbipy Ke3iHpe KopFay KOnFabblH KHiHi3.
BypFbl NaTPOHbI y3aK YaKbITTbl XYMbIC SAiCTEPIHAE KaTTbl
KbI3blM KETYi MYMKiH.

TicTi Toxnaik byprbinay NaTpoHbIH 1 acnan opHaTbiNfFaHbllla

BypaHpi3. AcnanTbl OpHATbIHbI3.

Byprbinay naTpoHbl KinTiH 5 TicTi Toxaik byproinay

NaTpPOHbIHbIH, 1 THICTi OMbIKTapbiHAa OPHATbIN acnanThl

bexiTiHia.

Bypfbinay naTpoHbIH aybicTbipy (C cypeTin

Kapaupi3)

Ticti Toxaik bypFbl NaTpoHbIH 1 Wewy ywiH anblp Topi3ai

KinTTi (SW 27) peayKTop WNUHAENiHiH COMbIHbIHA KOMbIHbI3.

TiciT ToxaiK OypFbl NaTPOHbIH bip KONMeH ycTan 6acka

KONMEH ablp ToPI3Ai KinTTi carar TiniHe Kapcbl byprbl

NaTpOoHbI BYPFbI WNMHAENIHIH KOHYCTiK TeCiFiHEeH WbIKKAHLIA

bypaHbi3.

» Bypfbl WUINUHAENIHIK KOHYCi MeH OYPFbl NAaTPOHbIHbIK,
Teciri MaiinaHybl )kaHe nacTaHybl Kepek emMec.

Ticti Toxaik bypFbl NaTpoHbIH 1 opHaTy YLWiH pesyKTop
LUNWHAENIHIH COMBIHBIH CaFaT TiniMeH TipenreHue bypaHbi3.
Ticti ToxaiK bypFbl NAaTPOHBIH KyLU KOCMal pefyKTop
LINWHAENiHE KaTTbl OTbIPFaHLLA CanblHbI3. Pe3eHke banFameH
TiCTi ToXAiK OYPFbl NATPOHbIHBIK, 1 OETTIK XKaFblHa KaFbin, TicTi
TOXAiK OYPFbl NAaTPOHbIHBIH HEKEM TKPYbIH KaMTamachI3
€TiHi3. MyHAa TicTi ToxaiK OypFbl NAaTPOHbIH KbICbINATbIH
XKy/AbIpblKLWanapbl anabliHAa TYPMayblHa KO3 XKETKI3iHi3,
aiTnece onappabl 3aKkbIMAAY MYMKiH.
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LLaKabl XaHe XOHKanapabl copy

» KopracblH bosy, kenbip arFaw coptrapbl, MUHepanaap
XoHe MeTannaap bap Keibip matepuanaapabiH WaHpl
[AeHcaynblkka 3usHabl 6bonybl MymKiH. LLaHFa THi0 XaHe
LWaHAbl XKYTY NaaanaHyLblaa HEMeCe XaHblHAaFbl
aflamfiapAia annepruanblk peakuuanapmbl xaHe/Hemece
ThIHbIC XXOMNAAPbIHbIH aYPYNapbIH TyAbIPYbl MYMKiH.
Kelbip wax Typnepi, acipece eMeH xaHe Lamiar
arallblHbIH, WaHpbl, acipece, afallTbl eHAEY
KanablKTapbiMeH (Xpomar, afaluTbl Kopray 3atbl) bipre
KaHueporeHgep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TEK KaHa MaMaHAAPMEH eHaenyi Kepek.
~ JKyMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XKENAETINYiHE KO3 XeTKI3iHi3.
— P2 cyari cbiHbINbIHAaFbl ra3karapabl Nanaanaxy

YCbIHbINaAbI.

OHaeneTiH MaTepranaap YLWiH enixisae KonfaHbInaTbiH

yiFapbiMaapAbl naiaanaHblHbI3.

» XKyMbIC OpHbIHAA LWAHHbIH, XXHHaNYbIH bongbIpMaHbi3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MYMKiH.

Manpanany

Maiigananyra engipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbitbi3! ToK ke3iHiH KyaTbl
3NeKTP KypanAbiH, 3aybITTbIK TAKTaHLIACbIHAAFbI
manimetTepiHe cail 6onybi Kaxer. 230 B benricimen
6enrinenreH anekTp Kypanaapbl 220 B xymbic icteyi
MYMKiH.

A¥iHany 6aFbiTbiH OpHaTy

AiiHany baFbITbIHbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILbIHbIH 6 KOMeriMeH

anHany bafbiTblH eniweyre bonaapl. bipak KOCKbILWTbI/

ewipriwTi 4 backanaa byn MymKiH emec.

OHfa aiHangbIpy: byprbinay Hemece bypaHaanapabl bypay

YLWiH aHany barbITbIHbIH aybICTbIPFbILLbIH 6 OHFa ,R*-re aeliH

6acblHbI3.

Conra aiHanabIpy: bypaHaanap/ibl %aHe COMbIHAAPAb!

6ocary xaHe bypan any yLiH aiHany b6arbITbiHbIH

aybICTbIPFbILbLIH 6 ,L“-re feriH 6acbiHbI3.

BepinicTih MexaHuKanbl TaHAanybl

» Bepinic aybiCTbIPbIN-KOCKbILWbIH 2 TEK 3NEKTP Kypanbl
TOKTaFaHHaH COH, NalfanaHbIKbI3.

Bepinic aybiCTbIpbIN-KOCKbIWbIHbIHAA 2 2 aiiHaNbIMAAp
CaHAapblHbIH KeNeMiH TaHaay MYMKIH.

M, D I-6acKpbiw
- TeMeH aiiHanbiMaap caHbl; YNkeH byprbinay
S

[MaMeTpiMeH XyMbIC iCTey YLUiH.
D 11-6ackpiw
1| Korapbl aitHanbimpap caHbi; Kiwwi byproinay
(/)] ® | [vameTpiMeH XyMbIC iCTey YiH.
n

Bepinic ayblcTbIpbiN-KOCKbILLbI 2 TipenreHLue bypanmaca,
PELYKTOP WNUHAENIH BypFbiMEHeH alHanablpbiHbI3.

Kocy/ewipy
ANEKTP Kypanzbl KOCY YLLiH KOCKbILUTbI/ewwipriwTi 4 6ackin
TYPbIHbI3.

£

BacbinfaH KocKplLu/ewipriwTi 4
KYAbIATay YLLiH KyNbinTay NepHeciH
3 xofapblifa 6acblHbl3.

INEKTP KyparblH ewipy YLuiH, KOCKbILL/eLwipriluTi 4 xibepiHis
Hemece KynbinTay nepHeciMeH 3 KynbintaxfaH bonca,
KOCKbILL/eLWipriluTi 4 Kbicka yakbIT bachin xibepiHia.
IHeprusA KyaTblH yHeMAEY YLLiH 3NeKTP KypanblH Tek
naipanaHapgaa KoCbiHbI3.

AWHany MOMEHTIH opHaTy

KockbilTbl/ewwipriluTi 4 bacy KylliH e3repTe oTbipbif,
KOCbI/IFaH KyparfiblH aiHanbiMaap caHblH bipTiHaen peTtteyre
bonappl.

KocKblWwTbl/ewipriwTi 4 xak backaHaa, anekTp Kypan
TEMeHipeK aiHanbIMaap CaHbIMEH XyMbIC icTergi. bacy Kywi
apTKaHa anHanbiMaap caHbl apTabl.

MaipganaHy Hyckaynapbl

INeKTP KypanMeH y3ak XyMbIC icTereHHeH KeiH cankblHgary
YLLiH 3 MMHYTKA eH XOFapbl aiHanbIMAAp CaHblHA KOCY Kepek.
MeTanpa TecikTep xacay yLUiH XoFapbl cananbl, Te3 KeceTiH
bonatTaH xacanfaH MynTiKci3, 6TKipneHreH byproinapapl
navpanaHblHpi3. THicTi canara Bosch kepek-xapakTapbl
barpapnamacol keningik 6epegi.

Bypfbl eTKipney kypanbiMeH (xabapik) 2,5-10 Mm
[IMaMeTpIiK CNpanbAbl BYpPFbiHbI 6TKIpIey MyMKiH.

[lan )ymblicTapabl OpbIHAAY YLWiH BypFbinay WiaTMBiH
(»xabablk) nanaanaHbiHpI3.

Kepek-apak peTiHae bepineTiH KbiCKblW acnanTbl bekem
bekityre kemektecesi. On acnanTblH bypanybiHa XaHe
Xapakatrapfa xon bepmengai.

TeXHHKaNbIK KYTiM XaHe KbI3meT

Kbi3MeT kepceTy XaHe Tazanay

» BapnblK )XyMbICTapAaH anfAblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH Po3eTKafiaH WbIFapbIHbI3.

» [lypbic XaHe ceHiMAi icTey YIWiH 3neKTp KypanmeH
XenaeTKill TeciKTi Ta3a ycTaHbI3.

Erep baitnaHbic CbIMbIH anMacTbipy KaxeT borca,
KayincisgikTiK ToMeHaeyiHe xxon bepMec yLiH anMacTbIpyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anexTp kypanaapbiHblH,
aBTOPU3aLMANAHFaH KITMEHTTEPre KbIBMET KBpCeTy
OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHBI3.
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TyTbIHYIWbIFA KbI3MET KePCeTy XoHe naiaanaHy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHackl eHIML XOHAEY XoHe KyTY,
COHfial-ak kocankpl beniekTep Typabl CypakTapFa xayan
bepeni. KaxeTri cbiabanap MeH Kocankpl beniiextep Typanbi
aKnapatTbl MbiHa MeKeHakaaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywi Bosch kbiameTkepnepi eHiMAI naiaanaHy xaHe
onapablk Kocankpl benwekTepi Typanbl cypakTapbiHpiaFa
TUAHAKTbI Xayan bepegi.

BapnblK cypaynap MeH Kocankpl 6eniiekTepre TanchipbiC
bepy kesiHae MiHLETTi TypAe aNeKTp Kypan 3aybiTTbiK
TaKTauwacbiHaarbl 10-0pbiHfbl ©HIM HEMIpIH Xa3biHbI3.
OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMEH
3NEKTP KYPanblH XOHAEY *aHe Keningi KbiaMeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
hvpManblk HeMece aBTOPU3ALMANAHFAH KbIBMET KOPCETy
OpTanblKTapblHAa OpbIHAANAAbI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 )onmeH akeniHreH eHiMaepai nanganany
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTipYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XKaHe TapaTy aKiMLLINIK XaHe KbIMbICTbIK
TOpPTiN 60MbIHWA 3aHMeH KyfanaHagpl.

Kasakcran

XLIC ,Pobept bow*

INeKTp KypannapblHa KbI3MeT KOPCETY OpTablfbl
Anmarbl kanacbl

KasakcraH

050050

PaiibiMbek aaHFbinb

KoMMyHanbHan keLweciHiH bypbiwbl, 169/1
Ten.:+7(727) 2323707

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

ANeKTp Kypanaap, XabablkTap xaHe bymanapblH aiHanaHbl
KOPFaNTbIH Kafiere XapaTyra anapy Kaxer.

IneKTp Kypnaapabl Y1 KOKbICbIHA TaCTaMaHbl3!

Tek kaHa EO engepi ywin:

INEKTP XaHe 3NeKTPOHIbIK CKi Kypanaap
bonblHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
)X8He OHbIH YNTTbIK 3aHAapaa opblHAanybl
boMblHWa backa nanaanaxbin 6onManTbIH
3NeKTp Kypanaap benek XuHanbin kaere
Kaparbinybl KKeT.

TexHHKanblK e3repicTep eHridy KyKbifbl CaKTanagbl.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

& AVERTISMENT Citlgl‘toate iqdnc_a;iile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electrica* folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Dacd vd este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
celegate lapamantde protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

Bosch Power Tools
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» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-

onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati

sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-

telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-

na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-

nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de aoridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-

tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel

veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea si
manugile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea

largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-

te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate

si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-

rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba

accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-

ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit

aceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

» intretineti-va scula electric cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredingagi scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta pentru masini de

gaurit

» Folositi manerele suplimentate in cazul in care acestea
au fost livrate impreuna cu scula electrica. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Prindeti scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati operatii in cursul carora ac-
cesoriul poate atinge conductori ascunsi sau propriul
cordon de alimentare. Contactul cu un cablu aflat sub ten-
siune poate pune sub tensiune si componentele metalice
ale sculei electrice si duce la electrocutare.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu i electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Opritiimediat scula electrica daca dispozitivul de lucru
se blocheaza. Fiti pregatiti la reculul generat de acest
blocaj. Dispozitivul de lucru se blocheaza daca:

- scula electrica este suprasolicitata sau
- este rasucitd in piesa de lucru.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca aceas-
ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate
agata si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-
ce.
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Descrierea produsului si a
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Varugdm sd desfasurati pagina plianta cu redarea masinii si sa
o lasati desfasuratd cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electricd este destinatd gauririi inlemn, metal, ceramica
si material plastic.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-

lei electrice de pe pagina grafica.

Mandrind cu coroana dintata

Comutator de selectie trepte de turatie

Tasta de fixare pentru intrerupatorul pornit/oprit

intrerupétor pornit/oprit

Cheie pentru mandrine

Comutator de schimbare a directiei de rotatie

Limitator de reglare a adancimii

Surub-fluture pentru limitatorul de reglare a adancimii
9 Maner suplimentar (suprafata de prindere izolata)

10 Maner (suprafata de prindere izolatd)

0O ~NOO R WNR

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de livra-

re standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nostru
de accesorii.

3:39PM

Date tehnice

Masina de gaurit GBM 16-2 RE
Numar de identificare 06011205..
Putere nominala W 1050
Putere debitata W 570
Turatie la mersul in gol

- Treaptal-a rot./min 0-600
- Treaptaa2-a rot./min 0-1450
Turatie maxima in sarcina

- Treaptal-a rot./min 0-400
- Treaptaa2-a rot./min 0-950
Moment de torsiune nominal

(treapta 1-a/a 2-a) Nm 14/6
Diam. guler ax mm 43
Diam. maxim de gdurire

(treapta 1-a/2-a)

- Otel mm 16/8
- Lemn mm 40/20
- Aluminiu mm 20/13

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

e

Roména |41
Masina de gaurit GBM 16-2 RE
Domeniu prindere mandrina mm 1,5-16
Con arbore portburghiu B16
Greutate conform
EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,7
Clasa de protectie [o]/1

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN 60745-2-1.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 83 dB(A); nivel putere so-
nora 94 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Gaurire in metal: a, = 2,5 m/s?, K=1m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitrii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-
za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice* corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in confor-
mitate cu urmatoarele standarde: EN 60745-1,
EN60745-2-1.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Bosch Power Tools
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Theto iV S

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
20.03.2014

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Maner suplimentar (vezi figura A)

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul su-
plimentar 9.

Puteti intoarce manerul suplimentar 9 cum vreti, pentru a

ajunge intr-o pozitie de lucru sigura si comoda.

invértiti partea inferioara a manerului suplimentar 9 in sens

contrar miscarii acelor de ceasornic si intoarceti manerul su-

plimentar 9 aducandu-l in pozitia dorita. Apoi strangetila loc

partea inferioard a manerului suplimentar 9 invartind-o in

sensul miscarii acelor de ceasornic.

Reglarea adancimii de gaurire

Cu limitatorul de adancime 7 poate fi reglata adancimea de
gdurire X doritd.

Slabiti surubul-fluture al limitatorului de reglare a adancimii 8

si introduceti limitatorul de reglare a adancimii in manerul su-

plimentar 9.

Trageti afard limitatorul de adancime intr-atat inct distanta

dintre varful burghiului si varful limitatorului de adancime sa
fie egald cu adancimea de gaurire X dorita.

Schimbarea accesoriilor (vezi figura B)

» Pentru schimbarea accesoriilor folositi manusi de pro-

tectie. In timpul proceselor de lucru mai indelungate man-

drina se poate incalzi puternic.

Deschideti prin rotire mandrina cu coroana dintata 1 astfel in-

cat sa poata fi introdus accesoriul. Introduceti accesoriul.
Introduceti cheia de mandrine 5 in gaurile corespunzatoare
ale mandrinei cu coroand dintata 1 si strangeti uniform acce-
soriul.

Schimbarea mandrinei (vezi figura C)

Pentru demontarea mandrinei cu coroand dintatd 1 puneti o

cheie fixa (SW 27) pe piulitade pe axul de antrenare. Fixati bi-

ne mandrina cu coroana dintata tinand-o cu o mana si invartiti
cu cealalta mana cheia fixa in sens contrar miscarii acelor de
ceasornic, pana cand mandrina se desprinde de pe conul ar-
borelui portburghiu.

» Evitati patrunderea murdariei si a unsorii in conul arbo-

relui portburghiu si in gaura mandrinei.

Pentru a putea monta mandrina cu coroana dintata 1 invartiti
mai intai piulita pe axul de antrenare in sensul miscarii acelor
de ceasornic, pana la punctul de oprire. Trageti mandrina cu
coroanadintatd, fard a o forta, pe axul de antrenare pana se fi-
xeaza. Aplicati lovituri usoare cu un ciocan din cauciuc pe par-
tea frontala a mandrinei cu coroana dintata 1, pentru a asigu-
rafixarea sigurd a mandrinei cu coroana dintata. Aveti grija ca
falcile de prindere ale mandrinei sa nu fie iesite in afard, pen-
trua nu le deteriora.

Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi ddundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-
nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-
lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre
specialisti.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sd se utilizeze o mascd de protectie

arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare la

materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Punere in functiune

» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

Reglarea directiei de rotatie

Cu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 6 puteti
schimba directia de rotatie a sculei electrice. Atunci cand
intrerupatorul pornit/oprit 4 este apasat acest lucru nu mai
este insd posibil.

Functionare spre dreapta: Pentru gaurire si insurubare de
suruburi apasati si impingeti in jos comutatorul de schimbare
adirectiei de rotatie 6 aducandu-lin pozitia ,R“.
Functionare spre dreapta: Pentru slabirea respectiv desuru-
barea de suruburi si piulite apasati si impingeti in sus comuta-
torul de schimbare a directiei de rotatie 6 aducandu-l in pozi-
tia,L"

Selectie mecanica a treptelor de turatie

» Actionati comutatorul de selectie a treptelor de turatie
2 numai cand scula electrica se afla in repaus.

Cu ajutorul comutatorului de selectie a treptelor de turatie 2
pot fi preselectate 2 domenii de turatii.
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Treapta l-a:
Domeniu de turatii scazute; pentru executa-
rea de gauri cu diametre mari.

Treaptaall-a:
Domeniu de turatii inalte; pentru executarea
de gduri cu diametre mici.

in cazulin care comutatorul de selectie a treptelor de turatie 2
nu poate fiintors pand la punctul de oprire, trebuie sa invartiti
putin axul de antrenare cu burghiul.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei electrice intre-
rupdtorul pornit/oprit 4 si tineti-| apasat.

Pentru fixarea intrerupdtorului por-

nit/oprit 4 in pozitie apasata (pornit)
impingeti in sus tasta de fixare 3.

Pentru oprirea sculei electrice eliberatiintrerupatorul pornit/
oprit 4 respectiv, daca acesta a fost blocat cu tasta de fixare
3, apasati scurt interupdtorul pornit/oprit 4 si apoi eliberati-|
din nou.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

Reglarea turatiei
Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice deja pornite,

exercitand o apasare mai puternica sau mai usoard asupra in-

trerupatorului pornit/oprit 4.

0O apasare ugoara asupra intrerupatorului pornit/oprit 4 are
drept efect o turatie scazuta. Pe mdsura ce apdsarea creste,
turatie se mareste si ea.

Instructiuni de lucru

Dupa ce ati lucrat un timp mai indelungat cu o turatie redusa,
lasati scula electricd sa meargd in gol la turatie maxima aprox.
3 minute pentru a se raci.

Pentru gaurirea metalului folositi numai burghie HSS impeca-
bile, ascutite (HSS =Ib. germ: otel de inalta performanta). Ga-

ma de accesorii Bosch vd garanteaza calitatea corespunza-
toare.

Cu dispozitivul de ascutit burghie (accesoriu) puteti ascuti fa-

ra efort burghie elicoidale cu un diametru de 2,5-10 mm.

Pentru lucrul de inalta precizie folositi un suport de gaurit (ac-

cesoriu).
Menghina de masina disponibild ca accesoriu permite fixarea

piesei de lucru. Astfel este impiedicata rasucirea piesei de lu-

cru evitandu-se accidentele cauzate de aceasta.

e
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Intretinere si service

intretinere si curitare
» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Dacd este necesard inlocuirea cablului de racordare, pentrua
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-
ratie se va executa de cdtre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistenta tehnicd post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
fncazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-
te cdtre o statie de revalorificare ecologicd.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationala, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

Bosch Power Tools
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bbunrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

06wu ykasaHua 3a besonacHa paborta

A BHUMAHUE MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. HecnassaHeTo Ha Np1BefeHH-
Te N0-A0NYy yKa3aHWA MOXe Aa foBee 10 TOKOB yaap, Noxap
VI/VII'IVI TEXKHW TPAaBMU.

CbXpaHABaiTe Te3H yKa3aHUA Ha CUTYPHO MACTO.

N3non3BaHWAT No-00My TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 10 3axpaHBaHK OT eNIeKTPUUECKaTa MPEXa eNeKTPONH-
CTpyMeHTH (Cbe 3axpaHBaly kaben) 1 4o 3axpaHBaHH OT aky-
MynatopHa batepus enekTpoMHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaLly
Kkaben).

besonacHocTt Ha paﬁoruoro MACTO

» Moaabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO U A06pe oc-
BeTeHo. beanopsaabKbT U HeOCTaTbUHOTO OCBETNIEHHE
MOrar fja COMOrHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYA0Ba 3110M0-
nyKa.

» He paboteTe ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa B Cpefia C NOBH-
LeHa ONaCHOCT OT Bb3HHKBaHe Ha eKCNNo3us, B 6nu-
30CT /10 NecHo3ananuMH TEUHOCTH, Fa30Be HIH NPaxo-
0bpa3xu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOTaT f1a Bb3n/ame-
HAT NPaxo0bpasHu MaTepuant uiu napu.

» [ipbXKTe Aeua U CTPAHHUHK NULA Ha 6e3onacHo pas-
CTosIHMe, L0KaTO PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
AKo BHUMaHKeTo Bu bbae oTknoHeHo, MoXe Aa 3arybute
KOHTPOMa Hajj eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TPAbBa Aa e nog-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyyait He ce
[0NyCcKa M3MEHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwencena. Ko-
rato paboTuTe CbC 3aHyNEHH eNEKTPOYPeLH, He H3-
non3saiiTe afanTepu 3a wencena. [1013BaHETo Ha
OPHMIMHANHK LEMNCENM U KOHTAKTH HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

> U3bareaiite gonupa Ha TAnoTo By fi0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOM, OTONNUTENHH YPEAH, NeLH U XNAAUNHU-
um. Korato TAnoTo Bu e 3a3eMeH0, pUCKbT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB y/ap e No-ronsAm.

» MNpepna3BaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [[pOHUKBaHETO Ha BOfia B €N1EKTPOUHCTPYMEHTA M0-
BMLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB yAap.

» He nsnonsgaiite 3axpaHBaLyua kaben 3a Lenu, 3a kon-
TO TOM He e NpeAiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEeKTPOUH-
CTpymeHTa 3a kabena unu aa 3BaguTe Wencena ot
KoHTakTa. [peanasBaiite kabena oT HarpaBaHe, OMa-
cnaBaHe, AONUP [0 OCTPHU PbbOBE HNK [0 NOABWKHM
3BeHa Ha MawuHu. [ToBPEeHN UMK yCYKaHK Kabenu
YBeN1uaBar PUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTHTte C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3saiiTe camo yAbMKUTENHU Kabenu, noaxoaaiwm 3a
pabota Ha OTKpHTO. M3M0N3BaAHETO Ha YAbMKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa pUcKa ot
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yfiap.

» AKO ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA
BbB BNaXKHa cpeAaa, u3non3gaire npeanaseH npeKbc-
Bay 3a yTeUHH! TOKOBeE. 13n0n3BaHeTo Ha npeanaseH npe-
KbCBay 3a yTeUHU TOKOBE HamanABa 0nacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HauuH Ha paboTta

» bbAeTe KOHLUEHTPUPaHH, CNeaeTe BHHMaTeNHo AeHCT-
BHATa CH H NOCTbNBaMTE NPeAna3nueo 1 pasymHo. He
M3MoN3BaNTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HH UNK NOL, BNUSHUETO Ha HAPKOTHUHY BeLLeCTBa, anko-
XON WAM ynoHBaLy nekapcTea. EanH Mur pasceaHoCT
npu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia Ma 3a No-
CNEACTBUE U3KIMIOUUTENHO TEXKM HapaHABaHUA.

» Paborterte c npepnassaiyo paboTtHo 06neKno  BUHaru ¢
npepnasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HMA ENEKTPOMHCTPYMEHT W U3BbPLLBaHATa AEHHOCT TMUHH
npeanasHu CPeLCTBa, KaTo AuxaTenHa Macka, 34pasi
NIBTHO3aTBOPEHM 00YBKHM CbC CTabuneH rpaidep, 3awut-
Ha Kacka Unu WymMo3arnyLwnTeny (aHTudoHu), Hamansea
pucka OT Bb3HWKBaHE Ha TPY[OBa 3N10M0NyKa.

» U3bAareaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha eNEeKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHMMaHHe. Mpeay aa BKNiouMTe Lien-
cena B 3aXpaHBallaTa MpeXa WnK1 fa NoCTaBUTe aKyMy-
naropHara 6atepwus, ce yBepABaiiTe, ue NyCKOBUAT
npeKbCBay e B NON0XeHHe «M3KNMIOUEHO». AKo, Korato
HOCHTE €N1eKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPbCTA CU BbPXY
NyCKOBHA NPEKbCBay, UMK aKo NoJaBate 3axpaHBaLlo Ha-
NPEeXeHWe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo e BKIIOUEH,
CblI{ECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TPY/10Ba 3M10M0-
nyka.

» lpeam Aa BKNIOUKTE ENEKTPOHHCTPYMEHTA, Ce yBepa-
BaiiTe, Ye CTe OTCTPAHHUNH OT HEro BCHUKH MOMOLLHH MH-
CTPYMEHTH 1 raeuHu Knio4oBe. [IOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXXE 712 NPUUNHU TPaB-
MH.

> U3bAareaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHHUA HA TANOTO.
PaboreTe B cTabunHo NonoxeHue Ha TANOTO H BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbPKaiiTe paBHOBecHe. Taka Lie MOXeTe
12 KOHTPO/IMPATE eNEeKTPOUHCTPYMEHTa no-aobpe u no-
6€30MacHo, ako Bb3HWUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLuA.

» Paborerte c noaxoaswo obnekno. He paboterte c wmpo-
KM APEeXH HNH yKpalleHus. [ipbXKTe KocaTa CH, ApexuTe
M pbKaBHLY Ha 6e3onacHo pa3cToAHKe OT BbPTALLM ce
3BeHa Ha eNeKTPOUHCTpYMeHTHTe. LLIpoKK1Te ApexH, yK-
palleH1ATa, bAruTe Kocu Morar Aa bbaaT 3axBaHaTv 1 yB-
NIeYeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BAHETO Ha BbHIUHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA, Ce yBepABaNTe, ue TA e BKNIoYeHa U
¢hyHKLMOHMPA U3NPaBHO. 13n0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HaManfABa PUCKOBETe, Ab/KalLK Ce Ha oT-
Jenswara ce npu pabora npax.
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TPHXKNHBO OTHOLIEHHE KbM €NEeKTPOHHCTPYMEHTHTE Yka3aHusa 3a 6e3onacHa paborta ¢ bopmaimHu

> He npetoBapgaiite enekTpouHCTpymenTa. Usnonseai-  » Wanonssaiite cnomaratenHuTe pKOXBaTKH, ako ca

Te eNneKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAXHOTO
npegHasHauenue. LLie pabotute no-nobpe 1 no-6esonac-
HO, KOraTo M3non3sare NoAXoAALINA eNeKTPOUHCTPYMEHT
B 33/1a[leH1A OT NPOU3BOAMUTENA 1MaNa30H Ha HaTOBapBa-
He.

» He u3non3Baiite eneKTPOUHCTPYMEHT, YUHHTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe 12 bbie U3KNIOUBaH M BKMIOUBAH N0 NPEABUAEHNS OT
NPOX3BOAMTENA HAUMH, € onaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
TpaH.

» Mpeay Aa NPoMeHATe HACTPOMKHUTE HA @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TeNnHu npucnocobnexus, KakTo 1 Korato npo-
ObMKUTENHO BPEeMe HAMa ja U3NON3BaTe eNneKTPOnH-
CTPYMEHTa, M3KNIOUBaiiTe LWencena oT 3axpaHBaLyara
Mpexa u/unu u3Baxpaaiite akymynatopHara 6atepus.
Tasu MApKa npemaxBa onacHOCTTa OT 3afleMCTBaHe Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMaHHE.

» CbXpaHsABaiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
AeTo He Morat Aa bbAar focTurHaTtk ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te Aa 6bAaT M3N0N3BaHM OT NHULA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX M He ca Npouenu Teau
MHCTPYKUMK. KOraTo ca B pbLETe Ha HeOMMTHY NoTpebuTe-
N1, eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE MoraT fia bbaar U3KNoum-
TENHO ONaCHM.

» lMopabpxaiiTe €NEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHUBO.
MpoBepaABaiiTe AaNK NOABHKHUTE 3BeHA (DYHKLMOHH-
pat 6e3yKopHo, Aanu He 3aKNHHBAT, ANk HMa CYyNeHHn
WNY NOBPeAeHH AieTalNu, KOUTO HapyLIABaT UK U3Me-
HAT (OYHKLMHUTE Ha eneKTPOHHCTPYMeHTa. Mpeau aa ns-
non3earte eNneKTPOUHCTPYMEHTA, Ce NOrpuKeTe no-
BpefeHuTe AeTainu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBKTE 3M10MONYKH Ce AbMXKAT Ha Heflobpe Noanbpka-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTH U ypELM.

» MopabpxaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHaru fobpe
3aToueHu 1 uucTH. [lobpe nofabpKaHUTE PEXeLLn UH-
CTPYMEHTH C 0CTpH pbbOBE OKa3Bar No-Manko cbipo-
TUBINEHHE 1 Ce BOMAT NMO-NIEKO.

> WU3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, ONbIHUTENHH-
Te Npucnoco6neHns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho HHCTPYKLUHTE Ha npousBoguTens. Mpu To-
Ba ce CboGpa3nBaiTe U C KOHKPEeTHUTE PaboTHU ycno-
BHA M ONepaLyi, KOUTO TPAGBa ja M3NbNHHUTE.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHK OT
NpeaBUAEHNUTE OT NPOU3BOAMTENSA NPUNOXKEHNA NOBHULLA-
Ba OMNACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYL0BU 3N10MOMYKK.

Mopabpxane

» [lonyckaiiTe peMOHTLT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTE Bu
[ia ce U3BbPLLUBA CaMO OT KBaNH(ULMPaHH crieLuany-
CTH ¥ CaMO C M3NON3BaHETO Ha OPUrHHANHHU Pe3epPBHH
yacTu. 10 TO31 HAUMH Ce rapaHTMPa CbXpaHABaHe Ha bes-
OMacHOCTTa Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

BKNIOUEHH B OKOMNNEKTOBKATa Ha eNeKTPOHHCTPYMEH-
Ta. [pu 3aryba Ha KOHTPON HaJ €NEKTPOMHCTPYMEHTA MO-
e [1a ce CTUTHe [10 TPaBMU.

» Koraro cblecTByBa OnacHoCT o Bpeme Ha pabora pa-
GOTHUAT MHCTPYMEHT Aa 3aCerHe CKPUTH NOA NOBbPX-
HOCTTa NPOBOAHHLM NOZ HaNpeXXeHHe UMK 3aXPaHBa-
A kaben, 3axBaLuaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo
10 H30NUPaHHTE PbKOXBATKM. DU KOHTAKT C IPOBOAHH-
LY NOZ, HanpexXeHue TO MOXe A Ce NpeAaae Ha MeTanHuTe
€71eMEHTH Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA M TOBa 1a NPeU3B1Ka
TOKOB yfap.

» Uanonssaiite noaxoaawm npubopu, 3a fa oTKpHeTe
€BEeHTYanHo CKPHTH NOA NOBbPXHOCTTa TPb6onpoBoaH,
UNK ce 0bbpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO AAPYXKECTBO. BNIM3aHETO B CbMPUKOCHOBEHHE C NPO-
BOMHHLIM NOJ HANPEXeHUe MoXe 1a Npeanu3B1Ka noxap v
TOKOB yfiap. YBPEXAaHeTo Ha ra3onpoBOz MOXe fia J0Be-
e 10 ekcnnoaua. NoBpexaaHeTo Ha BOLONPOBOA UMa 3a
NnocneacTBUe roneMn MaTepUaiHi LLETH U MOXe fia npe-
[QIU3BMKA TOKOB yaap.

» AKO pabOTHMAT HHCTPYMEHT Ce 3aKN1HH, He3abaBHO
M3KnIoueTe eNeKTPOUHCTPYMeHTa. BbaeTe noaroTBeHu
3a Bb3HHKBAHETO Ha ronieM1 peakLiHOHHH MOMEHTH,
KOMTO NPeANU3BUKBAT OTKAT. ENEKTPOMHCTPYMEHTBT Br0-
K1pa, ako:

- bbae npetoBapeH Unu
- ce 3aKnuHK B 0bpaboTBaHu1a aeTaiin.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbKTe eNEKTPOMHCTPYMEHTa
3[paBo c ABeTe pblie U 3aeMaiiTe CTabUNHO NonoxeHue
Ha TAnoto. C iBeTe pblie eNeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BOfM
Mo-CUrypHO.

» OcurypsBaiite obpaboTBanus peraiin. [letain, 3axea-
HaT C NoAXoAALLM NpUcnocobneHua Un1 ckobu, e 3acTono-
PEH N0 3[1paBO M CUTYPHO, OTKONKOTO, aKO IO IbPXKHTE C
pbka.

» Mpeau fa ocTaBUTe @NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaiiTe
BbpTEHeTO Aa CNpe HanbAHO. B NpoTHUBEH cryyal us-
NoN3BaHUAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXe Aia Aonpe Apyr
npenMeT ¥ Aa Npeu3BrKka HEKOHTPONMPAHO NpeMecTBaHe
Ha eneKTPOUHCTPYMEHTA.

OnucaHKe Ha NPOAYKTa U Bb3MOX-
HOCTHTE My

MpoueTteTe BHHMATENHO BCHUKH YKa3aHMA.
Hecna3eaHeTo Ha NpuUBeAEHUTE NO-HONY YKa-
3aHMAMOXe ja joBee A0 TOKOB yaap, noxap
VI/VII'IVI TEXKHW TPAaBMU.

Mons, 0TBOpETE pa3rbaallata ce Kopuua ¢ PUrypuTe u, foka-
TO yeTeTe PHKOBOACTBOTO 3 EKCTIOATALMA, A OCTABETE OTBO-
peHa.

MpenHasHaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpeaHasHaueH 3a npobueaHe B 4bp-
BO, MeTan, KepaM1uHWU Matepuant v NNacTMacu.
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U3obpa3eHn enemeHTH
HomepHpaHeTo Ha eneMeHTHUTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ce
OTHAcA 10 M300paXkeHUATA Ha CTPAHULMUTE C IUTYpHTE.
1 TMaTpoHHKK Cbe 3bbEH BeHel

[peBKkntouBaten 3a npeaaBkuTe
3acTonopsBall byToH 3a NyCKOBHs NPeKbCBay
[TyckoB npekbcBay
Kntou 3a NaTpoHHKUKa
[peBKNtouBaTen 3a Nocokara Ha BbpTeHe
[1bnbounHeH orpaHuunTen
BWHT ¢ Kpunuara rnaea 3a perynupaxe Ha ibnbounHHMA
orpaHuunTen

9 CnomararenHa pbkoxsatka (M3onupaHa noBbpXHOCT 3a

3axBalljaHe)

10 PbkoxBatka (M30n1paHa NoBbPXHOCT 3a 3aXBalljaHe)

WU306pazeHuTe Ha hurypuTe M ONUCaHUTE AOMLAHUTENHH NPHUCTIO-
cobneHns He ca BKNIOUEHH B CTAHAAPTHATa OKOMNNEKTOBKA Ha
ypeaa. U3uepnateneH cnucbK Ha ONbAHUTENHHTE Npucnocobne-
HUA MOXETe 1a HAMepUTe CbOTBETHO B KaTanora HU 3a iONbAHK-
TenHu npucnocobnexna.

O ~NOOGhAR WN

TexHnueckun AaHHU

bopmawuHa GBM 16-2 RE
KaranoxeH Homep 06011205..
HomuHanHa KoHcymMHpaHa

MOLLHOCT W 1050
lMonesHa MoLHocT W 570
CKOpOCT Ha BbpTEHE Ha NpaseH Xof

- 1.npepaska mint 0-600
- 2.npepaska mint 0-1450
MaKC. CKOPOCT Ha BbPTEHE Nof

HaToBapBaHe

- 1.npepaska mint 0-400
- 2.npepaska mint 0-950
HomuHaneH BbpTAL, MOMEHT

(1./2. npenaBka) Nm 14/6
@ Ha WKiKaTa Ha Bana mm 43
Makc. @ Ha npobusaHus oTBOP

(1./2. npenaBka)

- BCTOMaHa mm 16/8
- B/bPBO mm 40/20
- AnymuHui mm 20/13
@ Ha 3axBalLaHW1TE B NAaTPOHHKKA

PaboTHKU MHCTPYMEHTH mm 1,5-16
KoHyc Ha 3aaBMXKBaLLmA Ban B16
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,7
Knac Ha sawuta [O/1

[laHHuTE Ce OTHACAT 10 HoMUHaNHO Hanpexenue [U] 230 V. Mpu pas-
NMUHO HaNpPEXeHHe, KaKTO 1 NPH CNeLUanHUTe U3MbNHEHWS 32 HAKOU
CTPaHW laHH1TE MOraT Jja ce pasnuyaBar.

UndopmaLua 3a U3NbYBAH WYM U BHOpauuu

CTOMHOCTHTE Ha 3/TbYBaHHA LLIYM Ca ONPe/ie/IeHH CbINacHo
EN60745-2-1.

PaBHMLLETO A Ha reHepUPaHHs LIyM 06MKHOBEHO €: PaBHHLLE
Ha 3ByKOBOTO HansAraHe 83 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

94 dB(A). HeonpeneneHocTK = 3 dB.

Paborete ¢ wymo3arnywurenu!

[TbnHaTa CTOAHOCT Ha BMOpaumuTe &, (BeKTopHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

MpobuBane B MeTan: a, = 2,5 m/s%, K=1m/s.

MocoueHoTo B TOBa PbKOBOACTBO 32 €KCMN0ATALMA PABHHULLE
Ha reHepupaHuTe BUOPALIMK e U3MEPEHO CbIMACHO NpoLieay-
pa, cTaHpapTuaupaHa B EN 60745, n Moxe ia Cny»u 3a cpas-
HABAHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efluH ¢ Apyr. To e noaxoas-
L0 CbLLO W 32 NpeaBapUTENHA OPUEHTMPOBbBYHA NPELeHKa Ha
HaToBapBaHeTO OT BUOpaLMH.

MocoueHoTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUDpaLMK e NpeacTaBu-
TEMHO 3a Hai-uecTo CPELLAHUTE NPUNOXEHHUA HA ENEKTPOWH-
CTpyMeHTa. AKo obaue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bbie U3Mon3-
BaH 3a ApYry AHHOCTH, C PA3NUUHKU PabOTHU MHCTPYMEHTH
1nu1 be3 HeobxoaMMOTO TexHUUECKo 0BCNyXKBaHe, HUBOTO Ha
BUOpaLMKUTE MOXe fia ce pa3nuuaBa. ToBa b1 Morno Aa ysenu-
UM 3HAUMTENHO CYMAPHOTO HaTOBapBaHe OT BUbpaLK B Npo-
L|eca Ha pabora.

3aTouHarta npeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUbpauuu TpAbea
na bbaar Ba3MMaHu Npeneua 1 NepuoauTe, B KOUTO €NEKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoUeH Uiu paboT, Ho He ce nonaea. To-
Ba bW MO0 3HAUMTENHO f1a HAMANW CyMapHOTO HaTOBapBaHe
oT B1bpaumu.

lpeanucBaiTe 4ONBAHUTENHW MEPKM 32 NPefNa3BaHe Ha pa-
boTeLus C eneKkTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eHCTBMETO Ha BH-
OpauuuTe, Hanpumep: TEXHUUECKo obenyxBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U PAbOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOAAbPXA-
He Ha pbLeTe ToNNM, LienecbobpasHa opraHu3alus Ha padoT-
HUTE CTbIKK.

Jleknapauus 3a CbOTBETCTBHE c €

C MbNHA OTFOBOPHOCT HKE ieKNapupame, ue ONUCaHUAT B
pasgena « TeXHMUeCKU JaHHW» CbOTBETCTBA Ha BCHUKHM Banua-
HW U3MCKBaHMA Ha aupekTuBuTe 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUMTENHO HA U3MEHEHWATA UM M MOKPHBA
M31CcKBaHWATa Ha cTaHgapTute: EN 60745-1, EN 60745-2-1.
TexHuuecka fiokymeHTalua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
20.03.2014

1609 92A ON8|(13.5.14)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-289-004.book Page 47 Tuesday, May 13,2014 3:39 PM

MoHTHpaHe

» Mpepav u3BbplIBaHE HA KAKBUTO U Aia € AEHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIouBaiTe Wencena o 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

CnomarartenHa pbkoxsatka (Buxre chur. A)

» U3nonsgaiite €NEeKTPOUHCTPYMEHTa CH CamMO C MOHTH-
paHa cnomararenHa pbkoxsarka 9.

MoxeTe Aa nocTaBATe comararenHara pbkoxaarka 9 npakTu-
YeCKW B NPOM3BO/THA NO3MLKA, 3a la CU OCUTYPUTE ynoﬁHa u
6esonacHa nosuums Ha paGOTa.

3aBbpTeTe J0NHaTa PbKoXBaTKa Ha crioMararenHara pbKox-
BaTka 9 B N0COKa, 0bpaTHa Ha YaCoBHMKOBATa CTPENKa 1 Ha-
KNOHETe CrioMaratenHara pbKoxsaTka 9 BkenaHara nosuuus.
Cnep TOBa 3aTerHeTe 0THOBO fJ0NHATa PbKOXBATKa Ha CrioMa-
raTeqHata pbkoxsartka 9, KaTo i 3aBbpTHTE N0 NOCOKA Ha ya-
COBHWKOBATa CTPEfKa.

HactpoiiBaHe Ha gbnbounHata Ha npobuBane

C nomoLyTa Ha ibNOOUYMHHUA OrpaHrumrTen 7 NpefBapuTenHo
Moxe fia bbae ycTaHoBeHa bnbounHara Ha npobusane X.

PasBuiiTe BMHTA C KpWNuaTa rnasa 3a perynupatqe Ha gbnbo-
UMHHMA OrpaHUuKTEN 8 U BKapaiTe AbNOOUMHHUA OrPaHUuM-
Ten B cnomarare/iHata pbKoxsarka 9.

W3gbpnaitte [bNO0UHHHMA OrpaHUUMTEN TONKOBA, Ue Pas-
CTOSHMETO N0 HaNpaBNeHWe Ha 0CTa MeX [y Bbpxa Ha CBpef-
10TO W Ha {bNOOUNHHMA OrPAHUUKTEN A € PABHO HA XenaHa-
Ta AbnbounHa Ha npobusaxma oteop X.

CmsAHa Ha paboTHUA HHCTpYMeHT (BuXTe chur. B)

» CmeHAiTe paboTHHA HHCTPYMEHT C NPeAnasHu pbKa-
BULY. [1pU NPOABbMXUTENHA paboTa NATPOHHUKBT MOXKE Aa
C€ HaropeLLy CUHO.

Upes 3aBbpTaHe HaNAaBO OTBOPETE NAaTPOHHMKA CbC 3bbeH Be-
Hell 1, TONKOBa, ue PaboTHUAT UHCTPYMEHT 1a MOXe fja bbae
MOCTaBEH.

Bkapafite cneuuanuaupanus knoy 5 B npeaBuaeHuTe 3a Len-
Ta OTBOPM Ha NaTPOHHMKA 1 U 3aTerHeTe paboTHUA MHCTPY-
MEHT PaBHOMEPHO, KaTo M3M0N3BaTe BCHUKK OTBOPH.

CmsHa Ha naTpoHHuKa (BuxTe cur. C)

3a /IeMOHTHpaHe Ha NaTPOHHMKA Cbe 3bbeH BeHel 1 3axBaHe-
Te ¢ raeyeH kmioy (SW 27) raiikara Ha 3aBvxBalLma Ban. C
e[lHaTa PbKa 3axBaHeTe 3PaBo NaTPOHHMKA CbC 3bOEH BeHell
1 C Apyrata pbKa 3aBbpTeTe raeuHus Koy 0bpaTHO Ha yacos-
HWKOBaTa CTPE/Ka, 0KaTo NaTPOHHUKBT Ce 0cB0b0aK OT Bana
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

> lMa3erte KOHyCa Ha Bana Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa U OT-
BOpa Ha NaTPOHHHKKa OT 3aMbpcABaHe H OMacnABaHe.

3a MOHTUPaHe Ha NaTPOHHUKa CbC 3bbeH BeHel| 1 HaBuiTe
rakara Ha Bana Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Mo NOCOKa Ha ua-
COBHMKOBATa CTpenka o ynop. MocraBeTe NaTpOHHUKA ChC
3bbeH BeHell Ha Bana Ha eNekTPOMHCTPYMEHTa 3PaBo, HO
6e3 na npunarate cuna. Ynaperte NaTpoOHHUKa CbC 3bOeH Be-
Hel| 1, NeKO C rYMEH UyK N0 YenHarta My CTpaHa, 3a ja ce 3ax-
BaHe 3/1paBo KbM Ba/a. [1pu TOBa BHUMaBaiTe 3axBallalure
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UenIoCTH/1a He Ce NOfABaT Haf BTY/KATa Ha NaTPOHHHKA, 33 4a
He I'M NoBpeauTe.

Cucrema 3a npaxoynaBsHe

» [Npaxose, 0TAeNALM ce NP1 06paboTBaHETO Ha MaTEpPHUaNK
KaTo ChbpXall 0noBo 60U, HAKOW BUAOBE bPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar fia bbiaT onacHu 3a 3gpaBeTo.
KOHTAKTLT 10 KOXaTa UNu BAMLLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fia npefan3BMKaT anepruuHu peakunu u/unu sabons-
BaHWA Ha AMXaTeNHWTe MbTULLA HA paboTelus ¢
€M1eKTPOMHCTPYMEHTA MW HaMMUPaLLM Ce HabnK30 nuua.
Onpenenex Npaxose, Hanp. OTAENALIMTE ce Npu obpa-
boTBaHe Ha byk M b0, Ce cunTaT 3a KaHLeporeHHH, ocobe-
HO B KOMOMHALMA C XMMUKANK 3a TPETUPAHE Ha TbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M Ap.). [lonycka ce 0bpaboTaHeTo
Ha ChbpXKally a36ecT MaTepuany camo oT CbOTBETHO 0bY-
UeHW KBanMHULUMPaHu 1La.

- OcwurypsBaiite 406po NpoBeTPABaHe Ha PaboTHOTO
MACTO.
- [penopbuBa ce U3MON3BaHETO Ha AMXaTeNHa Macka C
unTbp oT KNac P2.
CnasBaiTe Ban1gHUTe BbB BaluaTta cTpaHa 3aKOHOBH pasro-
penbu, BanuaHu Npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-
NH.

> U3bAareaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
lpaxbT MOXe NEeCcHO fia Ce CaMOBb3NNaMeHH.

Pabota c eneKTpoMHCTPyMEHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» BHumaBaiiTe 32 HanpeXeHHeTo Ha 3aXxpaHBaLyaTa Mpe-
xa! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBalyaTa Mpexa Tpabea
[ia CbOTBETCTBA Ha ;AHHUTE, TOCOYeHHU HaTabenkara Ha
eNneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, 06o3Hauenn ¢ 230V,
morar aa 6baar 3axpaHBaHH 1 C HanpexxeHue 220 V.

WU360p Ha nocokaTa Ha BbpTeHe

C nomoLwTa Ha npeBKnouBaTens 6 MoxeTe fja CMeHATe Noco-
KaTa Ha BbpTeHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMeHTa. ToBa obaue He e
Bb3MOXXHO MPK HAaTUCHAT NYCKOB NpeKbcBay 4.

BbpTeHe HaAACHO: 3a Npob1BaHe 1 3aBMBAHE Ha BUHTOBE
HaTMCHeTe NPeBK/oUBaTeNA 3a NOCOKaTa Ha BbpTeHe 6 Hago-
ny Ao nosuuus «Ry.

BbpreHe HanABO: 32 pa3B1BaHe Ha BUHTOBE W ralku1 HaTH-
CHeTe NPeBK/OYBATENA 3a OCOKATA HA BbPTEHE 6 Harope 1o
no3uumsa «L».

MexaHHueH pefyKTop

» 3apgeiicTBaliTe NpeBKNIOUBaTeNsa 3a npeaaBkuTe 2 ca-
MO KOraTo eNeKTpOMHCTPYMEHTBT € B OKOH.

C npeBKniouBatensa 2 MOXeTe NpeaBapUTENHO Aa u3bepeTte

[1Ba IMana3oHa Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe.

7)) Mepeanpenaska:

Hucka ckopocT Ha BbpTeHe; 3a paboTa cbe

cBpepna c ronsm AMameTbp.
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] Bropa npepaBka:
Bucoka ckopocT Ha BbpTeHe; 3a paboTa cbC
® (/) CBpeA/a C MalbK iMamMeTbp.
1

AKo npeBKNOUBATENAT 2 He MOXE Aa NonaaHe [OKPaW B ke~
NlaHaTa No3nlnA, 3aBbpTeTE NEKO Basia Ha ENEKTPOUHCTPY-
MEHTa Ha pbKa.

BkniousaHe u H3KnouBaHe

3a BKNOUBaHeE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETE U 3aflpb-
XTe MyCKOBMWA NpeKbcBay 4.

3a 3acTonopsBaHe Ha HaTUCHATUA

NyCKOB NpeKbcBay 4 npemecrete by-
TOHa 3 Harope.

3a M3KMIOUBaHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCHETE MyCKo-
BMA NPeKbcBau 4, CbOTBETHO aKo e 3acTornopeH ¢ byToHa 3,
MbPBO HaTUCHETE KPATKOTPAMHO W CE, TOBA OTNYCHETE My-
CKOBH#A NpeKbcBay 4.

3a /1a NecTuTe eHeprua, APbXTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKITIO-
UeH CaMo Koraro ro nonagare.

PerynupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

MoxeTe be3cTeneHHo a perynupare CKopocTTa Ha BbpTeHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA N0 BpeMe Ha paboTa B 3aBUCHMOCT
OT CHNaTa Ha HaTUCKa BbPXY MYyCKOBMA NpeKbcaay 4.

Mo-NeK HaTUCK BbPXY NYCKOBUA NpeKbcBay 4 BOAK 10 NO-HK-
CKa CKOPOCT Ha BbpTeHe. C yBennyaBaHe Ha HaTUCKa Hapa-
CTBA W CKOPOCTTa Ha BbpTEHE.

Yka3aHus 3a pabora

Cnep npombmkuTenHa pabota ¢ HUCKA CKOPOCT Ha BbpTeHe
TpAbBa 12 0XNaATe eNEKTPOUHCTPYMEHTA, KaTo ro OCTaBUTe
[Aa pabotu Ha npaseH xof B NPOAbMKEHHE NPUBN. Ha 3 MUHY-
TH C MaKCMMa/Ha CKOPOCT Ha BbpTEHE.

Mpu npobuBaHe Ha MeTan U3non3BainTe Camo OTNIMYHO 3aTO-
ueHu cBpeana B be3yKopHO CbCToAHME OT bbp3opesHa cToma-
Ha (0boaHauenu ¢ HSS = High Speed Steel). Mogxonaum
cBpea/ia MoxeTe 1a HaMepuTe B boratata NpoU3BoACTBEHA
rama Ha botll 3a 10MbIHUTENHK NPUCTOCOBNEHHUA.

C np1cnocobneHneTo 3a 3aTouBaHe Ha CBpeana (4ombaHu-
TENHO NPUCNOCobNeHKe) MOXETe NeCHO f1a 3aTouBate Cnupa-
NOBWAHM CcBpeana c anamersp o1 2,5-10 mm.

[pu HeobX0AMMOCT OT roNiAMa TOUHOCT U3MON3BaiiTe CTeH] 3a
npobuBaHe (He € BKMOUEH B OKOMMNEKTOBKATa).
MeHremeTo, KOETO MOXETE A1a 3aKyNUTE I0MbHUTENHO, N03-
BO/IABA CUIYPHOTO 3acTonopsiBaHe Ha 0bpaboTBaHuA fAeTann.
Taka ce npenoTBpaTABa YBNHUAHETO HA 0OpaboTBaHHA fe-
Taln oT BbPTALLMA Ce paboTeH MHCTPYMEHT U TPaBMHTE, NpH-
UMHEHH OT Hero.

Mopabpxaxe u cepBu3

MopabpkaHe H NOUUCTBAHE

» MMpeau n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO U fa e AeHHOCTH N0
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIOYBaiTe Wencena oT 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

» 3a pa pabotute kauecTBeHo U 6e3onacHo, noaabpKaii-
Te eneKTPOHHCTPYMEHTA H BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

Korato e Heobxoauma 3aMAHa Ha 3axpaHBaluyma Kaben, Ta
TpAbBa f1a Ce U3BbPILLM B OTOPU3MPaH CEPBU3 3a ENEKTPOMH-
CTPYMeEHTH Ha Bolu, 3a 1 ce 3ana3u HUBOTO Ha be3onacHocT
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

CepBH3 U TEXHHYECKH CbBETH

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBKKATA
Ha Balwwns npoayKT MoXeTe Aia NoNyumuTe OT HalUMA CEPBU3EH
otzen. MoHTaXHH UepTexu U MHAOPMALLUA 33 Pe3ePBHU uac-
T MOXETE fla HAMEPHTE CbLLO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

EKumbT Ha boLu 3a TEXHUUECKM CbBETH M NMPUNOKEHHUS LU OT-
TrOBOPY C YAIOBONCTBUE Ha BbNPOCHTE BY OTHOCHO HalwmMTe
NPOAYKTH W OMbIHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHHS 3a TAX.
Korato ce obpbLuate ¢ Bbnpocu kKbM npescTaBuTenuTe, Mons,
HenpeMeHHo nocouBaiite 10-uudpeHns KatanoxeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Po6epr bow EOOJ] - Bunrapus

Bow Cepsu3 LieHTbp

[apaHLMOHHM W U3BbHIapaHLUMOHHN PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec uentop 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C ornes ona3BaHe Ha OKO/HaTa cpe/ia eNeKTPOMHCTPYMEHTDT,
[NOMb/IHUTENHUTE NPUCNOCcObNeHUA M onakoBKaTa TPAOBA Aa
6baat noanoXeHu Ha nofxoaALLa NpepadoTka 3a NOBTOPHOTO
13MoN3BaHe Ha CbAbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBUHH.

He naxBbpnaiTe enekTpOMHCTPYMEHTH NPH BUTOBMTE OTNafIb-
um!

Camo 3a cTpanu oTEC:

CornacHoQupektuataHa EC 2012/19/EC
OTHOCHO OpaKyBaHW eNEKTPUUECKU W enek-
TPOHHM YCTPOWCTBA W YTBLPXKAABAHETO 1
KaTo HaLMOHANEH 3aKOH eNEKTPOMHCTPY-
MEHTHUTE, KOUTO He MoraT Aa Ce M3Mon3Bat
noseue, TpAbBa 1a ce Cbbupar oTaenHo 1
[nia bbaat noanaraH1 Ha noaxoaAlla npepaboTka 3a ononso-
TBOPABAHE Ha CbIbPXKALLMUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBHHHU.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.
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be3beaHOCHM HanoOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a be3begHocT 3a
€NeKTPUUHHTE anapaTu

P ST e Mpounrajre ru cute

HanoMeHH U ynatcTBa 3a
be3beaHocT. peLK1Te HacTaHaTH Kako pesynTar of
HenpuapXxyBeate A0 6e36eHOCH1TE HAaNOMEHH ¢ ynatcrea
MOXe ia Npean3BUKaaT eNekTpuleH yaap, noxap VI/W'IM
TelKK nospenun.

3auyBajre ru be3beHOCHMTE HANOMEHH M yNaTCTBa 3a
KOpUCTEH€ U 32 BO MAHHHA.

[ToumoT ,.eneKkTprUueH anat” Bo HanomeHuTe 3a be3begHocT ce
Of]HECYBa Ha eNEKTPUUHM anapaTH LTO KOPUCTaT CTpyja (co
CTpyeH Kaben) v enekTpUuHM anapary LWTo KopucTaTt batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

BesbegHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT npocTop ceKkorai Heka 6uae uuct u gobpo
ocBeTneH. HeypeaHUoT UK HeocBeTNeH paboTeH
NPOCTOP MOXe [12 A0BEAE 0 HECPEKHU.

» He paboteTe CO eNEKTPHUHMOT anapat BO OKONHHa
Kafie NOCTOM ONAaCHOCT 0 eKCNNO3Kja, Kage UMa
3ananuBM TEUHOCTH, Fac UMK NpawKHa. EnekTpuunHuTe
anaparv Co3fjaBaar UCKPH, KOM MOXE [1a ja 3ananar npasra
WY Napeata.

» [pxceTe ru geuata U ApyruTe NULa noganeky 3a Bpeme
Ha KOPUCTEHEeTO Ha eNeKTPUUHKOT anapar. [okonky
HewwTo By ro nonpeux BHUMaHKETO, MOXe Aa ja Uarybute
KOHTpONaTa Hag ypesaor.

EnekTtpuuHa 6e3begHocTt

» MpUKNyuoKOT Ha ENEKTPUUHKOT anapart Mopa Aa
oiroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA A03Ha.
MpUKNYYOKOT BO HUKOj Cllyuaj He CMee Aa ce MeHyBa.
He ynotpebyBajTe npekuHyBau co aganTep 3aefiHo CO
3a3eMjeHHOT eneKTpUUEH anapart. HemeHyBatbeTo Ha
NPeKUHYBauoT ¥ COOABETHUTE SWHW [103HU FO HaMaryBaat
PU3UKOT OfL ENEKTPUUEH yaap.

» U3bernyBajre hU3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHUTe
NOBPLUKHH Ha LeBKH, PaiHjaToPH, LUINOPET H
cprxuaepu. Moctou 3roneMeH pUsuK off eNeKTpUUeH
ynap, [IokonKy BalleTo Teno e 3a3emjeHo.

> EneKTpHUHHTE anapaTH ApXKeTe ri NoAaneKy oA AOXKA
M Bnara. HaBneryBawbeTo Ha Bofja BO NeKTPUUHKOT
anapart ro aronemyBa PU3KKOT Off eN1eKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctuTe Kabenor 3a Apyra HameHa, 3a Aa ro
HOCHTe eNeKTPUUHHOT anapar, 3a ja ro 3aKauuTe Unu
[aroBneueTe NPUKNYYOKOT OF SUAHATA f03HA. [ipkeTe
ro kabenot noHacTpaHa oA TONNKWHa, Macno, OCTPH
paboBH UNK NOABUKHUTE KOMMOHEHTH Ha YPeAoT.
OLLTETEHHOT UMK CBUTKAH Kaben ro 3aronemyBa pU3NKOT 3a
eNneKTPUYeH yaap.

» [loKonKy co eneKTPHUHUOT anapar paboTute Ha
OTBOpPEHO, KOpUCTETe CaMo NPOAOMKEH Kaben wwTo e
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noroieH 3a KOPUCTeHEe Ha HafiBOpPeLUeH NpocTop.
KopHCTetbeTo Ha CooaBETEH NPOOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO o HamarnyBsa PU3MKOT Ofl eNEKTPUUEH YAap.

» [10KONKY KOPUCTEHETO Ha eNeKTPUUHHOT anapar Bo
BNa)XKHa OKONHMHA He MoXe Aa ce u3berne, Kopucrere
3alTUTEH ypea co audepeHLMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alUTUTHUOT ypeq CO AndepeHLjanHa
CTPYja ro HamanyBa PU3UKOT Off eNeKTPUUEH yaap.

besbegHocT Ha nuua

» buaeTe BHUMaTeNHH Kako paboTute U pasymHo
KOpHMCTETe ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eNeKTPUUHH anapaTH, LOKOMNKY CTe YMOPHH WK Nof
BNMjaHKe Ha Apora, anKoXON UMK NeKOBH. EeH MOMeHT
Ha HeBHUMaHWe NPy ynotpebata Ha enekTPUUHKOT anapar
MOJXe [1a I0BE/E 10 CEPHO3HN NOBPEIH.

» HoceTe 3awITUTHAa onpema 1 ceKorail HoceTe 3alUTHTHH
oumna. HocereTo Ha 3aLUTUTHA ONPeMa, Kako Ha np.mMacka
3anpas, 06yBKVI 3a 3aliTUTa OA NTU3ratbe, 3alUTUTEH Wiem
WNK 3allTATA 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT 0f1 BUAOT U
NPUMeHaTa Ha eNeKTPUYHKOT anapart, ro HamanyBa
PU3UKOT Of, noBpeau.

» U3berHyBajTe HEKOHTPONMPAHO KOPUCTEHE HA
anapatute. Ocurypere ce, ieKa e UCKNyueH
eNeKTPHUHKOT anapart, npeA Aa ro NPUKNy4uTe Ha
HanojyBatbe Co CTpyja u/unu Ha 6atepuja, npea Aa ro
3emeTe UnK HocuTe. [OKONKY NpU HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBu/e NPCTOT Ha NPEKUHYBAUOT UK CTe
IO NPUKIYYKNe YPEIOT AOAEKaA € BKIYUeH Ha HanojyBatbe
CO CTpYja, 0Ba MOXe fla Npeau3B1Ka Hecpeka.

» WU3Bapete ru anatute 3anoaecyBatbe UK KNyueBuTe 3a
3awpadysame, Nnpes Aa ro BKNyuuTe eneKTpHUHHOT
anapar. [oKonKy UMa anat unu Knyu Bo HeKoj Ofi AeNoBuTe
Ha ypepoT WTO Ce BPTaT, 0Ba MOXE fla J0BE/E 10 NOBPEAU.

» U3berHyBajre abHopmanHo Apxetbe Ha TenoTo.
3acTaHeTe BO CHIypHa nonox6a 1 nocTojaHo apxete
pamHoTexa. Ha T0j HaunH Ke Moxe noaobpo aa ro
KOHTpONMparte eNeKTPUUHKOT anapar Bo HEOUeKyBaHH
CUTYaUuu.

» Hocerte coopBeTHa obneka. He HoceTe lwKpoka obneka
UnU HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara U pakaBuLUTe
nopaneky of, NoABWXHUTe AenoBH. [lecHata obneka,
HaKWUTOT UMW [jonrata Koca MoXe Aia ce 3acarat of
MOLBXHWUTE [AENOBH.

» Mlokonky Tpeba Aa ce MHCTanUpaart ypeau 3a
BLIMYKYBaH€ NPaB, 0CHTypeTe ce AeKa THe NPABUIHO
ce NPUKNYYEeHH U NPUKNAZHO Ce KOPHUCTaT.
KopucTetbeTo Ha BLIMYKYBau 3a NpaB He ja Hamanysa
OMacHoCTa Of NPaB.

Kopucretbe 1 pakyBatbe CO eNeKTPHUHHOT anapar

» He ro npeontoBapyBajre ypepot. Kopuctere ro
COO/BETHHOT eneKTpUUeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOfIBETHMOT eNeKTPUUEH anapar ke pabotute
nopobpo 1 NocUrypHo Bo 3aafleHMOT IOMEH Ha pabota.

> He kopucTeTe ro eneKTPHUHHOT anapar, AOKONKY HMa
nedeKTeH npekuHyBauy. AnapartoT Koj NOBEKe He MOXe
[1a ce BKNyuu UK UCKNYuM, ja 3arpo3yBa besbegHocTa 1
Mopa Jia Ce Nonpasu.
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> WU3Bneuere ro NpUKNy4oOKOT OA SUAHATA AO3HA H/UNK
u3Baperte ja 6atepujata, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha YPeAoT, Aa ' 3aMeHHTe AeNoBHTe UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypefot. OBue Mepku 3a
npeaynpefyBatbe ro crpeyyBaat HeBHUMATENHWOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» UygajTe ru noganexy op focaror Ha fela
eneKTPUUHHTE anapaTH KO He 1 Kopuctute. OBOj
ypep He CMee [ja ro KOPUCTAT N1La KOH He ce
3ano3HaeHH Co HEero UNM He r'M KMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynarcrBa. ENekTpuuHH1Te anapatu ce onacHH, [JOKONKy
KOPMCTAT HEMCKYCHU NHLA.

» OppXKyBajTe M FPUKNMBO ENEKTPUUHHTE anapaTH.
MpoBepeTe Aanu noABUXXHKTE feNOBH (hYHKLMOHHPAAT
6ecnpeKoOpHO U He ce 3arnaBeHH, ANy ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LITO MOXeE Aa ja nonpeun hyHKLMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapar. onpaseTe ru owTeTeHUTE
[enoBH Npej KOPUCTEETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUKMHA ja MMaaT BO NIOLLO OAPXYBaHHWTE
€MEKTPHUYHM anaparu.

» Anatot 3a Ceuete OAPXKYBajTe ro 0CcTap H UKCT.
BHUMATENHO 0ApXKyBaHUTE anaTy 3a Ceuekbe Co 0CTPHU
paboBu 3a ceuetbe NoMarnkKy ce 3arnasyBaar 1 CO HUB
MonecHo ce paboTu.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHHTE anapaTu, onpemara,
[ofaToLuTe 32 anaTHTe UTH. BO COTNAacHOCT CO 0Ba
ynatctso. [putoa 3emete r1 Bo 06sup pabothute
yCnoBH M fiejHocTa WwTo Tpeba Aa ce U3BpLuK.
KopucTetbeTo Ha enekTpruuHu anapatu 3a apyra ynorpeba
0CBEH HaBefieHaTa MoXe fia 0Befie 10 ONACHH CUTYaLnH.

Cepsuc

» MonpaBkata Ha BawmoT enekTpuueH anapar cmee Aa
6upae u3BpLLEHa CaMO Of CTPaHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTPy4€eH NepcoHan U CamMo CO KOPHUCTEHe Ha
OPHIMHANHK pe3epBHH AenoBH. CaMo Ha TOj HauWH Ke
bunete cUrypH1 Bo be3benHOCTa Ha eNEKTPUUHMOT
anapar.

be3benHOCHU HanoMeHH 3a Aynyanku

» KopucreTe ri AONONHHTENHH APLIKH, [OKONKY Ce
MCNOpaYaHn 3aeHO CO eNEKTPUUHMOT anar. [yberbeTo
Ha KOHTpO/aTa MOXe A3 f0Befie f10 NOBPEeQH.

» [ipXeTe ro ypesoT 3a H30NHPAHHUTE NOBPLUMHY HA
ApLUKaTa, [OKOMNKY H3BpLIyBaTe paboTu, Kage
€NeKTPUUHKOT anapaT MoXe Aia Haufe Ha CKPHEHH
CTPYjHU Kabnu UK Ha CONCTBEHHUOT MpeXeH kaben.
KoHTaKTOT CO Kabnu Kou CnpoBelyBaar HanoH MoXe Aa rv
CTaBW METaHWTE [1eN0BM Ha YPEAOT NOA HanoH U Aa
[0Befe 10 eNeKTpUUEH yaap.

> KopucTeTe coopnBeTHH ypeau 3a npebapysatbe, 3a ia
' NPOHajAeTe CKPHEHHTE eNneKTPUUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPAjTe ce CO NOKaNHOTO NpeTnpHjaTHe 3a
CHabpyBae co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTakToT co
eNeKTPUUHM Kabnu MoXe fia 1oBe/ie 10 NoXap 1
eneKTpuueH yaap. OwTeTyBaeTo Ha racOBOAOT MOXeE Aa
JI0Befie 10 eKCNo3uja. HaBnerysatbeTo BO BOAOBOHH
LieBKM NPean3BHKYBa OLLTETYBakbE MM MOXeE Ad
npenu3BuKa eNnexkTpUUeH yaap.

» Mlokonky ce bnokupa anaToT WTO ce BMETHYBa,
MCKNyueTe ro eNeKTPHUHKOT anapart. bugete
NpeTnasnuBH Co BUCOKHUTE PeaKLUCKH MOMEHTH, WITO
MoXe fla Npeau3BUKaaT NoBpaTeH yaap. Anator LTo ce
BMeTHyBa ce bnokupa, AoKONKy:

- Ce NPeonToBapH eNeKTPUUHWOT anart Ui
- € HaKPMBEH BO OfIHOC Ha NapueTo LWTo ce 0bpaboTysa.

» Mpu pabortara, ApXKeTe ro eNeKTPHUHKOT anapar
LBPCTO CO ABETE ANAHKK U 3acTaHeTe BO CHIypHa
nonox6a. Co enekTpMUHKUOT anapar NoCUrypHo Ke
ynpaByBaTe ako ro IPKUTE CO ABETE [IaHKK.

» 3auBpcreTe ro napueto wro ce 06pabotysa. [lokonky ro
3aLBPCTUTE CO Ypen 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreMe, Torall
napueTo WTo ce 0bpaboTyBa ce ApXK NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» MMouekajTe AofeKa eNEKTPHUHHOT anapaT cocema He
npekuHe co pabota, Npea Aa ro TprueTe HacTpaHa.
AnartoT lTO ce BMETHYBa MOXe Aia ce ONok1pa 1 1a fosene
10 rybetbe KOHTPONA Had ypenorT.

OnKc Ha NPOM3BOAOT U MOKHOCTA

MpounTajTe ru cUTe HaNOMEHH U yNaTcTBa
3a 6e3begHocCT. [PELLKIUTE HACTAHATH KaKO
pe3ynTar off HenpUAPXKYBatbe A0
0e3beHOCHUTE HAMOMEHH 1 yNaTCTBa MOXe
[a NPefMU3BMUKaaT eneKTpruueH yaap, noxap
/MK TELLKW NOBPEAN.

Be Mon1Me oTBopeTe ja NpeknoneHara CTpaHuLa co Np1kas
Ha eNeKTPMUHKOT anapar, 1 ApXKeTe ja 0TBOpeHa A0AeKa ro
uyuTare ynarcTeoTo 3a ynorpeba.

YHorpeGa CO0 cooaBe€THAa HAMeHa

EneKTpuuHMOT anapar e HaMeHeT 3a fiynuetbe Bo fipBO,
MeTa/l, KepaMuKa v NNacTuka.

MnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha
NPUKA30T Ha ENEKTPUUHKTE anapaTy Ha rpaduukara
CTpaHH1La.

1 3anuecrarnaea 3agynuere

2 [lpeknHyBau 3a U3bop Ha bpanHa

3 Konue 3a hUKCHpatbe Ha NPEKUHYBAYOT 3a
BKINyYyBatbe/UCKNyuyBatbe
lpek1HyBay 3a BKNyUyBatbe/UCKNyUyBatbe
Knyu 3a rnagata 3a iynuete
[peK1HyBay 3a MeHyBatbe Ha NPaBELOT Ha BPTEHE
paHUuHKK 3a AnabounHa
lenepyTka-3aBpTKa 3a N0JECYBatbe Ha FPaHUUHMKOT 38
nnabounHa

9 [lononHuTenHa ApLuka (M3011paHa NoBpLUMHA Ha

npluKata)

10 Pauka (M30nMpaHa NoBpLUMHA Ha ApLUKaTa)
Onuwaxara onpemMa npuKa)xaHa Ha CNUKHTe He e Aen of

cranpapaHuot obem Ha ucnopaka. Komnnertnara onpema Moxe Aa
ja Hajpere Bo Hawara lporpama 3a onpema.

0O ~NOO OGN
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TeXHUUKK noaaToLH

Lynuanka GBM 16-2 RE

bpoj Ha fien/apTukn 06011205..
HomuHanHa jaunHa W 1050
M3ne3Ha Mok W 570
Bpoj Ha npasku BpTeXH

- 1.6p3uHa mint 0-600
- 2.6p3uHa mint 0-1450
Makc. bpoj Ha BpTeXH npu

NpeonToBapyBare

- 1.6p3uHa mint 0-400
- 2.6p3uHa mint 0-950
HoMuHaneH BpTexxeH MOMEHT

(1./2. 6p3uHa) Nm 14/6
[lnjameTtap Ha rpnoTo Ha BPETEHOTO MM 43
Makc. fiynka-@ (1./2. bpauna)

- Yenuk MM 16/8
- Apso MM 40/20
- AnymMuHHYM MM 20/13
3aTerarbe Ha rnaeara MM 1,5-16
KoHyc 3a BpeTeHOTO 3a Aynuetbe B16
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 Kr 3,7
Knaca Ha salwtuTa O/

lMoparouure Baxar 3a HomuHaneH Hanox [U] og 230 sontu. Osue
MoAaToLW MOXE f1a OTCTanyBaaT NPy PasniuH1 HaMoHK, BO 3aBUCHOCT
of “3Beabata Bo OjHOCHaTa 3eMja.

Wndopmauuu 3a byuaBa/subpauun

BpeqHocTiTe Ha emucHja Ha ByuaBa openeHH Bo COrnacHoCT
coEN60745-2-1.

HWMBOTO Ha 3BYK Ha YPELOT, OLIEHETO CO A, TMMUHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3BYyueH NpUTUCOK 83 dB(A); HUBO Ha 3BYUHa jauMHa
94 dB(A). HecurypHocT K= 3 dB.

Hocerte 3awruta 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeAHoCTH Ha BUDpaLyK a;, (BekTopcky 3bop Ha
TPUTE HACOKM) W HecurypHocT K afieHu ce BO COrMacHoCT co
EN 60745:

[Jynuetbe o MeTan: a,=2,5 m/s?, K=1m/s%.

HuBoTO Ha BMOpaLMK HaBeeHo Bo OBKe ynaTcTea e
M3MepeHo Co HopmMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 u
MOXe 1 ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopefba Ha
€NeKTPUUHKTE anapaTu. McTo Taka MOXe f1a Ce NpUnarofu 3a
npeaBpemMeHa NpoLeHa Ha ONToBapyBarbeTo Co BUOpaLK.
HaBezeHOTO HUBO Ha BMBpaLMK e 3a OCHOBHATa NPUMEHa Ha
€NeKTPUYHNOT anapar. [JoKonKy eneKTpUUHKOT anapar ce
KOPWCTH 3 ipYTY NPUMEHH, CO Pa3NiuHa Onpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBA OTCTanyBa 0ff HOPMUTE UK HEAOBOMHO Ce
OLPXXYBa, MOXe f1a OTCTanyBa HUBOTO Ha BMbpaLumu. OBa
MOXe 3HAUUTENHO [ia rO 3roNeMn ONTOBapyBa-eTo CO
BUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LieNnoKynHoTo paboTetbe.

3a npewusHoO oapeayBatbe Ha ONMTOBAPYBaHbETO CO
BUbpaumu, Tpeba fja ce 3eMe Bo 00SHP M NEpPUOAOT BO KOj
YPEenoT e UCKNYueH UNK efiBaj paboTy, a He BO MOMEHTOT Kora
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e Bo ynotpeba. OBa MoXe 3HaUMTENHO fia ro Hamanw
ONTOBapyBakETO CO BUOPALIMK BO NEPUOAOT Ha LENOKYMHOTO
paboTtetbe.

YTBpAETE v AONONHUTENHUTE MEPKH 3a be3beaHocT 3a
3aLlTUTa Ha KOPUCHUKOT Of BNIMjaHHETO Ha BUBpaLmMuTe, kako
Ha Np.: OAPXKYBajTe MM BHUMATENHO ENEKTPUUHWTE anapaTi 1
anaTtoT 3a BMETHYBatbE, OAPXKYBAjTe ja TONNMHATA HA
[ZNaHKuTe, OpraHU3MPajTe ro TEKOT Ha paboTata.

W3jasa 3a coobpastoct €

M3jaByBame Ha CONCTBEHA OArOBOPHOCT, fieKa NPOM3BOAOT
ONMMLLIAH BO ,, TEXHWUKM NOAATOLM COOAIBETCTBYBA Ha CHTe
npuMeHn1BK oapeadu of aupektueute 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNyUHTENHO HUBHUTE M3MEHH U
e coobpaseH co cneaHuTe Hopmu: EN 60745-1,
EN60745-2-1.

TexHnuka fokymeHTaluja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
20.03.2014

MoHTaxa

» Mpep 6Mno KakBa MHTEPBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, H3Bneyere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK Of
SHAHaTa j03Ha.

[ononHutenxa gpwka (Buam cnuka A)

» KopucTeTe ro BalwHOT eNeKTPUUEH anapaTt camo co
[LONOMNHUTENHA ApLIKa 9.

[lononHutenHara apiuka 9 Moxe fia ja BpTuTe no xenba, 3aja
CH 0BO3MOXMTE De3befHa M HeyMopHa paboTa.

BpreTe ro JONHKOT e Ha [LONONHUTENHATA ApLUKa 9
HaCnPOTH IBUXEHETO HA CTPENKUTE Off YACOBHUKOT U
HaBareTe ja JoNoNHUTENHaTa APLLIKA 9 BO CaKaHaTa nosuuumja.
MoToa3aLBpcTeTe ro JONHUOT A€ HA A0NONHUTENHATA APLUIKA
9 BO NpaBeL, Ha CTPENKUTE Off YACOBHUKOT.

MopecyBatbe Ha AnabouuHa Ha gynuetbe

Co rpaHMUHKKOT 3a inaboumnHa 7 MoXe Aa Ce YTBPAK
nnabounHara Ha gynuetbe X.

OnabaseTe ja nenepyTka-3aBpTKaTa 3a NofecyBatbe Ha
rpaHUUHKKOT 32 AnaboumrHa 8 u nocTaBeTe ro rpaHMUHKUKOT 3a
[AnabounHa Bo JONONHUTENHATA AApLIKA 9.

W3Bneuete ro rpaHUUHKKOT 3a A1abounHa o Toj CTeneH, Aa
0froBapa Ha pacTojaHUeTo Ha cakaHata fiilabounHa Ha
[Jynuetbe Mery BpBOT Ha iynuankarta v BPBOT Ha FPaHUUHUKOT
3aanabounHa X.
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3ameHa Ha anatoT (Buau cnuka B)

» Mpu MeHyBatbe Ha anaToT HoceTe 3alUTUTHU PaKaBHLK.
3a Bpeme Ha AonroTpajH1 paboTHM NpoLecH, rasara 3a
Lynuetbe MOXe Aa Ce BXELLTH.

Co BpTetbe 0TBOPETE ja 3anuecTara rnaga 3a fynueme 1
[l0fieKa He Ce OTBOPM 3a [la MOXKE J1a CE CTaBW anaror.
BmetHerte ro anaror.

Knyuort 3a 3ateratbe Ha rnaBara 3a gynuetse 5 ctaBete ro B0
COoofBETHUTE OTBOPM Ha 3anyecTara rnaea 3a gynuetbe 1 1
3arerHeTe ro anaror.

MenyBame Ha rnaBara 3a gynyetbe
(Buam cnuka C)

3ajajaaemoHTMpare 3anuectata rnasa 1 craBete BUNyLWKacT
Knyu (LUIMpUHA Ha KNyyoT 27) Ha HaBpTKaTa Ha MOTOHCKOTO
BpaTtuno. [lpxeTe ja LiBPCTO 3anuecTara [naea co efHata
paka, a co ipyrara paka CBpTeTE ro BUNMYLIKACTUOT Ky BO
npaseL, CPOTUBEH Ha CTPENKMTE HA YaCOBHUKOT, AofeKa
rnaBara 3a fiynuetbe He ce onabaeu ofj KOHYCOT Ha BPETEHOTO
33 fiynuembe.

» UcumncTteTe ja MacHOTHjaTa M HEUMCTOTHjaTa O KOHYCOT
Ha BPETEHOTO 3a ;ynuete U 0TBOPOT Ha rnaBata 3a
Aynuewe.

3a/iaja MOHTUpaTe 3anuecTara rnaea 1 cepreTe ja HaBpTKaTa
Ha NMOTOHCKOTO BPATU/O BO NPABEL, Ha CTPENKUTE Ha
UaCOBHMKOT A0 Kpaj. CTaBeTe ja 3anyecTara rnaga Ha
MoroHcKoTo Bpatuno bea ynotpeba Ha cuna, Aoaeka He
HanerHe curypHo. llecHo yapeTe co ryMeH YeKkaH Ha npefHata
CTpaHa Ha 3anuectara maea 1, 3a ia 0BO3MOXHTe CUrypHa
nosuLyMja Ha 3anyectara rnasa. BHumaBajte aa He cTpuar
CTerarnkuTe Ha 3anuecrara rnasa, 3a fia He ja OLUITETUTE.

BwMyKyBatbe Ha NPaB/CTPYroTHHH

» [1paBTa oA MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesv boja, Hekou
BMIOBM IPBO, MMHEPa/K M MeTan MoXe Aa bupe wetHa no
3apasjeTo. [lonupareTo U1 BAULIYBAHETO Ha TakBaTa
npaB MOXe [1a NPeAM3BMKa aneprucku peakLuy u/unu
3abonyBarba Ha AMLLHUTE NaTHLLTA HA KOPUCHUKOT UMK
nu1LaTa BO OKONMHaTa.

OnpeneHu UecTMUKY NPaB Kako Ha Np. npas of Aab unu

ByKa BaxaT Kako KaHLeporeH1, 0cobeHo JOKONKY ce BO

KOMBHHaLMja CO JOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,

CpeACTBa 3a 3alUTUTa Ha APBO). Matepujanute WTo

coppxar asbect Mmoxe fia bunar obpabotysaHu camo of

CTPaHa Ha CTPYYHM N1La.

- [orpuxeTe ce 3a sobpa npoBeTpeHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.

— Ce npenopauyBa HOCetbe Ha Macka 3a 3aLLTuTa Npu
BAMLUYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHuMmaBajTe Ha BaxeukuTe NponucK Ha Bawara 3emja 3a

marepujanot Koj ro obpabotysarte.

» U3berHyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHOTO MecTo.
MpaBTa NecHo MoXe Aa Ce 3ananu.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» BHuUMaBajTe Ha eneKTPHUHMOT HanoH! HanoHoTt Ha
M3BOPOT Ha CTPYja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneyudMKaLMOHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHKOT ypea. EnekTpuuHuTe anapatu 03HaueHu
€0 230 BONTH UCTO TaKa MOXe Ja ce KOPUCTAT U Ha
220 BonTH.

MocraBete ro npaBeLOT Ha BpTEHE

Co Npek1HYBauoT 3a MeHyBatbe Ha NPaBeLoT 3a BpTetbe 6
MOXE [la r0 TPOMEHWTE NPaBEeLOT Ha BPTetbe Ha
€NeKTPUUHKOT anapar. [JoKonKy NpekuHyBauoT 3a
BK/TyuyBatbe/MUCKyuyBatbe 4 € NPUTUCHAT 0Ba HE €
BO3MOXHO.

Tek Ha gecHo: 3a iynuetbe 1 3aBPTyBakbe Ha 3aBPTKM
NPUTUCHETE Ha IPEKWHYBAUOT 32 MEHYBatbe Ha NPaBELOT Ha

«

BpTere 6 Hagony Ha R
Tek Ha neBo: 3a onabaByBatbe OfiH. OABPTYBakbE HA 3aBPTKH
1 HaBPTKM NMPUTUCHETE HA MPEKMHYBAYOT 3a MEHYBakbe Ha
NpaBeLoT Ha BpTerbe 6 Harope Ha ,L“.

MexaHHuku u360p Ha 6p3nHK

» MpekuHyBauot 3a u360p Ha OP3NHK 2 aKTHBUPajTE ro
CaMo 0KOMNKY eNeKTPUUHUOT anapar e Bo cocTojba Ha
MHpYBabe.

Co npeKknHyBauoT 3a M300p Ha bpanHK 2 Moxe fa 3bepeTe 2
06emu Ha bpanHK.

Bbp3unal:

Hu3ok 0bem Ha BpTeXxH; 3a paboTetbe co
roneM iujameTap Ha Aynuetbe.

Bp3unall:
Bucok 0bem Ha BpTeXH; 3a paboTterbe co Man

[loKONKY NPeKnHyBauoT 3a MeHyBatbe OPanHK 2 He MoXe Aa
C€ HaBanu A0 Kpaj, CBPTETE ro Manky NOroHCKOTO BPaTuno co
Aynuankara.

BknyuyBatbe/ucknyuysatbe

3a cTaBatbe BO ynotpeba Ha enekTpUuHKOT anapar
NPUTUCHETE 0 NPEKUHYBAUOT 3a BKNyUyBatbe/UCKyuyBatbe
4 11 pXXeTe ro NPUTMCHAT.

3a thuKcHparbe Ha NPUTUCHATUOT
npeKuHyBau 3a BKNyuyBatbe/
MUCKNyuyBatbe 4 NPUTUCHETE o

ﬁ \ KonueTo 3a (hUKcHpatrbe 3 Harope.
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3a /ja ro HCKNyuuTe eNeKTPUYHUOT anapar, ocnobogaete ro
NPEKUHYBAYOT 3a BKNYUYBatbe/UCKNYuyBatbe 4 OfiH. OKONKY
T0j e BOKMpPaH Co KOMUETO 3a (hUKCHpatbe 3, KPaTko
NPUTUCHETE O NPEKUHYBAYOT 3a BKNYUyBatbe/UCKNyuyBatbe
4 v noToa ocnobogere ro.

3a fia ce 3alTeaun eHepruja, BKNyuyBajTe ro eneKTpUUHUOT
anar camo JJOKONKY ro KOPUCTHTE.

MocraByBatbe Ha 6poj Ha BpTEXH

BpojoT Ha BpTeXuTe Ha BKNYUEHWOT eNeKTPHUUEH anapat
MOXe [ia ro perynupare beccreneHo, Bo 3aBUCHOCT 0f T0a
KONKy Nofianeky Ke ro NPUTMCHETE NPeKUHYBayoT 3a
BKNyUyBatbe/UCKNyuyBatbe 4.

Co HEXHO NPUTUCKatbe Ha MPEKUHYBAYOT 3a
BKNyuyBatbe/UCKyuyBatbe 4 ce NOCTUrHyBaaT Mar bpoj Ha
BpTEXH. Co 3ronemyBatbe Ha NPUTUCOKOT Ce 3roniemMyBa 1
6pojoT Ha BpTEXH.

CoBeTH npu pabotetbeTo

Mo ponroTpajHa pabota co Man bpoj Ha BPTEXH, 3a a ro
OnaauTe eNeKTPUUHKOT anapar 0CTaBeTe ro [ia Ce BPTH BO
npaseH of] 0Kony 3 MUHYTU CO MaKCUManeH bpoj Ha BPTEXK.
[pu Aynuetbe BO MeTan, KOPUCTETE CaMo DecnpekopHo
HaocTpeHu HSS aynuanku (HSS = BUCOKOKaNaLMTETHH 3a
6p30 ceuetbe co uenuk). lMporpamara Ha onpema Ha Bosch
rapaHT1pa KBanurer.

Co ypegot 3a ocTpetbe Ha bypruu (onpema) be3 Maka Moxe
[1a ja HAaOCTpHTe cnupanHara bypruja co aujameTtap ofl
2,5-10 mm.

3a ocobeHo npeumrsHo pabotetbe ynoTpeberte cTanak 3a
nynuetbe (onpema).

MaluMHCKOTO MeHreMe of onpemaTa 0BO3MoXyBa besbenHo
3aTerHyBatbe Ha 1enoT WTo ce obpabotysa. OBa ro cnpeuysa
BPTEHETO Ha AENOT LWTO ce 06paboTyBa M HecpeKuTe WTo
MOXe [1a HacTaHaT NpuToa.

OapXyBaibe U cepBUC

OppxyBatbe U UKCTEbEe

» Mpep 61uno KakBa MHTEPBEHLNja HA ENEKTPHUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SHOHaTa [j03Ha.

» OppXKyBajTe ja UMCTOTaTa Ha eNEKTPUUHHMOT anapart 1
OTBOpUTE 3a NPOBETPYBakbe, 3a 1a MoXe Ao6po U
6e36eaHo pa paborute.

[lokonky e notpebHo KoprCTetbe Ha NPUKNYUeH Kaben, Torat
Habaserte ro of Bosch unu cneuujanuampana npoaaBHHLa 3a
Bosch-enektpuunv anaparu, 3a ja ro usberHere
3arpo3yBarbeTo Ha besbegHocTa.

CepBucHa cnyx6a H coBeTH NpH KOpHUCTEHbe

CepBucHara cnyxba ke oAroBopu Ha BatwmTe npaluatba B0
BpCKa CO NOMpaBKaTa 1 0APXKYBatbeTo Ha Balwmot nponsson
KaKo 1 pesepBHUTE 1enoBH. EKCNO3WBEH LPTEX 1
MH(OPMALIMK 33 Pe3ePBHU AENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

Srpski|53

TuMOT 3a COBETYBatbe NPH KOpUCTEHE Ha Bosch ke By
NOMOrHe I0KOMKY MMaTe Mpatliakba 3a HaluuTe NPOU3BOAN U
onpema.

3a cuTe npaLliatba M Hapauku Ha pesepBHU ienosu, Be
MonuMme Hasegete ro 10-undpeHunot bpoj on
cneynduKaLmMoHaTa NnoyKa Ha ypeaor.

MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHet: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

EnekTpuuHuTe anaparu, onpemata v ambanaxute Tpebanace
OTCTPAHAT Ha EKOMOLKM NPUATIIMB HAUMH.

He rv hpnajte enekTpruuH1TE anapati BO JOMALLHATA KaHTa
3afybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamku Ha EY

Cnopep EBponckara perynatvsa
2012/19/EU 3a enekTp1uHm U
€NEeKTPOHCKM YPEfI M HUBHA HALMOHANHA
ynoTpeba, enekTpUUHKUTE anapary LWTo ce
BOH ynoTpeba Mopa oafenHo fa ce
cobMpaar 1 1a ce pelnKnMpaar Ha
€KOMOLWKK NPUATIIUB HAUKH.

Ce 3app)KyBa NPaBoTO Ha NPOMeEHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE (:itajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

> Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

Bosch Power Tools

1609 92A0N8|(13.5.14)




6%% OBJ_BUCH-289-004.book Page 54 Tuesday, May 13,2014 3:39 PM

54 | Srpski

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriSéenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik
elektricnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektricnog udara.

> Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektritnog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja
» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno

na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako dobaravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

e

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecuiili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
mozZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovaraju¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.

» Ne koristite nikakav elektri¢ni alat iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vi$e ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice i/ili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava henameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. Brizljivo
odrZavani alati za secenja sa ostrim ivicama manje
Lslepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za busilice

» Koristite dodatne drske, kada su one isporucene sa
elektri¢nim alatom. Gubitak kontrole moZe uticati na
povrede.

» Drzite uredaj zaizolovane povrsine drske, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moZe da naide
skrivene vodove elektricne struje ili sopstveni mrezni
kabl. Kontakt sa vodom koji provodi napon moZe da stavi
pod napon i metalne delove uredaja i da dovede do
elektritnog udara.

1609 92A ON8|(13.5.14)
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» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektricnim
vodovima moZze voditi poZaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace o$tecenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Odmah iskljucite elektricni alat, ako elektricni alat
blokira. Da li ste pazili na visoke reakcione momente,
koji prouzrokoju povratan udarac. Upotrebljeni alat
blokira ako:

- je elektricni alat preopterecen ili
- ako se iskosi u radnom komadu koji se obradjuje.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg Cvrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
mogu imatiza posledicu elektri¢ni udar, pozar
ifili teske povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je zamisljen za busenje u drvetu, metalu,
keramici i plastici.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Nazubljena stezna glava
2 Prekidac za biranje brzine
3 Taster za fiksiranje prekidaca za
ukljucivanje-isklju¢ivanje
Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Klju¢ za steznu glavu
Preklopnik smera okretanja
Dubinski grani¢nik
Leptir zavrtanj za podesavanje dubinskog grani¢nika
Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)
10 Drska (izolovana povrsina za prihvat)

Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozZete da nadete u nasem programu pribora.

O 000N A
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Tehnicki podaci

Busilica GBM 16-2 RE

Broj predmeta 06011205..
Nominalna primljena snaga W 1050
Predana snaga w 570
Broj obrtaja na prazno

- 1.brzina mint 0-600
- 2.brzina min! 0-1450
max. broj obrtaja pod

optereéenjem

- 1.brzina mint 0-400
- 2.brzina mint 0-950
Nominalni obrtni moment

(1./2. brzina) Nm 14/6
Vrat vretena-@ mm 43
max. @-brzina busenja

(1./2.brzina)

- Celik mm 16/8
- Drvo mm 40/20
- Aluminijum mm 20/13
Podrucje zatezanja stezne glave mm 1,5-16
Konus vretena busilice B16
Tezina prema EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,7
Klasa zastite [o]/11

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa

EN 60745-2-1.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipicno: Nivo
zvuénog pritiska 83 dB(A); Nivo snage zvuka 94 dB(A).
Nesigurnost K =3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Busenje u metalu: a,=2,5 m/s?, K=1m/s%.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.
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Izjava o usaglasenosti

Izjavljujemo pod punom krivicnom i materijalnom odgovorno-

stida pod ,, Tehnicki podaci® opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC ukljuCujuci njene izmene i da je u skladu sa
slede¢im normama: EN 60745-1, EN 60745-2-1.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
20.03.2014

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna drska (pogledajte sliku A)

» Upotrebljavajte Vas elektricni alat samo sa dodatnom
drskom 9.

VimoZete dodatnu drsku 9 po Zelji iskrenuti, da bi postigli

sigurno i za ruku nezamarajuce drzanje u radu.

Okrenite donji komad dodatne drske 9 nasuprot kazaljke na
satu i iskrenite dodatnu drsku 9 u Zeljenu poziciju. Potom
ponovo stegnite donji komad dodatne drske 9 u pravcu
kazaljke na satu.

Podesavanje dubine busenja

Sadubinskim grani¢nikom 7 moze da se utvrdi Zeljena dubina
busenja X.

Odvrnite leptir zavrtanj za podeSavanje dubinskog grani¢nika
8 i ubacite dubinski grani¢nik u dodatnu drsku 9.

Izvucite dubinski grani¢nik toliko napolje, da rastojanje

izmedju vrha burgije i vrha dubinskog grani¢nika odgovara

Zeljenoj dubini busenja X.

Promena alata (pogledajte sliku B)

» Nosite pri promeni alata zastitne rukavice. Stezna glava
se moze pri duZem radu jako zagrejati.

Otvorite nazubljenu steznu glavu 1 okretanjem, sve dok se ne
moze ubaciti alat. Ubacite alat.

Utaknite klju¢ stezne glave 5 u odgovarajuce otvore

nazubljene stezne glave 1i ¢vrstoiravnomerno zategnite alat.

Promena stezne glave (pogledaijte sliku C)

Za demontazu nazubljene stezne glave 1 stavite viljuskasti
klju¢ (SW 27) na navrtku na pogonskom vretenu. DrZite
nazubljenu steznu glavu ¢vrsto sa jednom rukom i okrecite
drugom viljuskasti klju¢ suprotno od kazaljke na satu, sve dok
se stezna glava ne odvoji od konusa vretena busilice.

e

» Drzite konus vretena busilice i otvor bez masti i
prljavstine.
Za montaZu nazubljene stezne glave 1 okredite navrtku na
pogonskom vretenu u pravcu kazaljke na satu sve do
grani¢nika. Nataknite nazubljenu steznu glavu bez sile na
pogonsko vreteno sve dok Cvrsto ne nalegne. Udarite sa
nekim gumenim ¢ekicem lako na ¢eonu stranu nazubljene
stezne glave 1, da bi obezbedili sigurno naleganje nazubljene
stezne glave. Pritom pazite na to, da stezne Celjusti
nazubljene stezne glave ne stoje napolju, da se ne bi ostetile.

Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije /il oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa

klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba obradjivati

u Vasoj zemlji.

» Izbegavaijte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektricnog alata. Elektricni alati oznacenisa 230V
mogu daradeisa220V.

Podesavanje smera okretanja

Sa preklopnikom smera okretanja 6 moZete menjati smer

okretanja elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za

uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 4 ovo nije moguce.

Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtanja pritisnite

preklopnik za smer okretanja 6 na dole na ,R".

Levi smer: Za odpustanje odnosno odvrtanje zavrtanja i

navrtki pritisnite preklopnik za smer okretanja 6 na gore na

L

Mehanicko biranje brzina

» Aktivirajte prekidac za biranje brzina 2 samo u
mirovanju elektricnog alata.

Sa prekidacem za biranje brzina 2 moZete prethodno birati

2 podrucja broja obrtaja.

Brzinal:

NiZi broj obrtaja; za radove sa veéim
presekom busenja.
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Brzinall:
Veci broj obrtaja; za radove sa manjim
presekom busenja.

Ako se prekidac za biranje brzina 2 ne moZe iskrenuti do
grani¢nika, okrenite malo pogonsko vreteno sa burgijom.
Ukljucivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 4 i drZite ga pritisnut.

Zafiksiranje pritisnutog prekidacaza

uklju¢ivanje- isklju¢ivanje 4 pomerite
taster za fiksiranje 3 na gore.

Da bi elektricni alat isklju€ili pustite prekidac za ukljucivanje-

iskljucivanje 4 odnosno ako je blokiran sa tasterom za
fiksiranje 3, pritisnite prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje 4
na kratko i potom ga pustite.

Da bi $tedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

Podesavanje broja obrtaja

MoZete broj obrtaja ukljuenog elektri¢nog alata regulisati
kontinuirano, zavisno od toga koliko ste pritisnuli prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 4.

Lak pritisak na prekidac za ukljuCivanje-iskljucivanje 4 utice
na niski broj obrtaja. Sa rastucim pritiskom povecava se broj
obrtaja.

Uputstva za rad

Posle duzeg rada sa malim obrtajima trebali bi elektricni alat
radi hladjenja da ostavite da radi oko 3 minuta na
maksimalnim obrtajima u praznom hodu.

Koristite kod busenja u metalu samo besprekorne, naostrene
HSS-burgije (HSS =Brzorezuci Celik visokog ucinka).
Odgovarajuci kvalitet garantuje Bosch-Pribor.

Sa uredjajem za o$trenje burgija (pribor) mozete bez muke
ostriti spiralne burgije sa precnikom od 2,5-10 mm.
Koristite za posebno prezicne radove stalak busilice (pribor).
Masinska stega koja se dobija kao pribor omogucava sigurno
stezanje radnog komada. Ovo spreCava uvrtanje radnog
komada, kao i nesrece koje mogu nastati.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i Cis¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

e
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Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda to mora
izvesti Boschiili stru¢an servis za Bosch-elektricne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!
Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2012/19/EU o starim elektricnim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vise neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

P ey 2o Mo Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).
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Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podro¢ja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vade telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zas¢itne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektriénega orodja na elektri¢no omreZje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,

e

Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodie, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektri¢no orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektri¢nega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.
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Varnostna opozorila za vrtalne stroje

» Uporabite dodatne rocaje, ¢e so prilozeni pri dobavi
elektri¢nega orodja. Izguba kontrole lahko povzroci po-
Skodbe.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreznimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzroci, da so tudi kovinski deli orodja pod napeto-
stjo, kar lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali ele-
ktri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzro¢i mate-
rialno Skodo ali elektri¢ni udar.

» V primeru blokiranja vstavnega orodja elektri¢no orod-
je takoj izklopite. Bodite pripravljeni na visoke reakcij-
ske momente, ki povzrocijo nasprotni udarec. Vstavno
orodje blokira v naslednjih primerih:

- Ce je elektri¢no orodje preobremenjeno ali
- Ce se zagozdi v obdelovanec.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drZzali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za vrtanje v les, kovino, kera-
miko in umetne mase.

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

1 Vpenjalna glava z zobatim vencem

2 Stikalo za izbiro stopnje

3 Tipka za fiksiranje vklopno/izklopnega stikala

4 Vklopno/izklopno stikalo

5 Kljuc za vpenjalno glavo

6 Preklopno stikalo smeri vrtenja

e
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7 Globinsko omejilo
8 Krilni vijak za nastavitev globinskega prislona
9 Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)
10 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Celo-
ten pribor je del naSega programa pribora.

Tehnicni podatki

Stevilka artikla 06011205..
Nazivna odjemna mo¢ w 1050
Izhodna mo¢ W 570
Stevilo vrtljajev v prostem teku

- 1.stopnja mint 0-600
- 2.stopnja mint 0-1450
maks. Stevilo vrtljajev pri

obremenitvi

- 1.stopnja mint 0-400
- 2.stopnja mint 0-950
Nazivni vrtilni moment

(1./2. stopnja) Nm 14/6
Vrat vretena @ mm 43
Maks. @ vrtanja (1./2. stopnja)

- Jeklo mm 16/8
- Les mm 40/20
- Aluminij mm 20/13
Obmocje vpenjanja vpenjalne glave  mm 1,5-16
StoZec vrtalnega vretena B16

Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,7
Zascitni razred O]/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupaizratunane v skladu zEN 60745-2-1.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipicno znasa: nivo
zvocnega tlaka 83 dB(A); nivo jakosti hrupa 94 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

vrtanje v kovino: a,=2,5 m/s?,K=1m/s?.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
gaorodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja $e v druge na-
mene, z razlicnim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevaniju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolocenim obdo-
bjem uporabe ob&utno poveca.

Bosch Power Tools

%

%

1609 92A0N8|(13.5.14)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-289-004.book Page 60 Tuesday, May 13,2014 3:39 PM

60 | Slovensko

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate

upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-

dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca pred
vplivi vibracij, npr. VzdrZevanje elektriénega orodja in vstav-
nih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti  C €

Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
LTehni¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi dolocili
direktiv2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES, vkljuctnoz
njihovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:
EN60745-1,EN 60745-2-1.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
20.03.2014

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Dodatni rocaj (glejte sliko A)

» Elektricno orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
rocajem9.

Dodatni rocaj lahko 9 poljubno obracate in si tako zagotovite

varno in neutrudljivo drzo pri delu.

Spodnji del dodatnega ro¢aja 9 obracajte v protiurni smeriin

zasukajte dodatni rocaj 9 v Zeleni polozaj. Spodnji del doda-

tnega ro¢aja 9 nato v urni smeri ponovno trdno privijte.

Nastavitev globine vrtanja

Z globinskim omejilom 7 lahko dolocite Zeleno globino vrtanja X.

Popustite krilni vijak za nastavitev globinskega omejila 8 in
vstavite globinsko omejilo v dodatni ro¢aj 9.

Izvlecite globinsko omejilo, tako da bo razmak med konico vr-
talnika in konico globinskega omejila ustrezal Zeleni globini vr-

tanja X.

Zamenjava orodja (glejte sliko B)

» Pri zamenjavi orodja nosite zascitne rokavice. Vpenjal-
na glava se lahko med daljSimi delovnimi postopki mo¢no
segreje.

Z obracanjem odpirajte vpenjalno glavo z zobatim vencem 1

dokler ni toliko odprta, da lahko vanjo vstavite orodje. Vstavi-

te orodije.
Klju¢ za vpenjalno glavo 5 vtaknite v predvidene odprtine na

vpenjalni glavi z zobatim vencem 1 in enakomerno trdno vpni-

te orodije.

e

Zamenjava vpenjalne glave (glejte sliko C)

Zademontazo vpenjalne glave z zobatim vencem 1 namestite
vilicasti klju¢ (SW 27) na matico pogonskega vretena. Z eno
roko trdno drZite vpenjalno glavo z zobatim vencem, z drugo
roko pa obracajte vili¢asti klju¢ v obratni smeri, uringa kazal-
ca, dokler se vpanjalna glava ne loci od stozca vrtalnega vrete-
na.

» Poskrbite, da bosta konus vrtalnega vretena in odprti-
na vpenjalne glave vedno Cista in brez masti.

Za montazo vpenjalne glave z zobatim vencem 1 do konca
obrnite matico na pogonskem vretenu v urni smeri. Brez upo-
rabe sile namestite vpenjalno glavo z zobatim vencem na po-
gonsko vreteno, dokler trdno ne sedi. Z gumijastim kladivom
rahlo udarite na ¢elno stran vpenjalne glave z zobatim vencem
1, kar bo zagotovilo varno nasedanje vpenjalne glave z zoba-
tim vencem. Pri tem pazite, da vpenjalne celjusti vpenjalne
glave z zobatim vencem ne bodo gledale ven, ker se lahko po-
Skodujejo.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, Se posebejv povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne ma-

teriale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektri¢nega orodja. Orodije, ki je oznacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Nastavitev smeri vrtenja

S stikalom za preklop smeri vrtenja 6 lahko spreminjate smer
vrtenja elektricnega orodija. Pri pritisnjenem vklopno/izklo-
pnem stikalu 4 spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.

Vrtenje v desno: Za vrtanje in privijanje vijakov pritisnite pre-
klopno stikalo smeri vrtenja 6 navzdol v poloZaj ,R".

Vrtenje v levo: Za popuscanje in odvijanje vijakov in matic
pritisnite preklopno stikalo smeri vrtenja 6 navzgor v poloZzaj

B
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Mehanska izbira stopnje
» Stikalo za izbiro stopnje 2 pritiskajte samo pri mirujo-
¢em elektricnem orodju.

S stikalom za izbiro stopnje 2 lahko predhodno izberete 2 po-

drogji Stevila vrtljajev.

l. stopnja

nizko Stevilo vrtljajev; vrtanje lukenj z vecjim
premerom.

Il. stopnja:

nim premerom.

Ce se stikalo za izbiro stopnje 2 ne da do konca premakniti,
pogonsko vreteno s svedrom nekoliko obrnite.

Vklop/izklop
Za zagon elektricnega orodija pritisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 4 in ga drzite pritisnjenega.

Za fiksiranje pritisnjenega vklopno/

izklopnega stikala 4 pomaknite fiksir-
no tipko 3 navzgor.

Ce zelite elektriéno orodije izklopiti, vklopno/izklopno stikalo
4 spustite, e pa je stikalo aretirano s tipko za fiksiranje 3,
vklopno/izklopno stikalo 4 najprej kratko pritisnite in ga nato
spustite.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabljali.

Nastavitev Stevila vrtljajev

Stevilo vrtljajev vkloplienega elektri¢nega orodja lahko brez-
stopenjsko regulirate, kar je odvisno od tega, kako globoko
ste pritisnili vklopno/izklopno stikalo 4.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 4 ima za posledico
nizko Stevilo vrtljajev. Z vse mocnejsim pritiskanjem stikala se
Stevilo vrtljajev povecuje.

Navodila za delo

Po dalj$em delu z nizkim $tevilom vrtljajev je potrebno napra-

vo ohladiti. V ta namen naj naprava priblizno 3 minute deluje
v prostem teku pri maksimalnem Stevilu vrtljajev.

Pri vrtanju v kovino uporabljajte samo brezhibne, nabrusene
HSS-svedre (HSS = visokozmogljivo hitrorezljivo jeklo).
Ustrezno kakovost zagotavlja program pribora Bosch.

Spiralne svedre premera 2,5-10 mm lahko brez truda nabru-

site z napravo za brusenje svedrov (pribor).

visoko Stevilo vrtljajev; vrtanje lukenj z majh-

e
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Pri posebno preciznih delih uporabljajte vrtalno stojalo (pri-

bor).

Strojni primeZ, ki ga lahko kupite kot pribor, omogoca varno

vpenjanje obdelovanca.To bo preprecilo premikanje obdelo-
vanca in nezgode, ki bi lahko zaradi tega nastale.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiS¢enje
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali pooblascen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vpradanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v oko-
lju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-
ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEO) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktricna orodija, ki niso ve¢ v uporabi, loceno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

P er 2o 1o N Trebaproitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosise na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

e

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noSenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢ina elektri¢no napajanje, to moZe dovestido
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vij¢ani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuc¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ée se ne-
hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektri¢-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim
alatima.
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> Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. Pazljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim oStricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upozorenja za sigurnost kod rada sa busilicama

» Koristite pomocne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze prouzrociti ozljede.

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove ili viastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drZite na izoliranim povr§inamazahvata.

Kontakt s elektri¢nim vodom pod naponom mogao bi stavi-

ti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzroiti strujni
udar.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatraZite pomoc¢ lokal-

nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze

dovesti do pozarai elektricnog udara. Ostecenije plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-

vi uzrokuje materijalne Stete ili moZe prouzrociti elektri¢ni
udar.

» Odmah iskljucite elektricni alat ako je elektricni alat
blokiran. Pazite na velike zakretne momente koji mogu
uzrokovati povratni udar. Radni alat se blokira kad se:

- elektri¢ni alat preoptereti ili
- obradivani izradak uklijesti.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-

mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. |zradak stegnut pomocu stezne na-

prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vasom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moZe dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.

Opis proizvoda i radova
Treba procitati sve napomene o sigurnosti

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i dr-
Zite ovu stranicu otvorenom dok Citate upute za uporabu.

i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-

e
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Uporaba za odredenu namjenu

Elektricni alat je predviden za busenje drva, metala, keramike
i plastike.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Steznaglava sa zup€astim vijencem
Prekidac za biranje brzina
Zaporna tipka prekidaca za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Klju¢ stezne glave
Preklopka smjera rotacije
Granicnik dubine
Leptirasti vijak za namjestanje grani¢nika dubine
Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
10 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

Prikazanili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozete naci u naSem programu pribora.

O oo~NOOOGThAWN

Tehnicki podaci
Busilica GBM 16-2 RE
Kataloski br. 06011205..
Nazivna primljena snaga W 1050
Predana snaga W 570
Broj okretaja pri praznom hodu
- 1.brzina min’t 0-600
- 2.brzina mint 0-1450
Max. broj okretaja pri opterecenju
- 1.brzina min’t 0-400
- 2.brzina mint 0-950
Nazivni zakretni moment
(1./2. brzina) Nm 14/6
Rukavac vretena @ mm 43
Max. busenje @ (1./2. brzina)
- Celik mm 16/8
- Drvo mm 40/20
- Aluminij mm 20/13
Stezno podrucje stezne glave mm 1,5-16
Konus busaéeg vretena B16
TeZina odgovara EPTA-Procedure
01/2003 kg 3,7
Klasa zastite [O]/1

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama
Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-1.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvuénog
tlaka 83 dB(A); prag ucinka buke 94 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite stitnike za sluh!

Bosch Power Tools
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Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Busenje metala: a, =2,5 m/s2, K=1m/s2.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optereéenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracijamoze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se na¢in moze osjetno smanijiti
opterecéenje od vibracija tijekom €itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovornoscu da proizvod opisan
pod , Tehni¢ki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama

smjernica 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljuCu-

juciinjihove izmjene te da je sukladan sa slijedecim norma-
ma: EN 60745-1, EN 60745-2-1.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moZe se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
20.03.2014

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna rucka (vidjeti sliku A)

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom
9.

Dodatnu ru¢ku 9 mozete proizvoljno okrenuti, kako bi se po-
stigao siguran poloZaj tijela i bez zamora.

Okrenite donji zahvatni element dodatne rucke 9 suprotno
smijeru kazaljke na satu i zakrenite dodatnu rucku 9 u Zeljeni
poloZaj. Nakon toga ponovno stegnite donji zahvatni element
dodatne rucke 9 u smjeru kazaljke na satu.

e

Namjestanje dubine busenja

S grani¢nikom dubine 7 moZe se utvrditi Zeljena dubina buse-
njaX.

Otpustite leptirasti vijak za namjestanje granicnika dubine 8 i
umetnite granicnik dubine u dodatnu ru¢ku 9.

Granicnik dubine izvucite toliko da razmak izmedu vrha svrdla
i vrha grani¢nika dubine odgovara Zeljenoj dubini busenja X.

Zamjena alata (vidjeti sliku B)

» Kod zamjene alata nosite zastitne rukavice. Stezna gla-
va bi se kod duljih radnih operacija mogla jace zagrijati.

Steznu glavu sa zup€astim vijencem 1 otvorite okretanjem,

sve dok se ne moZe umetnuti alat. Umetnite alat.

Utaknite klju¢ stezne glave 5 u odgovarajuce otvore stezne
glave sa zupcastim vijencem 1 i podjednako stegnite alat.

Zamjena stezne glave (vidjeti sliku C)

Za demontazu stezne glave sa zupc&astim vijencem 1 stavite
viljuskasti klju¢ (otvora klju¢a 27) na maticu, na pogonsko
vreteno. Sa jednom rukom ¢vrsto drZite steznu glavu sa zup-
Castim vijencem, a sa drugom rukom okrenite viljuskasti klju¢
usmjeru suprotnom od kazaljke na satu, sve dok se stezna gla-
va ne otpusti sa konusa busaceg vretena.

» Konus busaceg vretena i otvor stezne glave odrzavajte
bez masnoce i priljavstine.

Za montaZu stezne glave sa zup¢astim 1 okrenite maticu na
pogonskom vretenu u smjeru kazaljke na satu, sve do granic-
nika. Nataknite steznu glavu sa zup¢astim vijencem bez upo-
rabe sile na pogonsko vreteno, sve dok ¢vrsto ne sjedne. La-
gano udarite sa gumenim ¢eki¢em po ¢eonoj strani stezne gla-
ve sa zupcastim vijencem 1, kako bi se zajamcilo sigurno do-
sjedanje stezne glave sa zup&astim vijencem. Kod toga pazite
da ne strse stezne Celjusti stezne glave sa zupcastim vijen-
cem, kako se ne bi ostetile.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-
va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja di$nih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-

seP2.
Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.
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Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-

tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogu ra-

ditiina220V.
Namjestanje smjera rotacije
S preklopkom smijera rotacije 6 mozete promijeniti smjer ro-
tacije elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 4 to ipak nije moguce.
Rotacija u desno: Za busenje i uvijanje vijaka pritisnite pre-
klopku smijera rotacije 6 prema dolje na ,R".
Rotacija u lijevo: Za otpustanje, odnosno odvijanje vijaka i
matica pritisnite preklopku smjera rotacije 6 prema gore na
S

Mehanicko biranje brzina

» Prekidac za biranje brzina 2 pritisnite samo u stanju mi-

rovanja elektri¢nog alata.

Saprekida¢em zabiranje brzina 2 moZete prethodno odabrati
2 podrucja broja okretaja.

D Brzinal:
- Nize podrucje broja okretaja; za radove sa
()

vedim promjerima svrdla.

D Brzinall:
1| Vide podrucije broja okretaja; za radove sa
(/)] ® | manjim promjerima svrdla.
1

Ako se bira¢ brzina 2 ne moZe zakrenuti do granicnika, okreni-

te malo pogonsko vreteno sa svrdlom.

Ukljucivanje/iskljucivanje
Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje/iskljuCivanje 4 i drzite ga pritisnutim.

Za blokiranje pritisnutog prekidaca

za ukljucivanje/iskljucivanje 4 poma-
knite zapornu tipku 3 prema gore.

Zaiskljuivanje elektricnog alata otpustite prekidac za uklju-

Civanje/iskljucivanje 4, odnosno ako je utvrden sa zapornom

tipkom 3, kratko pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljuciva-

nje 4 i nakon toga otpustite.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo
ako Cete ga koristiti.

e
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Reguliranje broja okretaja

Broj okretaja ukljutenog elektri¢nog alata mozete bestupnje-
vito regulirati, ovisno od toga do kojeg stupnja ste pritisnuli
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 4.

Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 4
postize se manji broj okretaja. Sa povec¢anjem pritiska pove-
¢ava se broj okretaja.

Upute zarad

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja, trebate u svrhu
hladenja ostaviti da elektri¢ni alat radi oko 3 minute kod mak-
simalnog broja okretaja pri praznom hodu.

Kod busenja metala koristite samo besprijekorna, naostrena
HSS-svrdla (HSS=brzorezni ¢elik). Odgovarajucu kvalitetu
jamci program Bosch pribora.

Sa uredajem za o$trenje svrdala (pribor) moZete bez proble-
ma naostriti spiralna svrdla promjera 2,5-10 mm.

Za posebno precizne radove koristite stalak za busenje (pri-
bor).

Strojni Skripac koji se dobije kao pribor, omogucava sigurno
stezanje izratka. Time ée se sprijeciti okretanje izratka, atime
i izbjeci eventualne nezgode.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Cis¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba pro-
vesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek-
tri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050
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Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.
Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!
Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji vise nisu

vesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnduete ja ju-

histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moéiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus voib pohjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu vdi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise téoriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrild6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,

iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-

miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-

uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-

e

vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud véi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektril66gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud v6i uimasti-
te, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel vdib pdhjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sérme liilitil vi iihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
pddrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
t6oriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse 6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pdhjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettenidhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik lilitist sisse
javalja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.
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» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tédriistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.

Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-

ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist

parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-

datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega ldiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnduded trellkruvikeerajate kasutamisel

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid lisakaepi-
demeid. Kontrolli kaotus seadme iile véib péhjustada vi-
gastusi.

» Kui teete toid, mille puhul véib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kdepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektriloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-

firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-

ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Tarviku blokeerumise korralliilitage elektriline tooriist
viivitamatult vélja. Seejuures véivad ilmneda suured
reaktsioonijoud, mis pohjustavad tagasiloogi. Tarvik
blokeerub:

- kui elektrilisele tdriistale avaldub Glekoormus voi
- kui elektriline todriist tdodeldavas toorikus kinni kiildub.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline tooriist plisib kahe
kaega hoides kindlamini kées.

e
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» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.

» Enne kiestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnduded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud joonised
seadme kohta, ja jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks lah-
ti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja
plastmaterjalide puurimiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Hammasvoopadrun

Kaiguvaliku liliti

Liiliti (sisse/valja) lukustusnupp

Liiliti (sisse/valja)

Padrunvoti

Reverslilliti

Siigavuspiirik

Tiibkruvi siigavuspiiriku seadistamiseks
Lisakdepide (isoleeritud haardepind)
10 Kaepide (isoleeritud haardepind)

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

[=Y
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Tehnilised andmed

Trell GBM 16-2 RE
Tootenumber 06011205..
Nimivoimsus W 1050
Véljundvéimsus W 570
Tiihikdigup6orded

- 1. kaik mint 0-600
- 2. kaik mint 0-1450
Max pdérded koormusel

- 1. kiik mint 0-400
- 2. kaik mint 0-950
Nimipoordemoment (1./2. kaik) Nm 14/6

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.
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Spindlikaela @ mm 43
puuri max @ (1./2. kaik)
- Teras mm 16/8
- Puit mm 40/20
- Alumiinium mm 20/13
Padrunisse kinnitatava tarviku
varreosa @ mm 1,5-16
Puurispindli koonus B16
Kaal EPTA-Procedure 01/2003
jargi kg 3,7
Kaitseaste [o/u

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiratase madratud kooskdlas standardiga EN 60745-2-1.

Seadme A-karakteristikuga méodetud miiratase on {ildjuhul:
heliréhu tase 83 dB(A); miiravoimsuse tase 94 dB(A). M6o-
temadramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja mdotemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskélas standardiga EN 60745:
Metalli puurimisel: a, = 2,5 m/s%, K=1m/s.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste todriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise todriista kasu-
tamisel ettenahtud toddeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja lilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult toole rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
ollatédperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-

raldus.

Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
2014/30/EL, 2006/42/EU javiidatud direktiivide muudetud
redaktsioonides satestatud asjakohaste nduetega ning jarg-
miste standarditega: EN 60745-1, EN 60745-2-1.
Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

e

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
20.03.2014

Montaaz

» Enne mistahes tdde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lisakdepide (vt joonist A)
» Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 9.

Lisakdepidet 9 vaite vastavalt oma soovile pddrata asendisse,
mis vdimaldab turvalise ja mugava t606.

Keerake lisakdepidet 9 vastupaeva ja seadke lisakdepide 9
soovitud asendisse. Seejarel keerake lisakdepide 9 paripaeva
kinni.

Puurimissiigavuse reguleerimine

Siigavuspiirikuga 7 saab kindlaks maarata soovitud puurimis-
stigavuse X.

Keerake lahti siigavuspiiriku seadistamise tiibkruvi 8 ja pai-
galdage siigavuspiirik lisakdepidemesse 9.

Tommake siigavuspiirik nii kaugele vélja, et puuri otsa ja siiga-
vuspiiriku otsa vaheline vahemaa vastaks soovitud puurimis-
sligavusele X.

Tarviku vahetus (vt joonist B)

» Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid. Padrun véib
pikemal to6tamisel tugevasti kuumeneda.

Tarviku paigaldamiseks keerake hammasvodpadrun 1 lahti.

Paigaldage tarvik.

Asetage padrunvoti 5 hammasvoopadruni 1 vastavatesse

avadesse ja pingutage tarvik tihtlaselt kinni.

Padruni vahetamine (vt joonist C)

Hammasvoopadruni 1 mahavotmiseks asetage lehtvoti (ava
laius 27) vastu spindil olevat mutrit. Hoidke hammasvoopad-
runit Gihe kaega kinni ja keerake teise kaega lehtvotit vastu-
paeva, kuni padrun spindli koonuselt lahti tuleb.

» Hoidke spindli koonus ja padruni siseava puhas rasvast
jamustusest.

Hammasvddpadruni 1 paigaldamiseks keerake spindlil olev
mutter [dpuni paripaeva. Torgake hammasvodpadrun joudu
rakendamata spindlile ja veenduge, et see on korrektselt pai-
gas. Andke kummist haamriga kerge [66k hammasvodpadruni
1 otsale, et tagada hammasvodpadruni kindel kinnitumine.
Seejuures veenduge, et hammasvoopadruni kinnituspakid ei
ulatu esile, et neid mitte kahjustada.

1609 92A ON8|(13.5.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-289-004.book Page 69 Tuesday, May 13,2014 3:39 PM

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis kehti-

vatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima todriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid véib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Poorlemissuuna iimberliilitamine

Reversliilitiga 6 saate muuta seadme podrlemissuunda. Kui

|Gliti (sisse/vélja) 4 on alla vajutatud, siis ei ole podrlemissuu-

na muutmine voimalik.

Parem kaik: Puurimiseks ja kruvide sissekeeramiseks vajuta-

ge reversliiliti 6 alla asendisse ,R*.

Vasak kdik: Kruvide ja mutrite lahti- voi véljakeeramiseks lii-

kake reversliiliti 6 liles asendisse ,L“.

Mehaaniline kaiguvalik

» Kaiguvaliku liilitit 2 kdsitsege ainult siis, kui seadme
spindel ei poorle.

Kaiguvaliku liilitiga 2 saab valida 2 p6orete vahemikku.

1. kdik:

Madalad poorded; td6tamiseks suure labi-

modduga puuridega.

D 2. kiik:
1| Korged podrded; tootamiseks vaikese labi-
(/)] ® | modduga puuridega.
1

Kui kdiguvaliku lilitit 2 ei saa I6puni pddrata, keerake spindlit
koos puuriga veidi.

e
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Sisse-/viljaliilitus
Seadme kasutuselevotuks vajutage liliti (sisse/valja) 4 alla
jahoidke seda all.

£

Selleks et lukustada sissevajutatud
|litit (sisse/valja) 4, likake lukustus-
nupp 3 iiles.

Selleks, et seadet valja liilitada, vabastage liiliti (sisse/vlja)
4 v6i juhul, kui see on lukustusnupuga 3 lukustatud, vajutage
korraks liilitile (sisse/valja) 4 ja vabastage see siis.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline tdriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

Poorete reguleerimine

Sisseliilitatud seadme pddrete arvu saate sujuvalt reguleerida
vastavalt liilitile (sisse/vélja) 4 rakendatavale survele.

Kerge survega lillitile (sisse/vélja) 4 reguleerite péorded ma-
dalaks. Surve suurendamisega tostate ka pdorete arvu.
Todjuhised

Parast pikemaajalist t66d madalatel podretel tuleks seadmel
jahtumiseks lasta koormuseta td6tada umbes 3 minutit mak-
simaalpooretel.

Metalli puurimiseks kasutage liksnes laitmatus korras olevaid,
hasti teritatud HSS-puure (HSS = kiirldiketeras). Vastava kva-
liteediga puurid leiate Boschi lisatarvikute valikust.
Puuriteritusseadmega (lisatarvik) saab spiraalpuure labimao-
duga 2,5-10 mm kergesti teritada.

Eriti suurt tapsust noudvate t6ode puhul kasutage trellistatiivi
(lisatarvik).

Lisatarvikuna pakutavad masinkruustangid vimaldavad too-
rikut kindlalt kinnitada. See hoiab @ra tooriku paigaltnihkumi-
se ja sellest tingitud onnetused.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Téoohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-
tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.
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70| Latviesu

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi t56riistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu

nikaseadmete jaatmete kohtaning direktiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasu-
tuskdlbmatuks muutunud elektrilised t66-
riistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasdastlikult korduskasutada voi ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatviesSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar

elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-

nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam

savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-

mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apzimejums ,elektroinstru-

ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, untas varizsaukt viegli dego3u puteklu
vai tvaiku aizdeg8anos.

direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-

e

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|dstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnes$anas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.
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» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas neaizmirstiet iz-

nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-

guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-

rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsikSanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecie$ams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iesp&jams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Rilpigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. NodroSiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

e
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Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba dro$ibas limeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam

» Lietojiet papildrokturus, ja tie ir piegadati kopa ar elek-
troinstrumentu. Kontroles zaudésana var k|ut par céloni
savainojumiem.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektro-
kabeli, turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam
noturvirsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-
Sus vadus, spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta me-
tala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko trie-
cienu.

> Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neskérso sléptas komunalapgades lini-
jas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komu-
nalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai
bt par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot idensvada cauruli, var tikt bojatas materialas vérti-
bas, ka ari stradajo3a persona var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Ja darbinstruments péksni iestrégst, nekavéjoties iz-
slédziet elektroinstrumentu. $ada gadijuma rodas ie-
vérojams reaktivais griezes moments, kas var izsaukt
atsitienu. Darbinstruments parastiiestrégst $ados gadiju-
mos:

- jaelektroinstruments tiek parslogots, vai
- jadarbinstruments apstrades laika netiek turéts taisni.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir drodak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priek$metu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir dro3ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

Lidzam atvért atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu
un turét to atvértu visu laiku, kamer tiek lasita lietoSanas pa-
maciba.
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Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts urbsanai koka, metala, kera-
miskajos materialos un plastmasa.

Attelotas sastavdalas
Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Zobaploces urbjpatrona
Parnesumu parslédzejs
Taustin$ ieslédzéja fikséSanai
lesledzéjs
Urbjpatronas atsléga
Grie$anas virziena parslédzejs
Dziluma ierobeZotajs
Sparnskrave urbanas dziluma ierobeZotaja fiksesanai
Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)
10 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

O oo ~NOOO A~ WN

Tehniskie parametri

Urbjmasina GBM 16-2 RE

Izstradajuma numurs 06011205..
Nominala patéréjama jauda W 1050
Mehaniska jauda W 570
GrieSanas atrums brivgaita

- 1. parnesumam min. ! 0-600
- 2. parnesumam min. ! 0-1450
Maks. grieSanas atrums pie slodzes

- 1. parnesumam min. 0-400
- 2. parnesumam min.t 0-950
Nominalais griezes moments

(1./2. parnesumam) Nm 14/6
Darbvarpstas aptveres @ mm 43
Maks. urbuma @

(1./2. parnesumam)

- Térauda mm 16/8
- Koks mm 40/20
- Aluminija mm 20/13
Urbjpatronas aptverspéja mm 1,5-16
Urbjpatronas konuss B16
Svars atbilstosi EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,7
Elektroaizsardzibas klase O/

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas spriegu-
ma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modi-
ficétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskir-
ties.

e

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi
EN60745-2-1.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena li-
menis 83 dB(A); troksna jaudas limenis 94 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745:

Urb%ana metala: a, =2,5 m/s?, K=1m/s2.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai procedtrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriekséjai no-
vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomer tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atSkirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem vera ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var bitiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaraciia € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri* aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos
ietvertajiem saistoSajiem noteikumiem, ka ari $adiem stan-
dartiem: EN 60745-1, EN 60745-2-1.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
20.03.2014
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Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Papildrokturis (attels A)

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir nostip-
rinats papildrokturis 9.

Papildrokturi 9 var pagriezt tada stavokli, kas darba laika lauj
droSi stavét un stradat bez piepiles.

Atskravejiet papildroktura 9 apakséjo dalu, grieZot to pretéji
pulkstena raditaju kustibas virzienam, un pagrieziet pa-
pildrokturi 9 vélamaja stavokli. Tad stingri pieskriveéjiet
papildroktura 9 apakséjo dalu, grieZot to pulkstena raditaju
kustibas virziena.

Urbsanas dziluma iestadiSana

Izmantojot urb$anas dziluma ierobezotaju 7, var iestadit véla-
mo urb$anas dzilumu X.

Atskriivéjiet sparnskrivi urb$anas dziluma ierobezotaja fiksé-
$anai 8 un ievietojiet urb3anas dziluma ierobezotaju pa-
pildroktur 9.

lzvelciet urb3anas dziluma ierobezotaju tada garuma, lai atta-
lums starp urbja smaili un urb3anas dziluma ierobeZotaja galu
butu vienads ar velamo urbsanas dzilumu X.

Darbinstrumenta nomaina (attéls B)

» Nomainot urbjpatronu, uzvelciet aizsargcimdus. ligsto-
§i stradajot ar instrumentu, urbjpatrona var stipri sakarst.
GrieZot zobaploces urbjpatronas 1 aploci, atveriet urbjpatro-
nu tik talu, lai taja varétu ievietot darbinstrumentu. levietojiet
darbinstrumentu urbjpatrona.
lestipriniet darbinstrumentu, parmainus ievietojot urbjpatro-
nas atslégu 5 $im nolukam paredzétajos zobaploces urbjpat-
ronas 1 atvérumos un ar to griezot urbjpatronas aploci.

Urbjpatronas nomaina (attéls C)

Lai nonemtu zobaploces urbjpatronu 1 novietojiet valejo uz-

grieznu atslégu (SW 27) uz darbvarpstas uzgriezna. Ar vienu

roku stingri turiet zobaploces urbjpatronu ar otru roku grieziet

uzgrieZnu atslégu pretéji pulkstena raditaju kustibas virzie-

nam, lidz urbjpatrona atdalas no darbvarpstas konusa.

» Nepielaujiet, lai uz darbvarpstas konusa vai urbjpatro-
nas urbuma nonaktu smérvielas vai netirumi.

Lai nostiprinatu zobaploces urbjpatronu 1 lidz galam pieskri-
vejiet darbvarpstas uzgriezni, grieZot to pulkstena raditaju
kustibas virziena. Ar mérenu spiedienu uzbidiet zobaploces
urbjpatronu uz darbvarpstas, lidz ta stingri fikséjas. Lai pa-
naktu zobaploces urbjpatronas 1 drosu fiksésanos, ar gumi-
jas veseri viegli uzsitiet pa urbjpatronas priek$pusi. Lai izvairi-
tos no zobaploces urbjpatronas sabojasanas, sekojiet, lai tas
noturprizmas iestiprinasanas laika batu aizvértas.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bt kaitigi

e
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veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas ceju sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esos$ajam personam.
Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.
~ Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attiecas

uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli var
viegli aizdegties.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

GrieSanas virziena izvéle

Lietojot grieSanas virziena parslédzeju 6, var mainit elektro-
instrumenta darbvarpstas grieSanas virzienu. Tacu tas nav ie-
spejams laika, kad ir nospiests iesledzéjs 4.

GrieSanas virziens pa labi: lai veidotu urbumus un ieskrive-
tuskraves, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 6 lejup,
[idz tas nonak stavokli ,R".

GrieSanas virziens pa kreisi: lai atskriivétu vai izskrivétu
(noskravetu) skriives un uzgrieznus, parvietojiet grieSanas
virziena parslédzéju 6 augsup, lidz tas nonak stavokli ,L".

Mehaniska parnesumu parslégsana

» Parvietojiet parnesumu parslédzéju 2 tikai laika, kad
elektroinstruments nedarbojas.

Ar parnesumu parslédzeju 2 var izvéléties vienu no 2 darb-
varpstas griesanas atruma diapazoniem (parnesumiem).

ng @D
1

Parnesums |
Nodrosina nelielu grieSanas atrumu, piemé-
rots darbam ar liela diametra urbjiem.

D Parnesums Il
1| Nodrosina lielu grieSanas atrumu, piemérots
(/)] ® | darbam ar neliela diametra urbjiem.
n

Ja parnesumu parslédzéju 2 neizdodas parvietot lidz galam,
nedaudz pagrieziet darbvarpstu.
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leslégsana un izslegsana
Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 4 un
turiet to nospiestu.

f

Lai fiksétu nospiesto ieslédzéju 4 ie-

$anas taustinu 3.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 4 vai ari,

jatasir nostiprinats ar fiksesanas taustina 3 palidzibu, islaici-

gi nospiediet un atlaidiet iesledzéju 4.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

GrieSanas atruma regulésana

Instrumenta grieSanas atrumu var regulét bezpakapju veida,
mainot spiedienu uz ieslédzéju 4.

Viegli nospieZot ieslédzéju 4, darbvarpsta sak griezties ar ne-
lielu atrumu. Palielinot spiedienu, pieaug ari grieSanas at-
rums.

Noradijumi darbam

Ja elektroinstruments tiek ilgstosi darbinats ar nelielu griesa-
nas atrumu, tas laiku pa laikam jaatdzese, aptuveni 3 minites
laujot darboties brivgaita ar maksimalo grieSanas atrumu.
Metala urb$anai izmantojiet tikai nevainojami asus urbjus no
atrgriezéja térauda (HSS = Hochleistungs-Schnell-Schnitt-
Stahl). Vélamo darbinstrumentu kvalitati var nodrosinat, ie-
gadajoties urbjus no Bosch papildpiederumu klasta.

Lietojot urbju asinasanas iekartu (papildpiederums) var bez
pulém uzasinat spiralurbjus ar diametru 2,5-10 mm.

Veicotipasi precizus urb$anas darbus, lietojiet urbsanas stat-

ni (papildpiederums).
Masinskravspiles, ko var iegadaties ka papildpiederumu, lauj
stingri nostiprinat apstradajamo priekSmetu. Ta tiek novérsta

priekSmeta pagrieSanas darba laika, kas var k|ut par céloni ne-

gadijumam.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba drosibas limenis.

slégta stavokli, pabidiet augdup fiksé-

e

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dajam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém un 8is direk-
tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
do$ana, lietoSanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).
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Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys¢iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga
» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti

tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su

iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalls kistukai, tiks-

liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumaZzina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smugio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty

karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-

talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smagio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
irkt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

e
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» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jranki prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buZius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite ki$tuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priziarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi biti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaris. Ripestingai
priZiaréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankij, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.
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Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su grezimo
masinomis

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas papildomas
rankenas. NesuvaldZius elektrinio jrankio, galima susiZeis-
ti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jranki laikykite uz
izoliuoty rankenuy. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampair istikti
elektros smugis.

» Pries pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laiduy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Jei darbo jrankis jstringa, tuojau pat isjunkite elektrinj
jrankj. Bikite pasirenge dideliam reakcijos momentui,
kuris gali sukelti atgalinj smiigj. Darbo jrankis gali jstrig-
ti, jei:

- elektrinis jrankis yra pernelyg apkraunamas arba
- jis yra perkreipiamas apdirbamame ruoSinyje.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruo8inj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Atverskite lapa su elektrinio jrankio schemair, skaitydamiins-
trukcija, palikite §j lapa atversta.
Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis prietaisas skirtas grezti medieng, metala, keramikg
ir plastika.

e

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Vainikinis griebtuvas

2 GreiCiy perjungiklis

3 Jjungimo-isjungimo jungiklio fiksatorius

4 Jjungimo-i$jungimo jungiklis

5 Griebtuvo raktas
Sukimosi krypties perjungiklis
Gylio ribotuvas
Gylio ribotuvo nustatymo sparnuotasis varztas
Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
10 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos
programoje.

O oo ~N®

Techniniai duomenys

Grezimo masina GBM 16-2 RE

Gaminio numeris 06011205..
Nominali naudojamoji galia W 1050
Atiduodamoiji galia W 570
TusCiosios eigos sukiy skaitius

- 1-uoju grei¢iu min 0-600
- 2-uoju greiciu mint 0-1450
Maks. sukiy skaiius esant apkrovai

- 1-uoju grei¢iu min 0-400
- 2-uoju grei¢iu mint 0-950
Nominalus sukimo momentas

(1-uoju/2-uoju greiciu) Nm 14/6
Suklio kakliuko @ mm 43
Maks. grezinio @

(1-uoju/2-uoju greiciu)

- Plienas mm 16/8
- Mediena mm 40/20
- Aliuminyje mm 20/13
Griebtuvo kumsteliy praskétimo

ribos mm 15-16
Grezimo suklio kugis B16
Svoris pagal ,EPTA-Procedure

01/2003¢ kg 3,7
Apsaugos klase [o]/11

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai Saliai gaminamas mo-
delis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
Triuk$mo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-1.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 83 dB(A); garso galios ly-
gis 94 dB(A). PaklaidaK =3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!
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Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Metalo grezimas: a, = 2,5 m/s2, K=1m/s.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taiau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis

gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-

tarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo

iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazes.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-

pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-

kiy technine prieZitira, ranky $ildyma, darbo eigos organizavi-

ma.

Atitikties deklaracija € €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys®
apraSytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy
pakeitimus bei Siuos standartus: EN 60745-1,
EN60745-2-1.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
20.03.2014

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Papildoma rankena (Zr. pav. A)

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik su papildoma ran-

kena 9.

Papildoma rankena 9 galite pasukti j norima padétj, kad bty
patogu dirbti.

Pasukite apatine papildomos rankenos 9 dalj pries laikrodzio
rodykle ir perstatykite papildoma rankena 9 j norima padét;.
Paskui vél tvirtai priverzkite papildoma rankeng 9, sukdami
jos apatine dalj pagal laikrodZio rodykle.

e
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Grezimo gylio nustatymas

Grezimo gylio ribotuvu 7 galima nustatyti greZimo gylj X.
Atlaisvinkite gylio ribotuvo nustatymo sparnuotajj varzta 8 ir j-
statykite gylio ribotuva j papildoma rankena 9.

IStraukite gylio ribotuva tiek, kad atstumas tarp grazto virsu-
nés ir gylio ribotuvo galo bty lygus norimam grezimo gyliui X.

|rankiy keitimas (Zr. pav. B)

» |rankj keiskite miivédami apsauginémis pirstinémis.
Atliekant ilgesnes darbo operacijas griebtuvas gali smar-
kiai jkaisti.

Sukdami atverkite griebtuva 1 tiek, kad galétuméte jstatyti

jrankj. statykite jrankj.

Griebtuvo rakta 5 jstatykite j vainikinio griebtuvo 1 atitinkama

anga ir tolygiai verzkite jrankj.

Griebtuvo keitimas (zr. pav. C)

Norédami iSmontuoti vainikinj griebtuva 1, ant verzlés, esan-
Cios ant suklio, uzdékite verzliaraktj (SW 27). Viena ranka
tvirtai laikykite vainikinj griebtuva, o kita ranka sukite verZlia-
raktj prie$ laikrodzio rodykle, kol griebtuvas atsilaisvins nuo
grezimo suklio kagio.
» Saugokite grezimo suklio kigi ir griebtuvo kiauryme
nuo tepaly ir neSvarumy.
Norédami jstatyti vainikinj griebtuva 1, sukite verZle, esancig
antsuklio, pagal laikrodzio rodykle iki atramos. Nenaudodami
jégos stumkite vainikinj griebtuva ant suklio, kol jis tvirtai jsi-
statys. Guminiu plaktuku atsargiai pastuksenkite j vainikinio
griebtuvo 1 priekine puse, kad vainikinis griebtuvas tikrai tvir-
tai jsistatyty. Stebékite, kad vainikinio griebtuvo uzverziamie-
ji kumsteliai nebaty islinde ir jy nepazeistuméte.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali buti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3Zuolo ir buko, yra véZj sukelian-
Cios, o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). Medziagas, kuriose yra ashesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Pasirdpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine

kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medziagoms

taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V paZzymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.
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Sukimosi krypties keitimas

Sukimosi krypties perjungikliu 6 galite keisti elektrinio jrankio
sukimosi kryptj. Taciau tuomet, kai jjungimo-iSjungimo jungi-
klis 4 yra nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.

Desininis sukimasis: norédami grezti arba jsukti varztus, pa-

stumkite sukimosi krypties perjungiklj 6 zemyn, j padétj ,R".

Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba iSsukti varztus

ar atsukti verzles, pastumkite sukimosi krypties perjungiklj 6

aukstyn, j padétj ,L“.

Mechaninis greiciy perjungimas

» Greiciy perjungiklj 2 leidZiama naudoti tik tuomet, kai
prietaisas yra visiSkai sustojes.

Greiciy perjungikliu 2 galima pasirinkti 2 sukiy skaiciaus dia-
pazonus.

7)) \greitis:
- Mazo sikiy skaiciaus diapazonas, skirtas di-
S

delio skersmens kiauryméms grezti.

D Il greitis:
1| Didelio siikiy skaiciaus diapazonas, skirtas
(/)] ® | maZo skersmens kiauryméms grezti.
1

1|
1
Jei greiciy perjungiklio 2 nepavyksta perstumti iki atramos,
Siek tiek pasukite suklj su jstatytu graztu.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-isjun-

gimo jungiklj 4 ir laikykite jj nuspausta.

Norédami uzfiksuoti paspaustg jjun-

gimo-i§jungimo jungiklj 4, pastumkite
fiksatoriy 3 aukstyn.

Norédami iSjungti prietaisa, atleiskite jjungimo-i$jungimo

jungiklj 4, o jei jis yra uzfiksuotas fiksatoriumi 3, trumpam nu-

spauskite ir atleiskite jjungimo-i$jungimo jungiklj 4.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.

Siukiy reguliavimas

Jjungto elektrinio jrankio stkiy skaiciy tolygiai galite reguliuoti
atitinkamai spausdami jjungimo-i§jungimo jungiklj 4.
Lengvai spaudziant jjungimo-i$jungimo jungiklj 4, jrankis vei-
kia mazais sikiais. Daugiau nuspaudus jungiklj, stikiai atitin-
kamai padidéja.

Darbo patarimai

ligesnj laika mazais sukiais veikes elektrinis jrankis turi buti
ausinamas apie 3 min., leidZiant jam veikti maksimaliais su-
kiais tusciaja eiga.

e

Grezdami metala naudokite tik nepriekaistingai iSgalastus
HSS graztus (HSS = didelio atsparumo greitapjovis plienas).
Garantuotos kokybés graztus rasite Bosch papildomos jran-
g0s programoje.

Grazty galandimo jtaisu (Zr. papildoma jrangg) Jus galite ne-
sunkiai iSgalasti 2,510 mm skersmens spiralinius graztus.
Ypac tiksliems darbams atlikti naudokite grezimo stova (pa-
pildoma jranga).

Spaustuvais, kurie jsigyjami kaip papildoma jranga, galima
saugiai jtvirtinti ruoSinj. Jie apsaugos ruosinj nuo pasisukimo
ir galimy nelaimingy atsitikimy.

Prieziurair servisas

Prieziurair valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jusy gaminio remontu, technine prieZiura bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uZsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES 3alims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bti surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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